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NAKLADEM KRAK. SPOLKI WYDAWNICZE]

(KRAKOW, UL. SW. FILIPA 25)
wychodzi wydawnictwo perjodyczne

SIBLJOTEKA
NARODOWA

Wydawnictwo Bibljoteki Narodowej pragnie zaspokoié pilng
potrzebe kulturalng i przynies¢ zaréwno dla kazdego inteligen-
tnego Polaka jak dla ksztalcacej si¢ mlodziezy

=2~ WZOROWE WYDANIA NA JCELNIE JSZYCH
UTWOROW LITERATURY POLSKIE] 1 OBCE]

w opracowaniu podajacem wyniki najnowszej o nich wiedzy.

Kazdy tomik Bibljoteki Narodowej stanowi dla siebie calosé
i zawiera badito jedno z arcydziel literatury, badi tez wyb6r
twérczodei poszezegdinych pisarzy.

Kazdy tomik poprzedzony jest rozprawsa wstepna, omawiajaca
na szerokiem tle poréwnawczem, w ,spos6b naukowy ale jasny
i przystepny, utwér danego pisarza. Sladem najlepszych wydaw-
nictw angielskich i francuskich wprowadzita Bibljoteka Narodowa
gruntowne objasnienia tekstu, stanowiace ciggly komentarz, dzigki
ktéremu kaidy czytelnik moze nalezycie zrozumie¢ tekst utworu,

Bibljoteka Narodowa zamierza w wydawnictwach swych, na
daleka mete obliczonych, przyniesé ogdlowi miloénikéw literatury
i mysli ojczystej wszystkie celniejsze utwory poezji i prozy pol-
skiej od w. XVI az po dobe spéiczesna, uwzgledniajac nietylko
poetow i beletrystéw, ale takie méwcow, historykow i filozofow.
Utwory pisane w jezyku lacinskim oglaszane beda w poprawnych
przekiadach polskich.

7 literatury Swiatowej zamierza Bibljoteka Narogowa wydaé
wszystkie te arcydziela, ktérych znajomosé niezbedna jest dla
zrozumienia dziejow pigkna i mysli ogdlno ludzkiej.

Do wspélpracownictwa zaprosila redakcja Bibljoteki Narodowej
najwybitniejszych badaczy naszej i obcej tworczosei literackiej
i kulturalnej, powierzajac wydanie poszczegdlnych utwordw naj-
lepszym kazdego znawcom.

Kladac nacisk na starannosé opracowan wstepnych i objasnien
utworéw, Bibljoteka Narodowa réwnoczeénie poczytuje sobie za
obowiazek podawaé najdoskonalsze teksty samych utwordw, opie-
rajac sig na autografach, pierwodrukach i wydaniach krytycznych.
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WSTEP

[
POWSTANIE UTWORU

Powstanie Snu wigze sig¢"naiscislej z powstaniem
Ksiedza Marka, ktéry wyprzedzil Sen o kilka miesiecy.
Wezet to potréjay; albowiem oba utwory wziely tresé
z czasow konfederacji barskiej, oba napemity sie
propagandg idei Andrzeja Towiarskiego i oba ustroity
w pyszna forme dramatéw Calderona de la Barea.

Poeta chetuie czerpal z dziejow koafederacji,
z ktorej czasow mogl wskrzeszaé mezéw ,wyzszych
o cate mogily® od ludzi ze smutnej i napol tylko
niezlomnej wspoélczesnosci. Horsztyfiski i stary sluga
jego Swietosz, konfederat-Sybirak i biskup Krasiski
W Anhellim, Beniowski, ksiadz Marek, Sawa, Werny-
hora, Gruszeczynski — oto szereg postaci, ktérym dal
nieSmiertelne w poezji zycie. Ze w Smie srebrnym
fantazia poety zatrzymala sie¢ specjalnie na buntach
chiopskich i ze serce poety okazato tyle odczucia dla
nich, ile moze go okazaé serce rozumnnego czlowieka
i Polaka, oczywista przyczyng byt stosunek serdecznej
przyiazni z Sewerynem Goszczynskim, autorem Zamku
Kaniowskiego. A ze sposéb pojmowania twérczosci
poetyckiej oraz sposéb widzenia ludzi i rzeczy jest
inny. niz w utworach z przed 1842 r., to wptyw To-
wianskiego, ktorego karnym uczniem jest Stowacki
przez druga polowe 1842 roku i prawie caly rok 1843,
poki w nastepnym nie zbudowal! sobie oryginalnej
filozofji, dla ktoérej nauka Towianskiego jest tylko
fundamentem.

-



Zdawna powzigty zamiar uczczenia matki swej
przez pamikate jaka w poezji, mial poeta tu urzeczy-
wistnié. Pisal do matki 28 listopada 1843 r. : ,... w mie-
sigcu tym bylem bardzo zajety. Swigta Salomea ciagle
byla ze mnyg i nademna, przedweczoraj dopiero imte-
niowi jej wywiqzalem si¢ z diugu, a z jaka radoscia,
z jakim zachwyceniem, tego ci wyrazié nie potrafie.

.Imi¢ to tylko i oczki zielone, wigcej nic, ale
chce, aby to imie pachlo na wieki; aby odtgd roz-
kocbato ludzi, aby dziateczki malenkie odpowiadaly
matkom kiedy$§ na ten glos, ktérym stara Januszew-
ska wolata Sréd czereszniowych sadéw na dziecko
swoje...“ (Listy do matki 11, 189).

Z listu powyzszego wynika, ze Sen byl w listo-
padzie napisany, mianowicie dnia 26.go skonczony.
A réwniez wynika, ze Stowacki pisat Sen jako jeden
wylew natchnienia, czujac jakoby nad soba opieke
i pomoc duchow.

Oddat tez zaraz gotowy utwér do druku i dnia
17-go stycznia 1844 r. mial juz w rece pierwszy
egzemplarz zbroszurowany.

11
WPLYW TOWIANSKIEGO

1. Czucie wewngtrzne, sny, wizje, wroby i znaki

Kazdego uderzyé musi w Snie srebrnym wielka
rola snéw, wizyj, wrézb i znakéw. Wydaje sie na
pierwszy rzut oka, Ze autor wszystko ulozy! mister-
nie, a nawet sztucznie, aby tylko one wypelnié sie
mogtly. Uczyniono dramatowi zarzut, ze fatalizm po-
rusza W nim figury jak marjonetki, w takt kabali-
stycznych przepowiedni. A jednak niema w Snie
Srebrnym fatalizmu w zwyktem znaczeniu slowa, sny
za$ i wizje, wrozby i znaki tukZze w specjalny sposcb
pojmowane by¢ muszg.
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Poczet ich, w chronologicznym porzadku zesta-
wiony, jest nastepujgcy:

1. Nad calym dramatem dominujgco unosi sie
przepowiednia Wernyhory co do loséw ksiezniczki.
Poprzedzila ona akcje wiasciwa o lat kilka czy kil-
kanascie, a skladala s‘e z o$miu punktow:

ksiezniczka otrzyma pierscien rozwodny ;

ukate jej sie duch z krwawa piersia i naznaczy
krzyz w powietrzu;

dziad przyniesie podarunek weselny ;

Ow pierSciefi rozwodny znajdzie sie na palcu
czlowieka, ktoremu rece zapalg; '

rycerz, pedzacy konno ulica wioski, zetnie te
ptomienng rak pochodnie;

Franciszkanin, przewigzany pasem krwi, przy-
niesie 6w pierscien;

przybedzie trupia druzka, ubrana w nareyzy
srebrne;

wtedy dopiero bedzie dzier jej slubu, ktory be-
dzie dniem zguby ludu Wernyhory (a. I 300—324,
a. IV zmiapa 1, akt V).

2. Wizja mary, ktéra ukazywala sie ludowi
ukraifiskiemu przed rzezig (IV 99—105).

8. Znak: trzykrotne pukanie do drzwi Grusz-
czynskiego, wzywajace go na wojne (I 423, 424).

4. Wizja jasnoSci nad domem Gruszczynskiego,
wrozgca nieszezeScie (I 433 i n.).

9. Pierwszy sen Salusi o matce, proszacej o ko-
nie, bo jej grozi Smieré ([ 697 i n.).

6. Drugi sen Salusi o matce idacej ogrodem
I 772).

1. Przepowiednia Wernyhory co do los6w Grusz-
czyfiskiego (I 91 i n.).

8. Sen (?) ksiezniczki o losach Salusi po jej po-
rwaniu przez Semerike (I 544 i n.).

9. Wizja Gonty, ktéry ukazat sie w obozie Se-
menki (III 595 i n.).



10. Przepowiednia Wernyhory, ze Polakom ukaze
sie duch Gruszezyiiskiego, dajgc haslo do walki (IV
357 i n.).

11. Wizja tego ducha w obozie polskim (IV
351 i n.).

12. Duch ten ukazal sie zapewne takze chlopom
(IV- 362 — 363).

13. Wizja tego ducha we dworze regimentarskim
(IV 380 i n).

14. Przepowiednia Wernyhory co do loséw Polski
(V 477 i n).

Podstawg -egzegezy we wszystkich tych sprawach
iest pojecie przeznaczenia. ,Wszelki duch — powiada
Towianski (t. I, 68 i n.)* — przychoedzac na ten Swiat,
przynosi z soba mysl Boza, wole Boza, aby to a to
speinit w sobie, aby w tem a tem odmienit sie, po-
. prawit si¢ i postapil, podszed! po drodze Bozej w ciggu
zycia swojego na ziemi. Dia tego to celu poprawy,
postepu, zbawienia czlowieka, Bég wszystko urzadza
dla cztowieka: osadza sig duch w takiej plci, w -ta-
kim kraju, w takim stanie, czlowiek jest bogatym lab
ubogim, zdrowym lub chorowitym, pieknym lub brzyd-
kimi t. d. Wszystko to idzie z rachunku ducha tego
przed Bogiem i ma wainy cel swéj w milosci i ma-
drosci Ojca przedwiecznego. O16z to wszystko, co dla
ulatwienia cziowiekowi w osiagnieciu celu tego prze-
znaczonem jest jemu, nazywa sie przeznaczeniem czio-
wieka. Najwigkszym jest interesem cziowieka, aby
przeznaczenie jego spetnito si¢ w zupelnosci, aby on,
idge po drodze przeznaczonej, spelnit z pomocg Boig
to, co mu przeznaczono; ale zle, znajac, ze Laska
Boza strzeze czliowieka na tej drodze, wysila sie je-
dynie na to, aby go z niej zepchnaé. Pod tem kusze-
niem cztowiek schodzi na rézne manowce, krete dro-
Zynki i nie znajduje juz na nich tego, co Bég przy-

! Towianski Andrzej: Pisma. Turyn, 3 tomy, 1882.
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gotowat dla niego na drodze jego, a znajduoje biedy,
trudnosci, dopuszezone za opér jego.

W tvm wywodzie dostrzec latwo zasadniczg roz-
nice miedzy przeznaczeniem w zwyklem nojeciu slowa
a w pojeciu Towianskieso. Przeznaczenie Towianskiego
moze sig spetnié, ale nie musi. Powtére pojeciem prze-
znaczenia oznacza on przedewszystkiem nie cel czlo-
wieka, ale srodki, jak najlepiej do osiggniecia tego
celu stuzace. Stosuje wiec pojeccie przeznaczenia z co-
dziennej mowy do spekulacyj - metafizycznych : chce
kupié obraz i przeznaczam na to pienigdze; ale moge
te pienigdze wydaé na cos innego; oto juz obaloue
przeznaczenie,

Cel cztowieka nazywa Towiariski w innem miejseu
»istotnem przeznaczeniem, ktdre takie pozostaje wa-
runkowem, i czltowiek dochodzi don lub nie w ciagu
swego jednego zywota. To miejsce brzmi:

~Niebo kregli dia czlowieka droge prowadzaca go
do istotnego przeznaczenia jego, do spetnienia mysli
Bozei, ktéra spocze¢ta na nim; ale i piekio kresl dla
cztowieka droge, prowadzaca go do przeznaczenia,
ktére w zamiarach swoich polozyto na nim; kLaska
Boza podaje dobre uczynki dla zbawienia cztowieka,
a zle podaje wystepki dla zguby jego. Dwa te prze-
ciwne kierunki co chwila stajg przed czlowiekiem,
a od wyboru samego czlowieka, od iego pochylenia
si¢ ku niebu lub piekiu, zaleiy, ktory z tych dwéch
kierunkéw bedzie przyiety, stad ktére z tych dwéch
przeznaczen spelni sie dla niego* (t. I, 530).

Wynika stad, ze mamy ostatecznie az cztery prze-
znaczeuia dla kazdezo czlowieka w kazdem zyeu:
dwa ,istotne* (jedno od Boga, drugie od piekia),
ktore odnoszg sie do celu, i dwa inne, ktére odnoszy
sig¢ do Srodkow, do drogi, ku celowi prowadzgcej.
Wolna wola jest tu uratowana. O fatalizmie w ZWYy-
ktem pojeciu nie moze byé mowy.

Gdy tedy czlowiek ma jakis generalay cel przed
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sobg i gdy Bég stawia na drodze jego zycia warunki,
prowadzace jak najlepiej do osiggniecia tego celu,
pozostaje czlowiekowi dojsé, jaki to cel i jakie to sg
srodki ?

Ale niepodobna — zdaniem Towianskiego —
przenikngé tajemnicy celu (,istotnego przeznaczenia®).
Trzeba ,w pelnosci poddaé sie i zaufaé Bogu, wyrze-
Rajac sig checi widzenia do korica drogi swojej“ (t. 1,
406). ,Chec widzenia koniecznie catej drogi swojej
Jest obrazq Boga, jest wiec przeciwng codziennej mo-
dlitwie cztowieka: ,BadZz wola Twoja... chleba na-
szego powszedniego daj nam dzisiaj“ (I, 407).

Mozna natowiast poznaé srodki.

»Jakze dowiedzieé sie cztowiekowi, co jemu na-
znaczono? Jest to wlasnie gtéwne zadanie jego. Wedle
prawa powszechnego, nic darmo nie przychodzi z nieba
dla cziowieka.. Wszystko, co z nieba iuzie, a do tego
nalezy i wiadomo§¢ woli Bozej, przeznaczenie czlo-
wieka, wszystko to musi byé w modlitwie, w ofierze
wyZebrane, poczute i przyjete. Bég objasnia czlowieka,
ktory nie ma woli swojej, a pragnie i szuka jedynie
pozna¢ wolg Boza, objasnia tak czuciem wewnetrznem,
ktére wlewa czlowiekowi, jako tez i znakami ze-
wnetrznemi, ktére daje. Takie czuwanie i badanie
ciggle woli Bozej, a nastepnie spelnianie jej, jest
to zycie pod krzyiem, Zycie niebieskie na ziemi, bo
w takiem zyciu Swieci si¢ Imie Ojca, schodzi kréle-
stwo, to jest Laska Jego, spetnia siec wola Jego na
ziemi, jako w niebiesiech® (I, 69—70).

»Badaj wole Jego (Boga) — radzi Towianski gdzie-
indziej. — Tak czyniac, ufaj, ze Bég o§wieci ciebie lub
tez ciemnego, a poddanego sobie doprowadzi do spet-
nienia woli swej. W pierwszym razie objawi sig tobie
ta wola w uczuciu twojem lub przez znaki, ktére czu-
wajac latwo spostrzeiesz, i speinisz wole Bozg z wie-
dza Twojg; w drugim razie, idac za ciemnem poczu-
ciem, spelnisz te wole sam nie wiedzae, jak i dlaczego
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czynisz ; Swiatlo i sila niebieska popchnie ci¢ ku temu
pomimo ciebie, w nagrode czystosci, pokornego pod-
dania si¢ i ufnosci twojej. Takiej aski Bozej do-
swiadczajg prostacy, glupi dla Chrystusa; spelniajg
oni wole Boza, nie wiedzac co czynig i dlaczego czy-
nig, a pragngc tylko czynié dobrze i w tem pragnie-
niu bedgc posluszni Lasce, ktéra wsrod ciemnosei
prowadzi ich. Takie ofiarne badanie woli Bozej i pod-
dawanie sie jej w kaidej zdarzajacej sie okolicznosci
bedzie owocem prawdziwej milosci Twojej Boga; —
milo jest ojcu, kiedy dziecko we wszystkiem, co czyni,
odnosi si¢ do niego i wypatruje skinienia jego® (I, 168).

»Czlowiek, jako niegodne narzedzie milosierdzia
Bozego, powinien by¢é postuszny jedynie skinieniu
Bozemu, stad badaé woli Bozej na kazda chwile, ba-
daé, co, kiedy i jak wola ta naznacza mu czynié* (I 33).

Jest rzecza naturalna, ze »nie§wiadomy drogi
wzywa swiadomego jej przewodnika i poddaje sie
mu, czesto nie majac nawet rekojmi o swiadomosci,
mitosei i ofierze jego. Jakie wiee to odmawianie
Bogu samemu zaufania, ktére tak latwo daje si¢ czto-
wiekowi, ta niemilosé woli Bozej, to nieodnoszenie
sic do Boga i niespoczywanie w Nim, niema byé
poczytane czlowiekowi za nader ciezki grzech jego ?¢
(I, 361).

Z cylatéw powyzszych wynika, ze czlowiek po-
winien z jak najwieksza bacznoscia i z jak najwiek-
szem wytezeniem ciggle badaé wole Bozg i szukaé
wskazéwek na kaidy etap tej drogi, ktéra go popro-
wadzi do finalnego celu. Gdy cztowiek tak bada, tak
nadstuchuje w duchu, wtedy Bég odpowiada mu badz
W czuciu wewnetrznem, bgdZ przez jakie§ znaki.
Wprawdzie zycie czlowieka, postepujacego w mysl
tych zasad, staje sie zZyciem pod ciagla Bozg ko-
menda, z cigglem zrzekaniem si¢ wlasnej woli, ale
przeciez ta wola istnieje, tylko ze redukuje si¢ do
dwoch jedynie, Scisle ze sobg zwigzanych pragnien :
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to jest uczynié, co Bég za najlepsze dla mnie 053~
dzil, a powtdre. zeby méc uczynié, — odgadnaé.

Gdy przeciwnie czlowiek nie chce badaé woli
Bozej w kazdym momencie Zycia a potem iéé za
nig, wtedy popelnia grzech cigzki i sypia sie nan
nieszezescia.

»Czynié. co. naznaczono, czyni¢é w czasie nazna-
czonym i silg naznaczona, jest to niesé krzyz bialy,
przez Cbrystusa podany, ale jak mato krzyi ten no-
szony jest przez czlowieka! I dlatego widzimy na
swiccie same tylko prawie krzyze czarne, same nie-
szczescia, biedy, w ktérych czlowiek pokutuje za
grzechy przeszle...* (I, 80; podobnie I, 12).

Taki wlasnie krzyz bialy i takie krzyize czarne
zobaczymy w Snie srebrnym.

Raptularz i listy Slowackiego wskazuja, jak bar-
dzo poeta w tych latach, co nastepuja po poznaniu
Towianskiego, uwazal na sny, wizje i znaki. Czucie
wewnetrzne jest slabym materialem dla poetycznej
wyobraZoi i malo ma plastycznych, dzialajgcych na
zmysly pierwiastkéw ; natomast soy, wizje, wrézby
i znaki majg ich wiele i sg pelne poezii, owianej
urokiem tajemniczosci. Czucie wewnetrzne jest to
drgnienie jedno, ktére mozna stwierdzié¢ ale op'saé
trudno. Totez Stowacki mowi w Snie srebrnym o czu-
ciu wlasciwie tylko dwa razy. Natomiast od snow,
wizyi, wrozb i znakéw zaroilo sie w poemacie.

Te dwa przyklady czucia wewnetrznego $3 na-
stepujgce: ¢ .

Regimentarz po sadach (a. V) rozkazuje wniesé
cialo Gruszcezyfiskiego, aby blagaé go o przebaczenie.
To, co robi ,z anioldow idzie nakazu, ktérym nietylko
wyrazu wnetrznego trzeba od ludzi, lecz i ksztalty,
co zal budzi, skruchy serce zadowalnia a przed sa-
dem juz anioléw uwalnia® (V 140—145). Jakkolwiek
nastepujgca potem scena razi wielu krytykow (ludzie
wnoszg zwloki i sadzaja na krzesle! regimentarz ma
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do zwlok przemowe!), to jednak nie mozna odméwié
prawdy psychologicznej temu aktowi: forma skruchy
i zalu pocigea nieraz za sobg istote skruchy i zaln
oraz naodwrot, skrucha i zal winny sie takie wyra-
zi¢ w formie zewnetrznej.

Drugi przyktad, to gdy Pafnucy zaprzestaje walki
z chlopstwem: ,Szablg Gruszezyniskiego zbrojny, szu-
katem zemsty — jak mseiciel ; az mi szabli tej wia-
Sciciel po $mierci, widze, spokejny, zemsty nad lu-
dem zabronit* (V 602—606). Niewatpliwie niema tu
mowy o widzeniu ducha Gruszezynskiego, ale jest
typowy przykiad wewnetrznego czucia.

Zadaniem wizyj, snéw i znakéw jest ostatecznie
albo ostrzec przed czems, albo co$ nakazad. Czasem
polaczone jest ostrzezenie z nakazem: jezeli nie wy-
peinisz nakazu, albo jezeli nie cofniesz sie z rozpo-
czetej drogi, nie odslapisz od powzigtego zamiaru,
wtedy nastgpi to nieszczeScie, przed ktorem wizja
lub sen ostrzega. Czasem wizja lub sen jest tylko
przepowiedmg. Przepowiednia wkoricu jest albo tylko
poprostu odsionieciem przyszlosci, albo jest takze
ostrzezeniem. ;

Zacznijmy od maloznaczonych w samym dramacie
faktow tej kategorii.

Poloblakana mara, widziana przez lud ukrainski
przed rzezig, mara, o ktorej wspomina Sawa, miata
wiasnie, wedlug wszelkiego prawdopodobienistwa,
ostrzec lud przed obledem i okropnoscia skutkéw
buntu. Nie postuchano ostrzezenia: péloblgkany lud
wywolal rzeZ i upadl w walrce.

Geneze tej mary, przy wicdzionej takze w Beniow-
skim (p. XI, w. 141 i n.), byl zapewne przypis do
Zamku Kaniowskiego (ob. »Bibljoteka Narodowa“
Serja I, Nr. 44, str. 61, przypis do w. 279), gdzie czy-
tamy, ze rzeZ humanska ,miala takie byé zwiasto-
wang przez nadprzyrodzone widzenia: miedzy innemi
przez dziwng, oblakana kobiete, czy opetana, ktéra
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z bukami i niezrozumialy mows przebiegata siola
Ukrainy*“. ;

Duch Gonty, ktéry ukazal sic Semence (III 591
i n.), jest ostrzezeniem dla Semenki i zapowiedzig,
ze go spotka los Gonty; stqd strach pada na re-
zZuniow, -
Duch Gruszezyniskiego zjawia si¢ w obozie pol-
skim, zgodnie z przepowiednig Wernyhory, i rzuca
nakaz do boju. Wedlug nauki Towianskiego duchy
po Smierci ciala nie tracg zwiazku ze swa spoleczno-
scig, a nie mogac zdziala¢ niczego, gdy% nie maia
ciata, szukajy spétki z ludZmi, aby w nich znalezé
narzedzia czynu i przez nich zrealizowaé swoje pra-
gnienia. Miejsce to jest wlasnie ilustracja powyzsze]
teorji.

Duch ten prawdopodobnie ukazal sie takze chto-
pom (IV 362—363). Trudno objasnié ten szczegdl,
niemajacy zresztq znaczenia w poemacie; czy Wer-
nyhora nastraszyl tq mara lud? czy byla ona zapo-
wiedziang wroziba kleski?

Sen ksiezniczki o losach Salusi (III 544 in.)jest
tylko snem wréiebnym bez dalszych konsekwencyij,
o ile naturalnie nie jest on zmyslony przez ksiez-
niczkg, ktéra w danej chwili waha sie, co odpowie-
dzie¢ regimentarzowi. Jezeli jednak nie miala ksigi-
niczka takiego snu, to znaczy, ze miala na jawie
wizje los6w Salusi.

Ale przejdZmy do wazniejszych faktow tej kategorji.

Gruszezynski uslyszal najpierw tajemnicze pu-
kanie do swego dworku, ktére wzywato go na wojne.
Gdy juz wyiezdzal, ujrzal nad domem jasno$é, wro-
zaca ruing. Wreszcie Wernyhora przepowiedzia'! mu
figuryeznie rzeZ rodziny i niewole. We wrézbie tej
niecatkiem jasne jest tylko znaczenie ostatnich sléw:
»2e procz glowy bedzie caly w grobie“. Mialozby to
znaczy¢, Ze przezyje cala rodzine, ktdrej jest glowg ?
Moze tak, bo zwaimy, ze Gruszczynski umieral, wie-
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dzge o rzezi i przekonany o Smierci Salusi. — A moze,
iz sam, glowa oddzialu, zostanie z tego oddzialu przy
Zyciu ?

Otéz ideows wing Gruszezviiskiego bylo, Ze nie
wzigl udzialu w walkach konfederacji barskiej. Jak
za§ bardzo Slowacki cenil idee tej konfederacji, do-
wodzi Ksigdz Marek. Z rodzinnego kwietyzmu budzi Gru
szezynskiego i wywoluje z domu na béj pukanie
Chrystusa. Gruszezynski ,za poZne krwi ofiarowanie“
bedzie ukarany, ale kara ta zarazem zmaze winy.
Bedzie to zarazem ,straszliwa nauka dla czekajacych,
az Pan Bog zapuka“. Bo gdy czlowiek nie spetni
swego obowigzku, wtedy — jak wyplywa z nauki
Towianskiego — Bdg go upomina, lecz zarazem karci,
ze to upominanie bylo potrzebne.

Wyjezdzajgcemu zjawia si¢ owa jasno$é na domu
i przejmuje go trwoga. I tu, jak z jedoej strony za-
stugq jego jest, ze sie nie cofngt od wyprawy, tak
z drugiej strony wina, Ze ostrzezenia nie posiuchail
1 nie postaral sig¢ o zapobiezenie nieszczesciu.

Wkornicu styszy przepowiednie Wernyhory i nie
wierzy w nig, nie stara si¢ nawet zrozumieé; wiec
nieszczescie nieodzownie przychodzi.

Podobnie zawinila Salusia. Pierwszy sen o matce
ostrzegal jg na dwa tygodnie przed katastrofg i na-
kazywal starania o ratunek. Tymczasem (I 712)
-Wstyd bylo dziewezynie méwié o snach i o marze...“,
wstydzila si¢ babki i kupy rodzenstwa, bala sie, ze
wyjda na jaw mitostki jej z Levnem, — zataila sen
l.. stracila rodzine. Drugi sen wyprzedza o dobe
smieré matki; jeszcze bylby czas na ratunek, gdyby
Salusia zaraz prosila o wyslanie koni do Gruszczy-
niec. Ale ona dopiero w kilkanascie godzin wyjawia
wszystko Leonowi, a Leon zartuje ze snow tak, jak
regimentarz artuje z wrézby Wernyhory, i oto ojciec
i gyn dolgezajg swojg wine do winy Gruszezyniskiego
i Salusi,
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A teraz naprzeciw tego postawmy naczelng wrézbe
Wernyhory o losach ksi¢zniczki. Ouna jedna, jedyna
w dramacie uwierzyla we wrdibe, ona jedna jest
przykiadem, jak 2y¢ naleiy, zrzekajgc si¢ wlasnej
woli, chociaz chochlik w niej ‘tkwigcy brézdzi i dyk-
tuje jej slowa szyderstwa z wrézek (V 29, [ za to
postuszenstwo otrzyma nagrode.

«  Wernyhora mial widocznie wlasne zamiary na
Sawe, cheial z niego zrobi¢ hetmana wolnej Ukrainy
i dlatego nie wydobywat z liry dokumentéw, stwier-
dzajgcych jego szlachectwo (V 434—435), w przeko-
naniu zapewne, Ze Sawa-szla‘hcic tem bardziej
przywiaze sie do Polski. A pamictajmy, ze mogl
mieé co do Sawy nadzieig, bo Sawa dopiero w ciagu
dramatu stara si¢ ostatecznie wypedzi¢ z duszy swej
jedog polowe: kozaczosé (11306 —307). Ale Werny-
bhora ma chwile wieszczego widzenia i kocha ksiez-
niczke, wiec przepowiada jej przysztos$é, a ona uczyni
wszystko, aby sie ta wrdéiba wype!ni¢ mogla. Wy-
szediszy za Sawe, drze papiery, poczeSci z dumy,
lecz poczesci takie dlatego, ze sie wroiba jeszcze
nie speinifa. I czeka dosé spokojnie na dalsze etapy
wré6zby. Trudno odgadnaé, jaki jest cel finalny, ,osta-
teczne przeznaczenie® zycia ksigznmiczki. Wydaje sie,
Ze ma ona przywigza¢ mocno do sprawy polskiej
Sawe, t. j. nachylony ku Polsce szlachetny pierwia-
stek kozaczyzny. Wprawdzie Sawa stuzyt juz przed-
tem Polsce w walce z Rosja, ale teraz, po wybuchu
walki bratobojczej, moglby sie zawabaé. Prawda, ze
w ciggu dramatu ostateczme przechyla sie przeciw
chlopom pod wplywem nie ksiezuiczki, ale widoku
gruszcezynieckiej rzezi; wszelako zobaczyl te rzez,
juz dgzac na pomoc Polakom, wsréd ktérych wie-
dzial, ze jest ksiezniczka. Wydaije sie tedy, Ze ta
para ma  pozosta¢ jako wzor i przyktad polaczenia
sie szlachetnej kozaczyzny z szlachetng polskoscia.
Aby to wszystke dopelni¢ sie mogio, muszg spelz-
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ngé na niczem zamiary Wernyhory co do Sawy
i musi przyisé upadek chlopskiego buntu, gdyz ina-
czej Wernyhora nie odda dokumentéw. Dopiero dzier
zguby jego ludu moze byé dniem $iubu ksiezniczki,
bo dopiero wtedy przyniesie Wernyhora podarunek
weselny : dokumenty sz'acheckie Sawy.

Ale zanim si¢ to wypelni, ksieiniczka otrzyma
pierscien rozwodny. Jest to oczywiscie pokusa sza-
tana. Zapewne w zamiarach piekla nakresiona dla
ksi¢zniczki droga, ktéraby ja zaprowadzida ku final-
nymn celom, obmySionym przez pieklo, otwieraé sie
miala przyeciem tego pierScienia. Gdyby go wzieta
dobrowoluie, zgubitaby siebie, Sawe, Leona, Salusie,
i kto wie, jak straszna #adze zemsty rozpalilaby
w sercu Sawy, jakich nowych buatow i rzezi stataby
si¢ przyczyng. Szczgdciem, ksiezmiczka kaze Anusi
zarzuci¢ wmnszony sobie pierscieni.

Jukoz zjawia sie potem duch Gruszcezyniskiego
i znaczy krzyz, zapewne blogostawiac jgq 2a wzgar-
dzenie pierécieniem, czyli posrednio za uratowanie
Salusi a posrednio moze i za to, ze przywigzala Sawe
do sprawy polskiej. Potem spetniajg si¢ dalsze punkty
przepowiedni: Sawa S$cina rece Semenki, Pafnucy
przynosi piersciefi, a zmartwychwstaia Salusia moze
byé nazwana druzka.

We wréiby i znaki wierzy tez Pafpucy (koniec
1-ej zmiany [ aktu oraz Il 330—331) i Wernyhora.
Obaj oni stojy w pewnej mierze ponad innemi oso-
bami dramatu i tem bardziej wiara ich jest znaczaca.

Gdy jeszcze raz, ogélnie, przypatrzymy sie sto-
sunkow! 0s6b dziatajacych do snéw, wrézb i znakow,
gdy zsumujemy, ze Leon i regimentarz nie wierzy
W nie zupeinie, ze Semeunko i chlopi nie cofneli
si¢ przed rzezig mimo ostrzegawezych znakéw, ze
Gruszezyfiski nie zabezpieczy! swego domu przed
niebezpieczenstwem, o ktérem ostrzegal! znak drugi,
i nie uwierzyl we wréibe, ie Salusia zataila sen
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pierwszy a nad drugim wylala tylko bierne lzy —
I Zze ci wszyscy ponieSli krzyz czarny; a z drugiej
strony ksigzniczka doszla najlatwiejsza drogg do
szczgscia, czyli poniosla krzyz bialy, dojdziemy do
wniosku, iz ten obraz walki natur trzeZwych, niena-
strojonych mistycznie, niedbalych w nadstuchiwaniu
glosu Bozego, z narzucajaca si¢ oczywistoscia zna-
czenia wrézb, snéw i znakow zawiera ide¢ poematu,
ktéry weciela nauke Towianskiego o przejawie woli
Bozej, czyli czeSciowego przeznaczenia, badZ przez
czucie wewnetrzne, badZ przez znaki wewnetrzne,
oraz nauke o dociskach i nagrodzie za rézny do tych
przejawow stosunek, czyli o krzyzu czarnym i bialym.

Na tem tle tem mocniej i tem niezawodniej stowa
ostatniej co do zmartwychwstania Polski przepowiedni
Wernyhory (V 477 i n.) musiaty dZwiecze¢ w uchu
i sercu Polakéw przed r. 1918 tak, jak npa tle nie-
ztomnej wiary w nieodwracaino$é wrézb natchnio-
nych ludzi dZwigczaly te stowa, gdy je pisal, w sercu
poety. A choébysémy, krytycznie jg rozbierajac, wi-
dzieli w samej mglistosci dostateczny tytut do lekce-
wazgcego o niej sadu, to jednak tkwila w niej nie-
zaprzeczona sila moralna.

2, Wina i kara

W stosunek winy i kary wprowadza Towianski
oryginalne pojecie ,narzedzia kary“. Jezeli ktos po-
petni wine, Bog, aby go ukaraé, wybiera narzedzie:
czlowieka, ktéry sam jakas wine popetnil. Ten, komu
narzedzie kary zadaje cierpienia, sadzi, Zze mu sie
krzywda dzieje, bo temu to wlasnie narzedziu kary
nic nie wyrzadzil zlego. Wiec pocigga je do odpowie-
dzialnosci, pragnie zemsty i skarzy si¢ na niespra-
wiedliwosé. W gruncie rzeczy jednak cierpi stusznie
za jakie§ dawniejsze winy, chocby nie wobec narze-
dzia kary popelnione. Ale i to narzedzie kary samo
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wybrane zostalo na ten cel za jakgs wine 1 z kolei
ukarane zostanie, a nawet juz jest karane, bedgc na-
rzedziem kary, gdyz jest postawione na §liskiej dro-
dze zia, po ktdrej latwo stoczyé sie jeszcze dalej
w glab wystepkéw. BadZ co badZ bowiem, jakkol-
wiek — czyuiae zto zaslugujgcemu na kare — przed-
miotowo nie popelnia niesprawiedliwosci i nie jest
odpowiedzialne przed zaslugujacym na kare, to jednak
podmiotowo pupetnia niesprawiedliwosé i jest odpo-
wiedzialone przed sadem Boga. Towianski tak si¢ wy-
raza (lIL, 11): ,Wszclki, ktéry owocem niesprawiedli-
wosei swojej uciska bliZniego, winaym jest tylko
przed Bogiem, Ze nosil w sobie niesprawiedliwosé,
a nie jest winnym przed bliZnim, bo nie jest przy-
czyna ucisku jego.“ '

Otéz Salusia dopuscifa si¢ grzechu w tajemnych
mifostkach z Leonem i zastuiyla na kare, ktorej na-
rzedziem bedzie Leon (I 695—696): zachwieje sie
w mitosci dla niej, oszuka ja, wyda Semence, narazi
na zawod, na bol i na meke. I nie bedzie wobec miej
odpowiedzialny, bo jest narzedziem kary w reku Boga.
Ale wybrany jest na to narzedzie, albowiem dopuscit
si¢ grzechu, uwodzac Salusig, i jako narzedzie po-
peini nowy grzech wzgledem Salusi, ki6ra mu prze-
ciez nic nie wyrzadzila zlego; dlatego tez jest odpo-
wiedzialny przed sgdem Boga i zostanie ukarany.
- Narzedziem kary bedzie Semenko: porwie Salusie,
weimie w niewole, przez torture wstyda i zazdrosci
doprowadzi do pétobtedu. I nie bedzie wobec Leona
odpowiedzialny, bo jest narzedziem kary w reku Boga.
Ale wybrany jest na to narzedzie, bo oszukarczem
postepowaniem wobec Polakow i rzezig gruszezynieck:
zgrzeszy! takze. I jako narzedzie popeini nowy .
wzgledem Leona, ktéry mu nic nie wyrzadzilfZiego; K.
dlatego tez jest -odpowiedzialny przed sad Bu@.f;
Wiec da zycie w okropnych mekach, a ndfzedziefn
kary jest regimentarz, ktéry reprezentuje juzgad Bogd, &

Bibl, Nar. Nr. 57. (Slowacki: Sen srebrny Salomei).




i8

na ziemi, bedac sedzia 2 ramienia rzqdu. Moze jako
taki sedzia ziemski zawinié, lecz kara czekaé go be-
dzie na tamtym Swiecie, bo na tym Bég zwykle nie
dopuszeza, aby zachwiana byla powaga sadu.

Tak sie szereg zamyka. Najmnie] zawinila Sa-
lusia, najmniej tez wycierpiala. Diugi sen czy letarg
uwolnif jg od rozpamietywania nieszczesé; gdy zas
przyszia do siebie, zastala zupelng zmiane polozenia.
Wiecej zawini! Leon, wiecej tez wycierpial. Ale on
pokutuje. Wyrzuty sumienia budzg sie juz przed $lu-
bem Salusi; potem rzuca sie¢ on do pogoni, zrywa
opatrunki, odnawia rany, blaga Gruszczynskiego
o sSmieré¢, wkoncu postanawia i§é do klasztoru.
W prawdziwe] pokucie — méwi Towiafiski — po-
wigksza sie milos¢ Boga, boles¢ nad wystepkiem,
wytezenie ku oczyszcezeniu ducha, ku dobru w zyciu,
stad przyjmuje si¢ w wiekszym stopniu ci¢zar, jarzmo
Cbrystusa; w prawdziwej pokucie jest przyspieszone
pelnienie woli BoZej; tem przyspieszen'em nagradza
si¢ przeszle opéOZnienie (I, 221)., Najwiccej zawinit Se-
menko, a co najgorsza, zatwardzit sie w grzechu az
do ostatniej chwili przedzgonnej; najwiecej tez wy-
cierpial: lecz straszna kara i skrucha uwolnia go
zapewne od ciezszej kary po $mierci.

Podobnie mozpna snué¢ wywod o Gruszezyriskim,
na ktérego narzedziem kary sg chlopi i Semenko.

Tiem dramatu tych oséb jest walka szlachty
z hajdamaczyzna.

Szlachta polska byla dla ludu nieraz cigzka.
Poeta nie mowi o tem wiele, ale ze sldw Semenki
dowiadujemy sie, zZe naprzyk!ad Gruszczynski bijal
i odzierat chlopéw. A chociaz stosunek szlachty do
dziadow-lirnikéw by} dobry, drobiazgowa ta sprawa
nie niweczy winy wobec mas ludowych,

Drugg zas wing szlachty jest lenistwo i niedba-
Yosé. Gruszezynski, powstrzymywany kwietyzmem ro-
dzinnym, nie idzie pod sztandary konfederacji, Leon
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powierza napisanie waznego rozkazu Semence i na-
wet nie sprawdza potem listu, regimentarz zwleka
Z wyprawg pawet po przybyciu. Sawy i zrvwa sie
dopiero na wiesé o niewoli syna (III 581—582).

A dalsze winy — to pycha panska regimentarza
i Leona i te wszystkie grzechy, ktére znamy z ka-
zania ksiedza Marka.

Naprzeciw wystepuje chlopstwo. Zerwalo sie do
buntu, w ktérym cheé wolnvsci podala rece zadzy
zemsty i rabunku. Wiecej niz spizowe haslo niepod-
legtej Ukramy (I 227—228) zawazyla na szali niena-
wisé, zade.a tupu i krwi. Obrazy rzezi, morderstw
1 pastwienia si¢ nad jeficami, nad rannymi, nad tru-
pami nawet (II 212 i n,, Il 859 i n., IV 79 i n.) prie;j-
muja grozg i wotaja o kare niebios. Totez ~podobnie
do cudu® powiodta sie Polakom ostatnia walka, gdyz
zaden z nich nie zginagt (IV 483 i n).

Osoby dramatu dzielg sie miedzy te dwa wal-
czgce obozy ; .szezegdlne jednak stanowisko ma Wer-
nyhora i Pafaucy. Jeden dlatego, e jest lirnikiem,
drugi dlatego, e jest duchownym. Jednego poezja,
drugiego religja natchneta wyzsza sprawiedhwoscia.

Wernyhora wyszed! z ludu i sercem jest po stro-
nie ludu, ale zyjac ze szlachtg, ukochat jej rycerskosé
i bohaterstwo. Cociatby widzieé lud wolny w wolnej
Ukrainie, ale czuje piekno idei i sprawy polskiej.
Stad, gdy wybucha bunt, staje na rozdrozu: pomaga
chiopom, ale gnebia go wyrzuty sumienia. Cheac mieé
Sawe hetmanem niepodleglej Ukrainy, nie oddaje mu
dokumentéw, ale temuz Sawie przepowiada, ze duch
Gruszezynskiego rzuci Polakom hasto do walki. W roz-
terce i wahaniu po przegranym boju porywa cialo
Salusi, nie wiedzgc dobrze w jakim celu. Czy chciat
co od szlachty wymusi¢ ? Lecz widzi sprawe stracong
I przychodzi do dworu regimentarza, aby przeklgé
Polakow duchem swego ludu, bo oni ten iud zgubili,
W tejze jednak chwili proroczem okiem ujrzat przy-

2‘
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sztosé, i stowo przekleiistwa zamiera mu na ustach.
I Polakéw czeka straszna kara, i oni upadna, i w ich
twarzach jest bladosé trupia. A przytem porusza go
pamigé polskiej rycerskosci i bohaterstwa, wiec bez
przeklenstwa odejdzie umrzeé, aby powrdcié, gdy
wybije godzina zmartwychwstania. Piesni ich obudzi
i pewnie z ludem zbrata.

Pafoucy za$ to Polak, ktory rozkochat si¢ w piek-
nosciach Ukrainy. Cala dusza stoi po stronie polskiej
i walczy za kraj mimo swego powolania. Ale z dru-
giej strony placze nad ta pieknoscia kozacka i lu-
dowa, kidra zaginie przytioczona polskg dusza. Zwy-
cigstwo Polakow to zguba ukrainskie] idei (III 583
i n.), to zarazem walka bratobdjcza, ktéra przygotuje
upadek obopolny.

Tak jak Wernyhora, jak Pafnucy sadza sprawe
tej walki, tak jg sadzit sam poeta. Sttumienie chlop-
skiego buntu to ostatnie pchnigcie w piers ludowej,
kozackiej Ukrainy. Ale berto wiadania juz zadrgato
w polskich rekach. Bég narzedzie kary za polskie
grzechy juz wybral. Bedzie niem: Rosja.

3. Pomniejsze przejawy nauki Towiariskiego

L. Przedewszystkiem chodzi tu o wplyw sSwiata
duchéw na ludzi. Wedlug Towianskiego, duchy po-
zbawione ciala pragna dziataé przy pomocy ludzi,
wiec uzyczaja im swej sily, ale mimo tego czlowiek
odpowiedzialny jest za wszelkie czyny swoje, bo od
jego wyboru zalezy, czy sie z nim polacza dobre czy
zte duchy (I, 1, 2, 8, 140, 270, 272). Na podstawie tej
wiary Gruszezynski zapowiada, ze bedzie po $mierci
pilnowal zycia cérki (I 487 i n.), Salusia powoluije sie
na pomoc duchéw przeciw zareczynom Leona z ksigz-
niczka (I 824 i n.), regimentarz prosi o pomoc ducha
ojea swego (IV 42 i n.) i pragnie zgody z duchami
(V 206 i n). W zwiazku z ta wiara Sawa wyjasnia
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postepowanie chwiejne Wernyhory (IV 496—502),
ksigzniczka wspomina o spélce Salusi z duchami wy-
mordowanego rodzenstwa (III 527), Leon wyrzuca
sobie spolke z duchami piekia (II 619 i n.), Pafoucy
ttumaczy sobie rozkaz -Gruszezynskiegc, aby przed
bitwa uderzono w traby (II[ 239 — 214), wplywom du-
chéw przypisije, ze zdolal naklonié Semenke do skru-
chy (V 639 i n.), brakiem zas pomocy zmarleco przy-
jaciela, ze nagle w boju stracit mestwo (V 607 i n.),
a przedtem regimentarz potenia Semenke za trwalosé
zwiazku z duchami piekta (V 108 i n.). Ba, duchy
moga nawet rzeczcom martwym dodaé sily lub ja od-
jaé, i dlatego miecz Pafnucego gnie sie, jakby byl
z olowiu (V 609), a noze hajdamakow sg niebezpieczne
(lV 85—88).

II. Wyrazenie Sawy: ,Straszne to ofiarowanie
i ciala mego i ducha® (II 258 i n.) wymaga komen-
tarza. Nie jest to ofiara w zwyklem znaczeniu slowa,
bo nie jest to jakieS poSwiecenie, wyrzeczenie ste,
zlozenie na ofiare ciala i ducha. Jest to ofiara w zna-
czeniu Towianskiego. ,Trud, praca — mowi on —
aby podniesé si¢ i zespoli¢ (z Bogiem), jest to ofiara
chrzescijaniska® (I, 52). ,Ofiara jest troista, to jest, Ze
ta praca, to budzenie sig, to silenie sie czyni¢ sie
powinno naprzéd w duchu, potem w ciele, a nako-
niec w calem Zyciu, we wszysltkich sprawach czlo-
wieka“ (I, 56). Ofiara jest wiec synonimem pracy,
wytezenia. Sawa ofiara ciata, czyli praca nad ciatem,
w ktdrem gra zar krwi, oraz ofiarg ducha, czyli praca
nad duchem, w ktérym gra pamieé przesziusci Ukrainy
i pamieé¢ pochodzenia, musi wypedzi¢ ze siebie ko-
zaczo§é.

III. Towianski nauczal, ze ,jak kaidy czlowiek
nie przestaje byé jedng i ta samg osobg, pomimo to,
iz moze przyodziaé sie¢ w te lub inng suknie, tak tez
i niebieska istota religji prawdziwej, Chrystusowej,
moze by¢é utrzymywang i jawiona tak w wyznaniu
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katolickiem, jak i prawostawnem® (Il, 167). Odblaskiem
tej nauki sa slowa Salusi: ,..kaida wiara prowadzi
ludzi do Boga® (III 755).

111,
FORMA UTWORU

Wptyw Calderona przejawit sie¢ w dwéch miej-
scach w tresci, jak wskazuje prof Tretiak (I, 52—53).
Mianowicie w mysl wrézby Salusia jest okupem za
trupa, jak Feniksana, Gruszezyniski zas po smierci pro-
wadzi woisko do zwyciestwa, jak Fernando w Ksigciu
Nieztomnym. Co do ukladu, to w Srnie niema podziatu
na dni, wszelako jest podzial na ,zmiany“, podobne
Calderonskim, a caly dramat piecioaktowy zajmuje
przecigg czasu pieciu dni. Mianowicie akt I rozgrywa
si¢ w pierwsza noc, akt Il w druga noc, akt III
w drugi dzien. a zmiana pierwsza tegoz aktu w trze-
cig noc, akt IV w czwarty dzien rano, akt V w piaty
dzien rano.

Jednosé miejsca o tyle poieta jest liberalnie, ze
wypadki dramatu rozgrywaja sie na terenie o kilko-
milowej srednicy, na prawym brzegu Dniepru, w po-
wiecie czechryliskim czy czerkaskim. Odston jest 10,
zmienia¢ dekoracje trzeba dziewigé razy, kompletéw
dekoracyjnych potrzeba szesciu: 1) pokdj w dworze
regimentarskim dla 1-ej odstony Ii IIl aktu oraz dia
1-ej zmiany IV aktu; — 2) polanka w lesie dla 1-ej
zmiany | aktu; — 3) ogréd ; moze byé to samo miejsce
w ogrodzie dla 2-ej zmiany I aktu i dla II aktu; —
4) miejsce przy chalupie popa; moze byé to samo dla
1-ej zmiany III aktu i 2-ej zmiany IV aktu; — 5)
fragment obozu poiskiego dla 1-ej odstony IV aktu; —
6) sala we dworze regimentarza dla V aktu.

Wptyw Calderona uwidocznit sie takie w wy-
borze wiersza. Jak Calderon, uzywa S:towacki wiersza
o$mijozgloskowego i — jak tamten — pozwala sobie
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na odstepstwa od tej miary, co stanowi bardzo milg
rozmaito§é dla ucha. Sgq mianowicie wiersze 7-, 9-,
10- i 11-, a nawet (coprawda iakby wyjatkowo) 14-
zgloskowe. Stanowig one ogélem niespetna 14 %o
ogolnej liczby wierszy, mianowicie na 3804 wierszy
jest ich 5181,

Rytin o§miozgloskowca jest dwojaki: sg tu albo
dwa amfibrachy i |eden trochej, albo cztery trocheje.
Wierszy pierwszego typu jest cokolwiek wiecej, niz
drugiego. W typie pierwszym, gdzie trochej jest alba
na poczgtku, albo w srodku, albo na koicu, najwie-
cej jest tych wierszy, ktére maja trochej w §rodku;
niewiele muiej, niz razem tych, co majg trochej na
poczatku i na koricu, ktérych to ostatnich jest wogdle
najmniej.

Rymowane sq wiersze w 23 kombinacjach: aaa,
aabb, abab, abba, aabba, aabab, ababb, ababa, abbaa,
abbab, abacbe, abaccb, abbcac, ababcbe, ababech,

t Sciglej biorge 13'6%. Mianowicie wiersze 7-zgloskowe sa :

a. [: 541—542,

a, II: 505—506, 508 —509.

a. JI: 589, 591 —611.

a. IV: 416, 418-421, 453, 461, 463 —4635, 467.

a, V: 1-33, 278, 560 —561, 754.

9-zgloskowe:

a. 1. 76, 140, 151, 153, 395, 424, 438, §12, 532, 666, 669,
816, 842,

a. 11: 106, 127, 150, 287, 296, 314, 333, 447, 451, 520, 537,
539—543.

a. IIl: 38, 144, 196—197, 256, 258, 331, 361, 372, 419, 431,
433, 569, 641. 692, 797, 811, 851, 887.

a. 1V: 145, 228, 230, 285, 362, 375, 598, 447, 452, 455, 460.

a. V: 122, 199, 631, 644—645, 664, 684, 690.

10-zgloskowe :

a. I: 1-7, 914, 17—-21, 23—27, 29—30, 245—247, 249,
251, 315. 331, 349. 501, 564, 667.

a. II: 52, 117, 119=-121, 126, 129—130, 133, 135—144, 146,
320, 354357, 859 —361, 363—366. 368, 374, 376, 503, 510, 521—
522, 585—556, 564, 590, 594—595, 598, 600~—601, 603—605
607—608,
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abacbbac, abacbce, abbacca, abacbdcd, ababcadcd,
abbcacddc, abcbadced, abcacabdbede (wyrazone powyzej
kursywa nie przychodza w Ksiedzu Marku ,gdzie kom-
binacyj jest o 10 wiecej). Odlegly rym ma w. V 553,
bo az w ww. 531, 533; rym niedoksztaleony widze
w dwéeh miejscach : 11 335 : rézeczke, a 11 339 owieczka,
oraz Il 827: wstana, a Il 831, 833: skrepowane, do-
stane; bez rymu jest 32 wierszy, z czego na prze-
mowe Semenki w 1l.ej zmianie III aktu przypada
11 wierszy, gdzie co drugi wiersz jest nierymowany
umyslnie (sa to ww. 591, 593, 595, 597, 599, 601,
603, 605, 607, 609, 611); w akcie IV wpadt poeta
pa chwile kompletnie w wiersz bialy: 6 wierszy, a to
65—"70; pozostalych 15 ww. bez rymu to: I 47, 53,
147, 158, 291, 350, II 498, III 218, 247, 248, 586,
708, IV 219, V 281, 504. — Co do licencyj, to nie
mozna do nich zaliczaé fonetycznie réwnobrzmigeych
Il 653, 654: patrzy, zjadiszy, ani tych, gdzie Srod-
spolgloskowe -r-;-d-,1- ulega do§¢ powszechnie w wy-
mowie opuszczeniu: I 323, 324: potrzebny, srebrny ;

a. 11I: 24, 64, 66, 68, 70—71, 169, 193, 215, 307, 349—350,
402, 424, 426, 434, 437—438, 472, 490, 495 - 496, 498—499, 501,
503—505, 510, 512—515, 532, 578, 580 -582, 639, 786—787, 789,
808—810. 812 -820, 823—824, 840—841.

a. IV 30, 5257, 62 - 63, 193, 199, 236—237, 247—248, 298,
304, 329, 376—380, 383—384, 386—387, 389—390, 414, 456, 512,

a. V: 34—36, 39—43, 46—51, 53—54, 58—59, 460, 577,
57— 658, 667, 709, 730. :

11-zgloskowe:

a. 1: 8, 15—16, 22, 31, 252—300, 304, 339—347, 349—356,
565—577. :

a. [I: 1—27, 131—132,
593, 596—597, 599, 602, 60§

a. 111: 67, 246, 353, F7—-3877, 425, 4
497, 500, 502, 506—508. Fig- pid, 782
821, 825—827, 842, 936. !

a. 1V: 65, 328, 3814-2;2,

a, V: 87—38, 45, 5%, 25—

14-zgloskowe: ’,‘2

a. 1I: 586, 588, 590.% %,

9, 471, 489, 494,
795, 806 —807,

SRS 7/ 786,
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Il 162, 164: stuzebne, srebrne; II 408, 409: podaria,
gardia; III 846, 848: gardlo, podarto; IV 165, 167:
gardla, umaria; IIl 659, 660: blysnie, umy$inie; da-
lej rym -0 -6- jest u Mickiewicza i Stowackiego
norma, np. tu I[ 466, 468: tobie, prébie; III 204, 206 :
ogrojce, zbdjce. Za licencie uwazam trzy zjawiska:
I 2, 4: ekspedycii, wici, II 365, 366: rzezi, ferezji,
gdzie przy wymowie kresowej: ,ekspedyéi“ nie by-
toby licencji, ale Stowacki zwykle wymawial kon-
cowke takich slow: -cji lub -cyji; powtére rym I 815,
816: ukarze, oskarze; wkoncu rymy IV 492, 495:
czynny, dziewczyny, oraz V 150, 152, 153: winni,
istynni, rodziny. :

Podobnie jak u Calderona, zdarzaig sie¢ w dra-
macie dlugie opowiadania, pelne epicznego i lirycz-
nego materjalu. Dwa niespetna 50-wierszowe Sawy :
V 552—592, i Pafnucego V 601—646; dwa okolo
100 wierszowe: list Gruszezyniskiego I 28121, Sa-
lusi I 697 —801; jedno przeszto 150.wierszowe Sawy
II 146—316, jedno przeszlo 250-wierszowe Sawy
[V 66—329, i najdluzsze, 424 wierszy liczace Pafnu-
cego II[ 71—307 4 311—497, olbrzymie zatem, réwne
polowie sporego aktu!

Naiwne srodki starego teatru nie sg wzgardzone.
Méwi sie ,na stronie®, wyglasza si¢ monologi i to
nie bylejakie! (Semenko I 157—228, wiec przeszio
70 wierszy, ksiezniczka I 300—339, Il 28—52, Leon
I 577-636, wiec 60 wierszy, monolog Salusi w akcie
II : 504— 564, przerywany monologmi Leona i zakon-
czony jego monologiem 565—588; krotsze sa: Se-
menki I 249—251, 357—362, Sawy II 362—363, 1I
484—495, Pafnucego I 565—576, Il 583 —590, Leona
[ 833—842, Il 496—503, regimentarza II 628—632).
Trzy razy napotyka si¢ motyw podsiuchania (dwa-
kro¢ Semenko wrakecie I, ksiezniczka w akeie II);
coprawda wspdélezesny a tak glosny i popularny dra-
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maturg Wiktor Hugo czesto uiywal tego blahego
srodka dla posuniecia akeji.

Skrupulata uderza jeszcze inne usterki. W pew-
nych scenach wyglada tak, jakby Slowacki nie widzial
wyraznie, z caly dokladposcia, pory obrazéw swej
fantazji. Jest to juz jesien, niechby bardzo wcezesna,
ale zboza stojg jeszcze niezzete! (por. IV 135, II 161,
170). Zaciemnione sg losy Salusi w a. IV—V: dla-
czego nie dokonano pogrzebu? kto i dlaczego zaniésl
jei cialo do cerkwi? Jakim sposobem Wernyhora
uniést stamtad cialo? Zotnierz obruszy sie, gdy prze-
czyta, Ze Leon po raz trzeci wymyka sie chlopskiej
strazy (w zmianie III aktu, w IV akcie — skoro jest
na cmentarzu, i 2-ej zmianie tegoz aktu). Filolug doj-
rzy, iz maloruszczyzna wpleciona w tekst nie jest
czysta. Sedzia §ledczy zdziwi sie, Ze nie obszukano
Semenki i nie zdjeto mu pierscienia z palca, choé
regimentarz tak cenil 6w pierscien i wiedzial o jego
losach.

A co stanowi urok poematu ?

Rysunek figur jest pelny niepospolitego artyzmu.
To ludzie z krwi i kosei, rézni w charakterach i uspo-
sobieniach, postawieni z przedziwna zywoscig przed
oczyma czytelnika. Kontrast dwéch &wiatéw, szla-
checkiego i kozackiego, w obrebie kazdego z tych
swiatow kontrast poszczegdlnych oséb: wiec ksie-
niczki i Salusi, Sawy i Semenki, a w dalszej per-
spektywie ustawienie w widmowych konturach po-
staci Pafoucego i Wernyhory, — wszystko to razem
dziala z artystyczng silg, jaka wklada w twory swe
poeta, swiadomy Srodkow wiasnej sztuki. ,

Regimentarz i Gruszezynski to zolnierze z cza-
sOw jeszcze saskich. Karmuzyna i szlachetke zlaczyly
szkolne zapasy, potem zapewne orezne bojo i s3-
siedzkie stosunki, a przyjaZzi umocnila si¢ na pew-
nem podobienstwie usposobier. Rotmistrz byl pod
komendsg regimentarza, szlachetka byt klientem kar-
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mazyna i na jego dworze umiescil corke; obaj zas
w rycerskim animuszu przy zamitowaniu domowego
spokoiu i wiejskich weczaséw, obaj w szczerosci uczué
polskich i nienawiéci do Rosii, obaj w rodzicielskiej
i rodowej dumie, w pewnym kwietyzmie i lekkomys§l-
nosci, w naiwuym realizmie i trzeZwosci pogladu na
swiat, obaj wkoficu w religijnosci i dobroci serca
znaleZli wezly, kiére potgczyly ich przyjaZnia.

Regimentarz jest mezny lecz ociezaly. Obawa
o syna sprawia dopiero, Zze sie¢ porywa do walki.
Duma panska chcialaby widzieé¢ Leona mezem ksigz-
niezki, Czulo$¢ o honor domu zalewa mu twarz krwig
na wiadomo$¢ o rapcie Salusi i o winie syna. Su-
mienie wyrzuca mu, ze jest posrednio winny $mierci
Gruszceyniskiego; i to jest chwila wielkiego zwycie-
stwa nad soba, gdy sie upokarza przed trupem.

Starosé leniwa zatrzymala Gruszczytiskiego w do-
mu, choé wojna wzywala. Przywigzany do regimen-
tarza, do rodziuy, nadewszystko zdaje sie kochaé
Salusig, i marzae o jej bogatem zamazpdjsSciu, cie-
miezy chlopow w poszukiwaniu skarbow po kurha-
nach. Zabobonny, jak kazdy prosty szlachcic, wysi-
lajacy sie na erudycje klasyczng., jak kazdy byly
uczen szko! Rzpltej, jest tez porywezy, jak ludzie
tej epoki, i skwapliwszy do rozlania krwi, niz in-
kaustu. Przez bohaterstwo w walce ostatniej i prze-
baczenie Leonowi staje sie wzorem chrzescijanskiego
rycerza.

Leon jest w wielu rysach wiernym konterfektem
regimentarza, lekkomys$lay i mezny, dobry sercem,
ale stabszy wola, sprzeniewierza sie ojcowskiej i sa-
skiej tradycii tylko w mniejszym pociagu do kie-
liszka. W miloSci jest bardziej przedsiebiorczy. niz
ojciec przypuszcza. Zrazu jest to tylko bigd miodo.
sci, mozliwy do naprawy; dopicro gdy Leon dobro-
wolnie gotow jest iS¢ za Zyczeniem ojca i w tym
celu zerwaé z Salusia, blad staje si¢ winag. A wina
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z kolei urasta w podlo§é, gdy Leon uktada wyrafi-
nowany plan oszustwa. Wszelako, jak w Kossakow-
skim, Kmicicu czy Jacku Soplicy, nie dziala tu grun-
towne zlo patury, lecz brak etycznego wyrobienia
i sily woli. Leon przygotowal do wykonania plan,
zanim go osadzil w sumieniu. Potem juz go potepit,
ale wola jeszeze nie miala dosé sily, aby go zaha-
mowaé¢. PdzZniejsza kara i odrodzenie umotywowane
i przeprowadzone sg réwnie logicznie i artystyczuie.

Najpiekniejszym kontrastem sa postacie ksiez-
niczki 1 Salusi.

Obie s bardzo piekne, ale jakze odmienng pigk-
nosciag. Ksiezniczka ma urode panska; z alabastro-
wych lic, szmaragdowych oczu i rubinowych ust
wieje duma wysmuklej lilji. Dowcipna, kaprysna, zto-
sliwa, dumna, kryje pod powlokg tych cech dobre
i czule, smetoe i wspélczujace serce oraz mysl gleb-
szg. Czyto gdy pielegnuje rannego Sawe, czyto gdy
slyszy o rzezi gruszezynieckiej, czyto gdy widzi kazn
chiopéw lub gdy poréwnywa sie z otaczaiaca szlachtg
i gdy zaglebiona w lekturze ewangelji §w. Jana za-
stanawia sie i zachwyca urokiem przepowiedni i wi-
zyi, — za kaidym z tych razéw sama spostrzega
i nam odstania dno wlasciwe swojej natury. To piek-
nosé, przed ktorg sie kleka.

Salusia ma natomiast urode ukrainskiej szlach-
cianki; z oczu selenitowych, omdlewajacych i zalot-
nych, z bialej plci i rumienica lic wieje zar plomien-
nej réozy. Religijna, zabobonna nawet, prosta i wierna,
naiwna i ufajaca, zakochala sie¢ bez pamieci w Leo-
nie, kiéry ja oczarowal zapewne juz samym kontra-
stem do rubaszuej szlachty zZolnierskiej i drobnej
wiejskiej. Poslizneta sie cnota Salusi w domu wdowca-
regimentarza, a zreszta z natury tej dziewczyny wy-
ptywato, ze milos¢é jej byla slepa i ulegla. Boi sie
tego, coby ja moglo obnizyé w oczach Leona i stad
wstydzi sie sndw i swej licznej, prostackiej rodziny.
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W obronie swojej milosci i praw dziecka gotowa wy-
jawié wlasng hanbe; szalona rados$é ogarnia jg na
propozycje Slubu, ktory wrdci jej spokdj i wprowadzi
w wyzsza sfere towarzyska i spoleczug, a to musi
pociagaé ja, skoro sie przyzwyczaita do wykwint-
nego zycia. Ale Salusia nie jest prézna, lubi lud,
jego piesni, obrzedy. Taka wierna, przywigzana na-
tura modli sie za ukochanego nawet wiedy, gdy ten
ja dreczy, i przebaczy wszystko, gdy Leon do niej
wréei. To golab, narcyz i plomienna roza. To piek-
nos$é, ktéra budzi milosne uczucie i namigtne i rzewne.

Naprzeciw tego polskiego $wiata staje kozacki,
a w nim znowu kontrast Sawy i Semenki. Obaj
grzejg oczy rzezkoscig i $mialo§cia. Sawa, zawieru-
cha szalonej odwagi, ,Lach, kozat i czart®, wierny
i wiernie dochowujacy tajemnicy, miecz kary na rze-
zuniéw, porywa ponadto serce patrjotyzmem, ktory
sie nie zachwial mimo pokusy butawy hetmanskiej
i pokonal glab natury kozackiej.

Przeciwnie Semenko, jakkolwiek w sprzyjaja-
cych okolicznodciach moglby wydaé pickny owoc
dzieki przymiotom charakteru, to jednak wobec prze-
ciwnosci, stajacych na drodze jego mitosci i ambicji,
ulega pokusie ztych Srodkéw, ktére tudzg nadzieja
osiggniecia celu. Jego marzenia o stawie, hetman-
stwie i mitosci, dla ktorej wyrzekiby sie i stawy i het-
manstwa, piekne sg, i gdy rozrzewnia go stodycz
Salusi, zdobywa w tej scenie (a. Il[. zmiana 1) sym-
patje nasza na moment bez zastrzezen. Dumne stowa,
ze sercem poruszyl bunt, nie sg pozbawione piek-
nosci. Odwaznie wkoncu idzie na Smier¢.

Ale, méciwy, ukiada plan rzezi, kiérej ofiara
stanie sie rodzina ukochanej; sama mito§¢ moze go
popchnaé do zbrodni i dia zdobycia ukochanej wy-
rzezalby dwor regimentarza; dla zwyciestwa przez
postrach, chce i kaze mordowac i katowaé bez lito-
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sci; nawet gdy postanawia z rozpaczy odebraé sobie
Zycie, to jeszcze pierwej zapragnie wyrinaé jencow.

Wsréd tych oséb, nakreslonych z uderzajaca zy-
‘woscig barw i z konsekwencig logiczng charakteréw,
rozgrywa sie dramat, spleciony z cuterech spraw
w jedno. Te¢ samg kunsztowny tendencije, aby przez
kanwe o0sob przeciagnaé kilka nici akeji, wiagiac je
zasadniczym motywem, widzimy w licznych utwo-
rach Stowackiego. Tutaj ekspozycja pierwszego aktu
przynosi nam odrazu zawigzek czterech spraw ziem-
skiego dramatu: Ukrainy; Salusi, Leona i Semenki;
Gruszezynskiego; ksiezuiczki., Kazda z 0séb bezpo-
Srednio lub posrednio do konfliktu kazdej z tych
spraw nalezy. Wszystkie sprawy wiklaja sie wza-
jemnie, Zadna osobno rozwigzana byé nie moze, roz-
maitos¢ konczy sig jednoscia katastrofy, strasznej dla
jednych, a dla drugich petnej wesela.

Akcja glowna jest baruzo dobrze przeprowa-
dzona. Zawigzanie: Leon, majac do wyboru miedzy
ksigzniczka a Salusia, postanawia wydaé Salusie za
Semenke (a.I); zawiklanie: tajemny §lub i porwanie
Salusi, pierwszy odruch zalu Leona (a. II); szezyt :
Salusia na wie$¢ o podstepie Leona wpada w diugo-
trwate omdlenie, — Leon w rozpaczy i oblakaniu
(a. Ill); ku rozwigzaniu: pozorna smieré Salusi, Leon
szuka zemsly (a. IV); rozwigzanie: $mieré Semenki,
Salusia wraca do przytomnosci, zapowiedZ S$lubu
(a. V).

Sprawa Gruszezyiiskiego tylko zrazu i na samym
koncu rozgrywa sie na scenie: Gruszezynski posta-
nawia ruszy¢ na chlopéw (a. I); dalszy ciag pozna-
jemy z opowiadan: Sawy o wyrznieciu Gruszczy-
niec (a. IT), Pafnucego o klesce (a. III), Sawy o roz-
paczy ojca nad ciatem corki (a. IV); wkoficu regi-
mentarz korzy sie przed trupem,

Walka z hajdamaczyzna takze tylko czesciowo
jest na scenie. W a, I-ym raport rotmistrza i list regi-
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tnentarza; Semenko uktada plan akeji. W a, Il-im juz
po wyrznieciu Gruszczyniec, Leen rzuca sie w pogon
za Semenka. W a. IIl-im juz po klesce Gruszczyniskiego
i Leona, regimentarz rusza cala silg; ovéz chlopski.
W a. IV-ym obéz polski, wywiady Sawy, atak na
chlopéw. W a. V-ym sad i kary.

Najmniej wypadkoéw przvnosi sprawa ksigzniczki,
polegajaca racze] na czekaniu az si¢ wrézba spetni.
Zbiera ona jednak jakby wszystkie promienie w so-
bie, w nieruchomem prawie ognisku, i ciagle obecna,
wpleciona dowcipnie, tylko w a. 1V wpleciona jest
sztucznie. Wiasdciwie jedynym czynem ksieiniczki
lest pozbycie sie pierscionka, pozatem rola jej po-
lega na odpornem stanowisku wobec fal, ktdre ku
niej podbiegaja. W rezultacie jednak kazda ze spraw
poprzednich dostarcza czego$§ niezbednego do spet-
nienia si¢ wrozby co do luséw ksiezniczki: jedna
dostarcza pierscionka i druzki, druga krwawego du-
cha, trzecia dokumentéw, plomiennej pochodni, ry-
cerza i Franciszkauina.

Do pierwszorzednych pieknosci utworu nalezy
obraz Ukrainy, ktéry z tchnacych dlan mifoscig opi-
s6w powstaje jak zywy przed naszemi oczyma. Do
nich naleiy tez koloryt srebrny, jednolity ton, nada-
jacy spoista, malarska harmonje calosci. Wkonicu je-
zyk, 0w nieporéwnany jezyk Slowackiego! —a w tym
zakresie szczegodlnie uderza kunszt, z jakim poeta
prowadzi obok siebie dwie gwary : szlacheckg z roz-
maitemi odcieniami, zastosowanemi do oséb, oraz
kozacka.

Sumujge wszystko, trzeba przyznaé, ze Sen
srebrny nie jest arcydzielem. Daleko mu bardzo do
tej doskonalosci, kiora cechuje wyborna harmonja
logiczna i artystyczna. Jakkolwiek w teatrze cieszy
si¢ znacznem powodzeniem, to jednak poniewaz bo-
gactwo tresci rozsadza ramy dramatu nadmiarem
epickiego pierwiastka, i poniewaz rozmaite motywy
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ciggle si¢ spychaja z pierwszego planu, przeto inte-
res dla ktérejbadz sprawy tragicznej rozprasza sie,
maci i stabnie, a widz, wzruszony gleboko fragmen-
tami, nie zazna tego ostatecznego, poteinego wzru-
szenia, jakie daje spoisty dramat w chwili rozwiaza-
nia. Nie mozna tez pogodzi¢ z wiekiem XVIII tego
panujgcego w dramacie sposobu wyrazania si¢ o Swie-
cie nadzmystowym i jego z ziemia kontakcie. Gosz-
czyhski $wiadczy, ze wedlug ludowych wyobrazen
»nic si¢ na Ukrainie wazuego nie stanie, czegoby
nie przepowiedzialo nadzwyczajne zjawisko — co$
dziwnego, co§ tajemniczego“ (Bibl. Nar. Serja I, tom
44, str. 61, przypis.). To nam dostatecznie usprawiedli-
wia wprowadzenie do Srnu swiata nadzmystowego,
widm i wrozb. Wszelako jest o tem w Snie taki spo-
sob méwienia i myslenia, jakiego Ukraina w wieku
XVIII znaé nie mogla. Przyznajagc w zupelnosSci, ze
Slowacki przedziwoie zachowal zmyst realnego dra-
matyzmu, chociaz domieszal tendencje metafizyczne,
trzeba jednak zaraz dodaé, iz te wiasme tendencie,
iz idea dramatu wogdle i w szczeg6tach jest niejasno
wylozona dla tych, co nie znaja teorji Towianskiego.

Sam poeta cenil Sen wielce, skoro w dwa dni
po skonczeniu pisal (Listy do matki 1I,190): ,Za-
trudniony jestem bardzo, bo mi znéw jakby mocne
pchniecie od Boga przyszto do pracy, a mam te
chwile, ze niby z jaka$ rozpacza rzucam si¢ do pa-
pleru, chegc garsciami dusze mojg rzucaé na ludzi,
przemieniaé¢ ich w siebie, nadgryzaé¢ im cialo, az ich
zrobie podobnych najpiekniejszym ze smierteinych...“
A w r. 1845 (I, 225): ,Przed Chrystusem nie $mial-
by deklamowaé z zapalem ani Szwajcarji, ani in-
nych osobistych poematéw. Ale deklamowatbym spo-
kojnie opis walki na stepie z trzeciego aktu Salusi,
albo tez Wernyhory drame w pigtym...* I spodzie-
wat sie, Zze chlop polski za sto lat bedzie czytal Sen
srebrny.
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Pozostaje zagadka tytutu.

Epitet ,srebrny“ tlumaczy si¢ dostatecznie kolo-
rytem catego dramatu. Dwa pierwsze akty odbywaja
si¢ przy srebrnym blasku ksiezyca; zmiana aktu III
takze w nocy; akt IV w mglach i oparach poranka;
akt V przy swietle Swiec. Poeta w licznych wypad-
kach, do rozmaitych przedmiotéw, dodat przymiotnik:
srebrny (por. Tretiak II 38). Z perspektywy poetycz-
nej ogladany, dramat caly wydaje si¢ nam snem, gdyz
akcja rozgrywa sie w srebrnym kolorycie a wszystkie
okropnosci sg ze sceny usunigte i wystepuja w mniej
plastycznych, jakby sennych, konturach i w mniej
zywych, jakby sennych, barwach. Ale przedewszyst-
kiem jest dramat caly snem srebrnym dla Salusi:
zwazmy bowiem, jak niewiele z wypadkéw dramatu
zna ona, jak wszystko zawiazalo si¢ i rozwigzalo
niemal bez jej wspétudzialu i wiedzy, jak dtugi czas
przetrwala w letargu; wiec dla niej wilasnie granica
miedzy rzeczywistem przezyciem a sennem marze-
uiem jest zatarta, ze — gdy si¢ zbudzila do szczescia,
cala przeszlo§é zapada dla niej w pewng nierealnosé,
ze nawet Slub tajemny, nawet podstep Leona wyda
jej sig¢ zluda, ze — o wszystkiem dowiadujgc sie
z opowiadan — nigdy dos¢ wyraZnie nie uswiadomi
sobie, co bylo mara, a co jawa.

Bib). Nar. Nr. 57 (Slowacki: Sen srebrny Salomei) 3



TEKST

Tekst niniejszego wydania opiera sie na pierwodruku
(Paryz. W drukarni i litografii Maulde i Renou przy ulicy Bail-
leul 9—11, — 1844).

Ze wzgledu na wymagania rytmu pisownig pierwodruku
—ija, — ya zmieniono na — ja, aby zaznaczyé, Ze grupe t¢ na-
lezy czytaé jednozgloskowo, np. dano ,stacja® zam. H8tacija®,
,milicja* zam. ,milicya*, nawet IV 162 ,pjany“ zam. »pijany*.
Naodwrét ,dyjament* (Il 573) dano zam. ,dyament‘, bo nalezy
tu czytaé dwuzgloskowo. Poniewaz w pierwodruku kofic6wka
narzednika i miejscownika odmiany zaimkowej w rodzaju nija-
kim jest — im, — ym, obok — em i obok — ém, wigc niekon-
sekwentnie, wydawca sadzi, ze najwlasciwiej byloby tu druko-
waé konsekwentnie — ém; wszelako Redakcja Bibljoteki posta-
nowila zachowaé wahania pierwodruku. Zachowano pisownig
— &j, poniewaZ wszystko przemawia za tem, Ze poeta wymawial
tu — é — pochylone. — W innych wyrazach dano e pochylone,
gdzie rym wymagal (I 157). — Zachowano grupe Srz, np. &rzo-
dek, Srzot, bo taka pisownia jest stale; koncéwke — sny, np.
zalosny, bolesny, miloSny, bo taka pisownia prawie stala i na-
wet wymaga rym III 726; podwéjne pp, 11, itp. w slowach obcego
pochodzenia, gdyz ta pisownia konsekwentna np. rapport, kan-
cellarja, kollega, affekt, kapellan (lecz dano ,suma* 1l 422, bo
tak rym wymaga); ,niespokoié“ i pochodne, bo tak stale u Slo-
wackiego; tak samo ,sumnienie®, ‘‘rom“, bo tak rym (I 190);
,obrétny“, bo tak rym (II 613), ,pierzchng® (IV 369 w pierwo-
druku ,pierszchng®), bo tak zapewne poeta wymawial. Uzyto
wielkich liter tylko zgodnmie z dzisiejsza pisownig (w pierwo-
druku np. ,Pop® ale ,xigdz*, ,Lach* ale ,moskal®). Interpunkeje
pierwodruku niedbala, bez Scistych zasad, czasem bledna, po-
prawiono. Zauwaza si¢, ze Slowacki uzywa bez rozréznienia
,mie* obok ,mnie*, ,narcyz‘ obok ,narcys® (L 614, 616: narcy-
zach, intercyzach, II 384, 886: narcysy, zakisy), zaimka ,te“ za-
miast ,to* dla liczby pojedynczej rodzaju mijakiego.
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SEN SREBRNY SALOMEI



[SPIS OSOB

Regimentarz Stempowski Anusia, stuzqca ksiezniczki

Leon, syn regimentarza Kozak regimentarza

Semenko, kozak dworski I-szy Chiop ukrainiski

Salomea Gruszczynska 2-gi “ o

Ksigzniczka Wisniowiecka F-ci S &

Gruszczynski, ojciec Salomei 4-ty = .,

Pafnucy ! sza Popadjanka, siostra Semenki

Sawa 2-ga u ,, -

Wernyhora Szlachcic.

Sekretarz sqdu, Chiopi, Szlachta, Towarzysze pancerni, Zotnierze
polscy].

Spis oséb. W pierwodruku ani w przedrukach niema spisu os6b

Regimentarz Stempowski. Nazwisko historycznego regimentarza
brzmiato: Stempkowski.

Pafnucy jest duchownym, por. V 610—611, 783, a przedewszyst-
kiem 631 i fakt, ze spowiada i rozgrzesza 637—640.

Sawa — Calinski, jeden z najdzielniejszych dowédeéw w kon-
federacji barskiej. Historja nie zna wszelako walk iego
z hajdamaczyzng.

Wernyhora, kozak zaporoski, kt6ry radami i proroctwami zjednat
sobie wielkie wzigcie migdzy ludem na Ukrainie. Starosta
Suchodolski spisal jego przepowiednie, z kitérych wiele
jakoby sie sprawdzilo.

Osoby dramatu z wyjatkiem regimentarza, Sawy i Werny-
hory sg niehistoryczne, nie wylaczajac ksigzniczki, obdarzonej
historyeznem nazwiskiem. Przynajmniej nie znamy Zrédia, kt6-
reby opowiadalo o gruszczynieckiej rzezi. Ale rodziny tego na-
zwiska zyjg dotgd na Ukrainie.



AKT I

Komnata w regimentarskim dworze. Pan regimentarz STEMPOWSKI
i P. LEON, syn regimentarza, przy stoliku z papierami. SEMENKO,

10

kozak dworski, siedzi przy progu na fawce, otulony burkgq.
REGIMENTARZ
M6j Leonie, juz po Ave Marji —
Siadaj waépan do tych ekspedycji.
Céz tam pisza z kréla kancellarji?
LEON
Rozkazuja, by§ rozestal wici
Po Podolu, jako regimentarz,
1 z Grzylowem si¢ laczyl Moskalem
Przeciw chlopstwu.

REGIMENTARZ
Odpisze im z Zalem,
Zem nie Moskal; pierwéj péjde na cmentarz,
Nizbym mojg moc regimentarskg
Mial polaczyé z kozacka i carska,
Z ktéra krél mie zada zaprzyjaznié.
Chea, jak widzisz, mocanie, mnie zblaznié
Za to, zem by! krolowi postuszny.
Cé6z tam daléj?

£ %

. 1. ..juz po Ave Marji — po wieczornej modlitwie.

2. Siadaj wadpan do tych ekspedycji. Z tacin.: do tych wysy-
lek, czyli do zalatwienia poczty.

. 6. I z Grzglowem sie tqczyl Moskalem... Kr6l Stanislaw August

rzeczywiscie i przeciw konfederacji i przeciw hajdama-
czyinie polecal wojskom kwarcianym wspéldziatanie z woj-
skami moskiewskiemi, ktére grasowaty po Polsce. Brzmie-
nie nazwiska Grzylowa — jako nazwiska rosyjskiego —
jest podejrzane.
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LEON
Rapport Gruszezynskiego.

REGIMENTARZ
16 Czytaj wacan, bo to czlowiek jest stuszny
I byl dawniéj moim szkolnym kollegs,
A dzi§ w mojéj choragwi mi stuzy.
Czlowiek silnéj reki! czlowiek duzy!
Takich niema juz dzisiaj na ziemi!
20 A sg — to ich karty i kieliszek,
Juz nie szabla z ogniami zlotemi,
Nie kofi bawi, harcujacy przed szykiem.
Jak mi drogi ten swiety Franciszek
(Caluje sygnet)
Na pierscieniu dziadowskim, z krwawnikiem,
25 Tak mi drogie serduszko w tym starcu!
Bialy starzec — bialy — jak kot w marcu,
A tak jeszeze ognisty! — Céz pisze ?
LEON (czytajgc list)
»da i moi towarzysze,
Stangwszy u Czarnego kurhana,
30 Stopy Jagnie Wielmoznego Pana
Calujemy. — Wszystko dobrze nam idzie.
A na wielki€éj piramidzie
Nie spisa¢ slowo po stowie,
Co jeszcze zamiaréw w glowie
35 I projektéw i zasadzek. —

w. 15 i n. Czyfaj wacan, bo to czlowiek jest stuszny... czyli prawy,
T. Sinko (Hellenizm Stowackiego 139) powiada o nastepu-
jacej potem charakterystyce Gruszezynskiego: ,,Regimen-
tarz wyraza sig jak Nestor o bohaterach przeszlo§ci‘.

w. 23. Jak mi drogi ten swigty Franciszek.. Ze szezeg6low dal-
szych, przepowiedni Wernyhory, a zwlaszcza z aktu V (prze-
branie Pafnucego) wolno wnosié, ze to mial byé §w. Fran-
ciszek z Assyzu, zalozyciel zakonu Franciszkanow.

w. 26. Bialy starzec — bialy — jak kot w marcu, a tak jeszcze
ogrusty! Raczej ognisty ,jak kot w marcu®, bo to czas ich
wiosennych zapaléw. Koty nie sg w marcu bielsze, niz
kiedyindziej.
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Naszlifmy na kilka schadzek

W lesie hajdamackiéj czerni,

I tak si¢ moi pancerni

Popisali, jak zazwyczaj.

W jednéj sotnik pewien, Nyeczaj,
Zaragbany ; w drugiéj sprawie,
Gdzie nam rzecz poszla na reke,
PrzydybaliSmy Tymenke,

I tak uszed! nam ciekawie,

Ze jeszczesmy w zadziwieniu —
Na salamandry w plomieniu,

Na Plinjuszowe bajeczki

Mysél i mentes obracamy.
Widzialem go sam przy kordzie,
W zZupanku ze zlotéj lamy,

W kontuszu, ze krwia po mordzie
Kapajgca jak berberys;

Lecz bestja w zar si¢ rzucila
Tanquam draco. De ceteris

Nie pisze. — Chlopstwo jest czarne,
Krwawe, wsciekle i niekarne,
Wédka i miodem zalane,

Przez popy oszukiwane,

£ 24 %

2

€4

. 40. sotnik — wyr. ruski, po polsku setnik, dowé6dca oddzialu

liczacego stu ludzi.

. 43. Przydybalismy Tymenke... Kto zacz, por. II 599—603.

46. Na salamandry w plomieniu... Gatunek plazéw, o ktérych
przesgd, ze nie ging w ogniu.

. 47. Na Plinjuszowe bajeczki... Plinjusz starszy (23—79 po Chr.),

autor Historia naturalis, wielkiego dziela encyklopedycz-
nego, . bardzo pilny ale pobiezny pisarz, ktérego wypo-
wiedzi trzeba braé osiroznie i krytyecznie.

. 48. mentes — wyr. lac., znaczy: umysty, mysli; wiec mysl

i mentes tautologja.

. 52. Kapajqcq jak berberys — krzew o czerwonych owocach.
. 54, Tanquam draco. De ceteris... Wyrazy lacinskie. W pierwo-

druku blednie drago. Znaczy: ,Jakby smok. O reszcie
spraw...*
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60

65

70

75

80

Karmione w cerkwiach proskurs,
Sréd krwi, mordéw, ktérych piéro
Dotkngé si¢ boi w pisaniu.
Powiem tez, Ze dzisiaj rano
Bedac sam na barcowaniu,
Razem z juirzenks rézang,

Z ogniem plongcéj Aurory,

Do stawnego Wernyhory
Dotarlem. — Lecz zal si¢ Boze! —
Stary w samotnym futorze,

Nad ktérym deby kolyszg

Swoje zlote sybillinskie

Listeczki, nie wart téj famy,
Ktéra piesni ukrainskie
Rozniosly i z czém sie slysza

W kraju — i futor Augura

Do Trofonjuszowéj jamy

Nie umy! si¢ — choé¢ i ta dziura
W poblizu dawnych kurhanéw,
Peilna starych lir i dzbanéw,
Moglaby, wiatrem przeszyta,
Wydawaé sybilne jeki.

. 59. Karmione w cerkwiach proskurq. — Proskura, wyr. ruski:

chleb Swiecony.

. 65. Z ogniem plonqgcéj Aurory... Bogini jutrzenki; wstaje ran-

kiem z loza, wyjezdza z morskich glebin i rézowemi pal-
cami zdejmuje zaslone nocy.

. 70. Swoje zlote sybillinskie listeczki... Tak tu, jak o 10 wierszy

nizej sybilne jeki, to slowo obce znaczy: wieszcze. Deby te
przypominajg raczej wieszczy dab w Dodonie, niz Sybille
Kumejska (Sinko: Hellenizm 80).

. 7. nie wart tej famy — z lacins.: slawy.
. 74. [ futor Augura: czyli futor. (folwark, zagroda) wrozbity.

Augurowie to rzymscy kaplani, ktérzy wroézyli z lotu
i glosu ptakéw, blyskawiec itp.

. 75. Do Trofonjuszowéj jamy... Trofonjusz, bozek wieszczy,

mia! wyrocznig¢ w jaskini przy miesScie Lebadji w Beocjl.

. 76. — choé i ta dziura... W pierwodr. ,,to dziura®, co widoczng

omylka.
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Widzialem miecz Doroszenki

I zlote konskie kopyta —

Sadze, ze sg tylko z miedzi,

W ogniu dobrze pozlocone.

Sam zas starzec... w jamie siedzi
Spokojnie i rzeczy g#nione,

Pelne szumu i zametu,
Rozpowiada bez talentu
Migszanym chlopskim jezykiem.
Zeby za$ by! czarownikiem,

Nie wierze... gdy na pytanie

De propriis, Wielmozny Panie,
P16t mi, zwyczajnie gadula!

Ze mi zonka moja sprula
Kaftanik dawno zaczety...

Ze, co do mnie, bede wzigty
Przez dwie choragiewki w stepie,
Jak szczygiel i gil na lepie

W przerazeniu otretwialy,

Ze précz glowy, bede caly

W grobie. — Na te przepowiednie
Spogladam jako na brednie,

Nic z nich nie rokujgc zlego,

A do krzyza si¢ krwawego

W kazdéj niedoli uciekam. —

w. 81. Widziatem miecz Doroszenki... Kult nawet dla tego het-

mana kozackiego XVII w., ktéry byl zdrajca Polakéw,
rzuca §wiatlo na to, jak poeta pojmowal Wernyhore, jak
tragiczng wyobrazal sobie walke w duszy, szarpanej umi-
lowaniem Ukrainy i przywigzaniem do Polakéw.

w. 89. Mieszanym chlopskim jezykiem... chlopskim (matoruskim),

mieszanym z polskim.

w. 92. De propriis.. wyr. lac.: o sprawach osobistych.
w. 93—101. Plé#t mi itd. — Ta wr6zba Wernyhory sprawdza si¢;

punkt jej pierwszy (z ww. 94—95) wyjasniajg wiersze 1
225—235; punkt drugi (ww. 96—99) wyjasniajg wiersze
Il 259—435; punkt trzeci (ww. 100--101) jest niejasny ;
por. Wstep str. 12.

w. 99. otretwialy — gwarowe kresébw wschod. zam.: odrgtwialy.
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Teraz na rozkazy czekam
Dalsze, i jestem ostrozny.
A gdy Pan Jasnie Wielmozny
Rozkazesz, to krew si¢ zbudzi
I bede ryzkowal ludzi
I siebie“...
REGIMENTARZ
Poczciwy szlaga !

LEON (czgtajac list)
»Konczac list w zwyklym afekcie,
Ktéry mi sie¢ z wiekiem wzmaga,
Jasnie Wielmoznego Pana
Sluga, §ciskam za kolana;

I céree, co na respekcie

W jego domu kornie sluzy,

Z té] krwawéj mojéj podrézy

Posylam blogostawienstwo,

Zupelnie o jéj panienstwo

I dalsze losy spokojny*.
REGIMENTARZ

Poszle mu huf jeden zbrojny.

A ty, Lwie, napisz, niech czeka

I niech unika rozprawy,

Az przybedzie z niedaleka

Choragiew Kozaka Sawy,

To péjdziemy na pewnika.

Teraz niech boju unika,

W lasach lega, nie na stepie,

w. 110. [ bede ryzkowal — gwarowe, zam.,: ryzykowal.

w. 111. Poczciwy szlaga! Gwarowe stowo, czeseiej: szlagon, szla-
gus, na oznaczenie posledniejszej szlachty.
W. 116. / cdrce, co na respekcie. — Respekt, z lac.: uwazanie, po-
szanowanie. Salusia Gruszczyniska byla panng respektows
na dworze regimentarza, t. j. nieplatng panng dworska,
traktowang jednak na réwnej stopie towarzyskiej z pan-
stwem.
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135
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145

150

Ani na wietrznym wertepie
Harcuje. — Dodaj dwa stowa,
Ze Salusia jego zdrowa,

Ze my go wszysey kochamy,
Z téj Trofonjuszowéj jamy
Zlego nie rokujgc sobie,
Wszakze omenu ciekawi...

A jesliby juz byt w grobie,
Pro§ go, niech glowe wystawi
I nie straci polskiéj duszy,

A ja go wyciagne za uszy.
Cha! cha! bajkarz Wernyhora
Staremu naplét! powiastek! —
Péjde do naszych niewiastek
Powiedzie¢ o téj potyczce

Z duchami. — A ty — czy wczora
Oswiadezyles sie ksigzniczce ?

LEON
Nie $miatem, ojcze kochany !

REGIMENTARZ
Glupis! — wiegc ja cie wyrgcze.
LEON
Ojecze!
REGIMENTARZ
Ani§ do kieliszka
Ani do... serce zajecze!
Na sygnet §wietego Franciszka
Przysiggam! Ze cig zargcze
Dzi§ jeszeze tym oto krwawnikiem.
(Catuje pierscier: i wychodzi)
LEON
Semenko... sigdZ za stolikiem

45

w. 130. Ani na wietrzngm wertepie — na manowcu.
w. 136. omenu — z lac.: wrézby.
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155 I do Gruszezynskiego napisz
Ekspedycja.
(Wychodzi)
SEMENKO
Dobrze, panie!
(Zrzuca burke i siadajqc przy stoliku pisze..,)
Zlotyj Lach... Ot, czart i Papiéz
Na moje edukowanie
Musieli tozy¢ pieniadze.
160 Oj... staremu ja szlachciurze
Taka wanng przyporzadze,
Takim pismem si¢ przystuze,
Taki bodjak mu przyczepie :
Ze oj, wspomni on w purpurze,
165 Toj dziad, caly w krwawych ranach,
Jak mig kiedys bil na stepie,
Szukajac skarbéw w kurhanach.
Stary dziad, zalosny sknera!
Bywato, chlopy odziera
170 I plecy nahajem porze,
A zloto w szkatule dusi...
Kazdy dzien — méwi — wyorze
Pereteczke dla Salusi
I turkusik da biekitny,
175 Albo pasek aksamitny ;
Az, powiada, moja cérka,
Cala w perlach i w brylantach,
Bedzie grzebata jak kurka
W ksieciach i grafach amantach.
180 Ot! i wybrala szezyglica,

w. 156. Ekspedycjq. Stary biernik na — g, zamiast dzisiejszego
— ¢, jest staly u Slowackiego.

w. 157. Zlotyj Lach... Rzekomo po malorusku, zam. Zolotyj Lach.

w. 163, Taki bodjak mu przyczepie... RoSlina kolczasta, ktérg dla
oSmieszenia przyczepiajg z tylu do sukni. Slowa Semenki
znaczg; ,taki mu zrobie zloSliwy figiel®,

w. 165. Toj dziad... matorus.: ten,
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Nim szesnastu latek doszla,
Gacha przy blasku ksieZyca,
Z ktérym sobie za maz poszla
Bez barwinku i bez ksiedza...
Tam stary w stepach si¢ pedza
Za wiatrem i rzezuniami:
A tu mlokos dziecko plami
Na respekcie w ojca domu.
Aja — a ja — a ja ging
Z miloSei |
(Nalewa szklanke romu i pije)
Héj, szklanke romu!
Ot za te jedng dziewczyne,
Gdyby slowo mile rzekla,
Skoczywby jak czart do piekla,
Wyrezalby dwor i pany.

Byl ja niegdy§ wychowany
Na hetmana, nie na chlopa;
Choé syn gruszezynskiego popa,
To bywalo na kurhanie,

Kiedy kon nademng stanie,
A miesige w oczy uderzy:
To ja sobie §nit z rycerzy
Wielkie hufce, blyskawice,
Rusateczki i ksiezyce;

Héj i zamek na Ostrowie

424

. 184. Bez barwinku i bez ksiedza... Z barwinku wije si¢ wianki

Slubne; ,,bez barwinku“ znaczy wigc figurycznie tyle, co
Jbez ksiedza®, t. j. ,bez Slubu‘.

. 190. romu... gwarowe, zam.: rumu.
. 192, Skoczywby jak czart... Wyr. matoruski: skoczylbym.
. 194, 195. Wyrezatby dwdr i pany. Byl ja niegdys wychowany...

Ten brak kofncéwek w czasie przeszlym (poprawnie: wy-
rezalbym, bylem) wlasciwy jest kresowej wschodniej
gwarze w Polsce. W dramacie wybitnie tak m6wi Wernyhora,
a tez Semenko, Gruszezynski, regimentarz, Leon, Sawa, naj-
mniej Salusia i ksiezniczka; poprawnie tylko Pafnucy.

. 204. zamek na Ostrowie... Poeta ma tu na mysli prawdopo-

dobnie jedng z kilku wysp tego nazwiska na Dnieprze
lub kepe na Rosi.



205 I hetmaniski miecz w alkowie;
A ja wtenczas, pan mieczowy,
Wyénit sobie, snem widuna,
Od mecza jak od pioruna
Wyzlocone dno alkowy,

210 I w téj wielkiéj ognistosei,
W tym oblasku i rubinie
Snit ja siebie przy dziewczynie,
Pelnéj wiary i mitosei ;
A to byla jaka§ nowa,

215 Blaskiem miecza koralowa,
Jaka§ wielka hetmanowa,
Jakie§ serce bohaterne,
Zapalone, na Smier¢ wierne,
Na atlasach, na kobiercu,

220 Bijace mi tuz przy sercu.

A dzis, co ja? Kozak dworny,

Rzeski, Smialy i przezorny,
I do korda i do czaszy.
Lecz nie ditugo stuga laszy!

225 Héj! kozaczek was nastraszy,
Pany Lachy! taj w godzing
Ruszy calag Ukraine
I z krélem ja rozgraniczy.

Whiega Panna SALOMEA GRUSZCZYNSKA

SALOMEA
Semenko !
SEMENKO
Od jéj stodyeczy
280 Serce mi peka. Szczo panna?

w. 207. snem widuna... czyli wrézbity, jasnowidza.

w. 208. Od meczd, od miecza, wyr. matoruski.

w. 222. Rzeski... wyraz malo uzywany obok rzezki: zwawy, dziar-
ski. Por. tez 1I 56: rzeskosé.

. 226. taj w godzine... ,taj“ wyr. maloruski: wiee, tu, przeto.

. 230, Szczo panna? wyr. malorus.: co.

€2
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SALOMEA
Troska jaka§ nieustanna
Dreczy mie. Ciggle geny miewam,
Chociaz przed kazdém usnigciem
Glosno Aniol Panski Spiewam. —
Ciggle sny, ktérych pojeciem
Wytlomaczyé i pojaé nie moge...
Ojciec mi¢ takze nieboge
Przestraszyl tym Wernyhorg
I sen znowu spedzil z powiek.
Powiedz mi, co to za czlowiek ?
Czy go znasz? skad mu sie biorg
Te wrézby ?

SEMENKO
Z ducha, panienko.

SALOMEA

Kiedy ja bylam maleriks,

To o nim slyszalam wiele. —
Powiedz mi, czy on bywa w kosciele ?
Czy sie modli do Najéwietszéj Panny ?

SEMENKO
Czart wie —

SALOMEA

Czart wie? ach jaki ty blady!
Lekam si¢ go — czy ty chory, czy ranny?
Ach!

(Semenko nagle gasi swiece, Salomea zlekniona ucieka)

SEMENKO
Ptaszyne¢ malenkg ja sploszyl...
Taj nie da z ta Laszkg rady
Czlowiek, p6ki si¢ krwia nie spanoszyl.

Siada zndw na fawie i udaje drzemigcego. Wchodzq REGIMEN-

TARZ i KSIEZNICZKA bedgca u niego na opiece.

Bibl. Narodowa Nr. 67 (J. Slowacki: Sen srebrny Salomei) 4
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REGIMENTARZ
Dosyé tu srebrnych blaskéw od ksieiyeca,
Moja ksiezniczko; bo na to, co powiem,
Ploni si¢ kazda dostojna dziewica.
256 Mo6j syn przeplaci téj mitosci zdrowiem,
Jezeli serca dla niego nie ruszysz.
Chlopca mi, moja pickna panno, suszysz.
KSIEZNICZKA
Syn mie¢ acana nazywa ksigzycem,
A ksiezyc ani suszy, ani grzeje.
REGIMENTARZ
260 Wiec mi chlopczyna biedny oszaleje,
Ciagle pod twoim rozwidnionym licem
Na biale, srebrne strzaly wystawiony.
KSIEZNICZKA
Lecz méwi, zem ja ksieiyc jest czerwony.
REGIMENTARZ
Byé moze, moja dowcipna dziewczynko!
265 Czerwony, bo ty jeste§ Ukrainka,
A ukraifiskie miesigce w czerwieni.
Zreszty... nie moge w dowcip i8¢ zapasnie...
Jak sie syn z bialym miesiacem ozeni...
KSIEZNICZKA (przergwajgc)
Bedzie zaémienie wielkie — miesigc zgasnie.
REGIMENTARZ
270 Dobrze! — po ciemku kochaé si¢ bedziecie.
Wez ten pierscionek...
KSIEZNICZKA
Zarzuce go w sSmiecie.
REGIMENTARZ
Nie r6b acanna sobie z tego #miészek,
Bo to jest krwawnik, mé6j Swiety Franciszek,
Sygnet cudowny, przez dziada mi dany,

w. 265, Mdj syn przeplaci téj mitosci zdrowiem.. Gwar., zam.:
przyplaci te mitosé zdrowiem.
W. 267. ... nie moge w dowcip iS¢ zapasnie, czyli w zapasy.
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A tak przez usta juz wycalowany,
Ze éwigtych ryséw na nim ani éladu. —
Usteczek twoich pierScionek, uwity
Z 16z i perelek, bedzie tak zuzyty.

KSIEZNICZKA
Wiec go drugiemu oddam.
REGIMENTARZ
Daj cie gadu!
Jaka$ dowcipna! — Tego nie chce weale. —
Powiedz mi, kiedyz wam hymen zapale?
I wniose¢ pierwszy za zdrowie kieliszek ?
KSIEZNICZKA

Jak sie pokaze ten &wiety Franciszek,
Zejdzie z pierScionka i §lub da w koiciele.

REGIMENTARZ
Czasu ci nie dam, dziewczyno, tak wiele;
Jutro mi staniesz przed wielkim oltarzem.
Nie darmo jestem tu regimentarzem ;
Zregimentuje was do postuszenstwa, —
Dziwno! ze wszystkie waépanny blazenstwa
Tak mi sa mite, jakby glos stowika!

KSIEZNICZKA
Wiec jako wdowiec oSwiadez mi sie z reka,
A ja ci wréce twojego krwawnika.

w. 281. Powiedz mi, kiedyz wam hymen zapale? — Kiedy wasz

Slub bedzie.. Wlasciwiej ,,hymen zaspiewaé, bo hymen
to piesn weselna u Grekéw, §piewana przez orszak panny
mlodej. Dopiero przeno$nie: pochodnia weselna.

w. 283. in. Jak si¢ pokaze ten Swiety Franciszek, Zejdzie z pierscionka

Stowa ksiezniczki, kt6re napozér robig wrazenie dowcipnej
poprostu odmowy, majg précz tego glebszy sens. Wedlug
wrézby, jaks jej wysnul Wernyhora, bedzie ksigzniczka
dopiero wtedy szczesliwa, gdy sig jej ukaze Franciszkanin.
Spetnia si¢ to w V akeie po w. 596.

w. 292. A ja ci wréce twojego krwawnika. Skladnia bledna, zam.:

twoj krwawnik.

4'
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REGIMENTARZ

Co za szalona i glupia dziewczyna!
Jakto? wieec wolisz mnie, niz mego syna?

KSIEZNICZKA
Nie wiem, co wole, namySleé si¢ musze.
Skowronkéw pelna wiosennych mam dusze,
Kapry$ng jestem i trudng dziewica.
REGIMENTARZ
Wiec si¢ namyslaj, moja kaprysnico,
Ale nad suknia, nie za§ nad malzonkiem.
(Wychodzi)
KSIEZNICZKA
Ot6% zostalam z szlacheckim pierscionkiem !
1 sprawdzajg sie widzenia.
1 swiat jest z duchami zgodny,
Bo krwawo&¢ tego pierscienia
Swiadezy o tém, ze to pierScien rozwodny.
Bo ta kropla, z Dejaniry
Koszuli na mnie skapana,

w. 301—324. I sprawdzajq si¢ widzenia itd. — Sg to wrézby lir-

nika Wernyhory, stad wyrazenie: ,,przez srebroe liry za-
powiedziana® (w. 307). Do wréiby tej nalezy pierscien,
nazwany rozwodnym, co tlumaczy si¢ w II a. 477 i n.
Piericien jest tu (305—312) poréwnany z krwawg koszulg
Dejaniry. Ot62 Dejanira otrzymata od Centaura Nessusa
jego koszulg zbroczong krwia, i ta koszula stala si¢ potem
przyczyng $mierci jej meza w okropnyeh boleSciach. Ter-
tium comparationis (podstawa poréwnania) jest wige bar-
dzo blade, bo pierScien wcale nie staje si¢ przyczyng
$mierci Semenki, kiérej to $mierci ogélnikows wizje ma
tu ksiezniczka (por. V 568—592). Do wr6zby nalezy dalej
rycerz (317) — to Sawa (por. V 552 i n.), dziad (322) z po-
darunkiem (323) — to Wernyhora z dokumentami (por.
V 431.in), i druzka trupia (324) — to pogrgzona w $nie
imitnjacym $mieré Salusia (por. koniec V-go aktu).

w. 305 i n. Bo ta kropla, z Dejaniry koszuli... Dejanira i jej dar:

plongca koszula pochodza z Owidjusza Metamorf.1X (por.
Sinko: Hellenizm 96).
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Dawno mi przez srebrne liry
Byta juz zapowiedziana. —
Widze na palcu czlowieka

Ten pierscienn; w cialo sig wjada,
I do koSci dlon wypieka

I z weglem, z reka upada.

Ach i widze, ach i stysze
Jeszcze glos lirnego dziada,

Co jak dumka na sen mie¢ kolysze.
Ach i wioszczana ulicg

Leci rycerz — tak, ze chaty
Miecza jego blyskawicg
Oswiecone, Swiecg w sadach

Jak zloto-rézane kwiaty...

Ach i spieszy po lewadach
Dziad do wesela potrzebny,
Podarunek niosae srebrny.

A za nim co? — Druzka trupia..

0! Boze, jaka ja glupia,

Ze o snach marze ogniscie,
Jak gdybym z duchami zyla;
Gdym na Swiecie rzeczywiscie
Takie glupstwo popelnila,
Ze choéby sig¢ teraz dreczyé
I byé brang przez milos¢ lub trwoge:
To juz ani si¢ zargezyé,
Ani zZong byé nie moge.
(Spostrzegajgc Semenke)

Jezu! kozak sie¢ rozeczuchat,

w. 307. Dawno mi przez srebrne liry... Wernyhora wrézby te snut

£ =

jej, gdy byla jeszcze dzieckiem; por. V 396 i n.

. 321, Ach i spieszy po lewadach.... gwarowe: lgka, polana.

. 328. i n. Gdym na swiecie rzeczgwiscie takie glupstwo popetnila.
Ksi¢zniczka ma tu na mysli tajemny $lub swéj z Sawa.

w. 334. ... kozak si¢ rozczuchal — Rzadko uzywane: rozirzezwic

si¢ po Snie.
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335 Zginionam — jesli podstuchal,
Jeéli mi stanie za §wiadka,
Ze gdy slonce zejdzie z czola,
To ja nie zawsze wesola,
Ale czasem jestem smetna warjatka, —
340 Semenko !
SEMENKO (udajgc, ze si¢ budzi)
Czego potrzeba ksiezniczce ?
KSIEZNICZKA
Swietojanskiego robaczka w rézyczce,
Gwiazdy i kwiatu, rybki i motyla,
Feniksa, myszki bialéj, krokodyla,
Stugi i pana, smutku i zabawy.
345 Czy ty stuzyle§ pod choragwia Sawy ?
SEMENKO
Nie, ale znam go.
KSIEZNICZKA
Jakze on wyglada ?
Czy na barana, czyli na wielblada ?
Czy na kozaka? czyli na szlachcica ?
Czy jest jak chmura? czy jak blyskawica ?
850 Czy z oczéw jemu patrzy chlop, czy ksigze ?
SEMENKO
To patrzy, co mnie...
KSIEZNICZKA
Ach! to byé nie moze,
Bo tobie z oczow popowicz wyziera.
SEMENKO (na stronie)
Ach ty proklata!

KSIEZNICZKA
Przebacz mi, ja szczera...

w. 343. Feniksa... Ptak cudowny, bajeczny.

w. 352. Bo tobie z oczow popowicz wyziera. Semenko rzeczywiscie
jest synem popa; por. I 197.

w, 383. Ach ty proklatal — przeklgta, wyr. maloruski,
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Z tobg sie o ten piericionek zaloze,
355 Ze ty syn popa.
SEMENKO
A jak ja syn czarta ?
KSIEZNICZKA
Jezu! ten czlowiek gotéow mnie zadlawié !
(Ucieka)
SEMENKO
Budesz ty sto hroszy warta,
Jak pozwole si¢ pobawié
Moim chiopom po zamezysku...
360 Jak z kosami potancujem
Po nocy, na cmentarzysku,
Taj w sobie czarta poczujem...
(Wychodzi)

ZMIANA I

Las debowy — oswiecony ksigzycem... miedzy drzewami pale si¢
ognie i zolnierze polscy gotujq straws... albo czyszczq komie. Wcho-
dzq na sceng stary GRUSZCZYNSKI i pewien wajak PAFNUCY.
GRUSZCZYNSKI (do obozujgcych)

Na téj sie lesnéj lewadzie

Rozl6zmy, mosci panowie.
366 Miesige do snu ludzi kladzie..,

Trzeba dbaé¢ o koni zdrowie

I od rosy strzedz palaszy.

Zgotujcie jaglanéj kaszy,

Zaspiewajcie hymn powstanski;
370 A Spiewem na Anijol Panski

Zakonczy¢ te wieczernice...

I szach! noc przepedzi¢ cicho,

Bo po lasach nie §pi licho,

w. 357. Budesz ty sto hroszy warta... bedziesz sto groszy warta,
wyr. malorus.

w. 369. Zaspiewajcie hymn powstanskt konfederacki.

Ww. 371. Zakonczyc te wieczernice... gwarowe zam. wieczornice,
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I mozna, bez ostroznoséci,
Zobaczy¢é swéj leb na tyce...
Bo to wojna bez litosci —
Z orlami bija si¢ kruey.
(Wchodzi na sceng)

Mosci wojaku Pafnucy !
SigdZmy tu na osobnosci,
Musze¢ poméwié z waépanem.
(Siadajq)
PAFNUCY
Stucham, stary méj kollego.

GRUSZCZYNSKI
Wiece bez eksordu zadnego
Jak gdybys& byl kapellanem :
(Co byé bardzo moze — bo sig
Dominus wvobiscum niby
Przebija w acana glosie)
Powiem ci, ze jakieS grzyby
Smutku na sercu mi rosng.
Oto, panie, z przeszlq wiosng,
Gdy bily traby wojackie,
Na hasto konfederackie
Nie poszediem... Tak to bywa,
Ze starosé radzi leniwa,
A potém 2al czlowiekowi. —
Bar upadi! Bar upadl, mocanie !
Zaufali Chrystusowi
A upadlil...

po w. 377. Wchodzi na sceng. Ta notatka nieScista, bo Grusz-

czyhiski juz jest na scenie; raczej wigc: ,,na proscenium¢.

w. 382, Wiec bez eksordu... bez wstepu; z lacinskiego.
w. 383. Dominus vobiscum... wyr. lacin.: Pan z wami.
w. 389. Oto, panie, z przeszlq wiosng... Roku 1768, kiedy wy-

buchta konfederacja barska.

w. 395. Bar upadl: — w czerweu 1768 r. Por, dla oznaczenia akcji

Snu II 160, 170, 1V 135.
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PAFNUCY
Na kolanie
Pokutuj wasé za te stowa.

GRUSZCZYNSKI
Swigtynia to purpurowa
Pokuty, pier§ moja stara,
W ktoréj sie serce rozpara
Na wszystkich szwach, krwia lejgce:
Bo serce bylo gorace,
Jak zwyczajnie w starym Lachu,
Ufne — a teraz w przestrachu
Do chmur wyglada nie§mialo;
Pod bicz ofiaruje cialo,
A jednak, ptaszyna licha
W piersi mojéj ledwo Zywa,
O odwrdcenie kielicha
Modli sie. Bo kto uzywa
Zywota obok potoku,
Ktérym sprawy Boze plyna;
Kto chce spokojny, z rodzing
Swojg kosé gdzies gryzé na boku,
Wiejskich kosztowaé slodyeczy:
Cho¢ si¢ nie policzg ludzie,
To si¢ B6g z takim policzy...
A juz wspomnialem podobno
ASci o posepnym cudzie,
Ktéry mi rodzing drobng

Nastraszyl. — Rzecz niestychana!
PAFNUCY

Chrystus do domku wacpana

Zapukal?...

w. 401, W kioréj sig¢ serce rozpara.. Gwarowe zam. rozpruwa.
w. 423—4. Chrystus do domku... zapukat.. O tym znaku par.

Wstep 11, 1, str, 5.



58

GRUSZCZYNSKI
Trzy razy! trzy razy!

PAFNUCY
425 Mocanie, to sg rozkazy,
Ktérym oprzeé si¢ nie mozZna.

GRUSZCZYNSKI
Toz widzisz mig wasé na koniu!
Choé¢ rodzina o mnie trwozZna,
Zona w cigzy, — na ustroniu
430 Dom obok czarnego lasu.
A kiedym siadal na bryczke,
A dzieci az pod kapliczke
Biegly za mng, to si¢ z pasu
Irysowego widomie
43 Odkryla jasno§é na domie,
Na ktérg dziatki lakomie
Patrzaly, az zdjete strachem
Krzyknely: Ze widza nad dachem
Jaka§ nowgq tajemnice,
40 Jakas gorejgcq Swiéce,
Co je bardzo niespokoi,
Bo nad samym domem stoi,
Jak krwawe serce z plomykow. —
Na co ja patrzae, zmaluchlat
446 I z dziatkami razem struchlal,
Bo nad domem nieboszczykow
I nad chatg ludzi chorg
Czesto takie swiatla gora...
PAFNUCY
Pan Bég litosniejszy bywa...

w. 433—4. fo si¢ z pasu Irysowego... Irys = tecza; imi¢ bogini
greckiej. i

w. 435 i n. Odkryla jasnosé na domie... Ta jasnosé to znak ostrze-
gajacy, %e dworowi gruszczynieckiemu grozi niebezpie-
czenstwo.

w. 441. Co je bardzo niespokoi... zam, : niepokoi; u Slowackiego
stale ,,niespokoi¢®,
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GRUSZCZYNSKI
Toé ja ufam, i leniwa
Dusza si¢ krzepi nadziejs.
Wszakze gdybym tu ja zginat,
A duchy §wiecy nie zwieja
Z dworkun, gdzie mi wiek przemina}
Tak slodko przy méj rodzimie,
Gdziem ja mial ojcowskie graty
Jeszeze wzigte na Turczynie,
A pod’dab méj rosochaty
Wodzit goSci... 1 pil kawe
W dawnych, starych roztruchanach,
Pacierz méwil na kolanach,
Cérkom gotowal wyprawe:
Jesli to wszystko p6j&é musi
Z wiatrem... pomnij o Salusi,
Badz dla niéj jak ojciec szczery
I grozny jak ojciec drugi.
Bo to skrzydlate chimery
Gotowe zlotemi cugi
Przybyé po nia, z pieSnig sltodka,
1 dziecigtko moje ciche
Jakby jaka druga Psyche
Zrobi¢ malenka szczebiotka,
Ktorg za skrzydelka zlote,
Strzepotane, Kupid chwyeci...
A potém, gdy sie nasyci,
To wypedzi na ciemnote,
Rzuci gdzie jak dzban rozbity...
Pamietaj! to dziecko krwiste,
Oczeta ma przezroczyste,

w. 467. Bo to skrzydlate chimery... Chimera: potwor bajeczny.
w. 471, Jakby jakq drugq Psyche... Wedlug greckiego mitu Psyche,

corka krolewska, wzbudzita milo§¢ w Erosie (Amorze)
i przez czas dlugi z tego powodu narazona byla na wiel-
kie cierpienia,
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480 Zielone, jak selenity ;
A zdajg sie na zuchwalosé
Podwodzi¢ szatanskie wzroki...
A taka plei wielka bialo§é!
A takie gorsu uroki!
485 Ze sie boje o nig — boje!
Bardzo boje! —
PAFNUCY
BadZ spokojny.*
GRUSZCZYNSKI
Powiedz, ze ja przy niéj stoje
Zawsze... Chocbym pozby! ciala,
To w anielskg palme’ zbrojny
490 Stane... i bedzie slyszala,
Jesli si¢ zlego dopusci,
Méj glos z piekielnéj czelusei
Wolajacy.
PAFNUCY
Nie wréz smutnie.
GRUSZCZYNSKI
Bo to, widzisz, po tych dworach
495 Sg Wlochy dzwonigce w lutnie,
Ubrane w réznych kolorach,
Niby djabli w opalowych
Zbrojach... a wewngtrz zepsueci:
Ci dziewczatek Swiezych, zdrowych

w. 480. Zielone, jak selenity... Gips krystaliczny; barwy bywa
zielonej.

w. 487—493. Powiedz, Ze ja przy niéj stoje itd. Por. Wstep 11 3,
str. 20. Wedlug nauki Towianskiego, duch po $mierci ciata
krazy kolo drogich sobie os6b i wplywa na ich losy.

w. 494 i n. Bo to, widzisz, po tych dworach sq Wiochy itd. — Ten
ustep o stosunkach na dworach nie jest odblaskiem rze-
czywistoSci, ale parafjanskich wyobraZen o nich; zepsucie
kobiet, co porzucily dawne stroje (robrony — suknie, i kor-
nety — czepce), odpowiada prawdzie.

. 497—8. w opalowych zbrojach...: w mienigeych sie jak opale
zhrojach.

2
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500 Szukajg... 2adlem je wabia,

Az ptaszeczek im w gardlo si¢ rzuci...
A s3 jeszcze sztuks babia

Zajete, stare matrony,

Co porzucily robrony

505 I kornety... a te dziecku,

Juz ubrane po niemiecku,
Straszne czasem daja rady...
Gdy je widze w strusich kitach
Chodzace, prawdziwe gady,

510 Tobym si¢ na tych kobiétach
Pastwit! szelmy niegodziwe!
Prawdziwie sg djablg milicja.

(Wchodzi KOZAK regimentarski)

Skad ty kozak?
KOZAK

Z ekspedycja.
0Od dworu...
GRUSZCZYNSKI
Czemu twe Slipie
515 Takie jasne, takie krzywe?
Czy si¢ spil na jakiéj stypie?
KOZAK
Witrom spity.
(Odchodzi. Gruszezgriski obraca sig ku ogniowi i list czyta)
PAFNUCY
Co sig¢ zdarza
Wacpanu ? bledniesz, czytajac...
GRUSZCZYNSKI
Pieczeé jest regimentarza,
020 Leez list? — Czy on uragajac
Pisal? czy byl émierci blisko? —

w. 517. Witrom spity. Wyr. malorus. (z akcentem na ostatniej):
wiatrem.



62

Héj, rozpalié tam ognisko !
Niech lepiéj te charaktery
Wyeczytam...

PAFNUCY
Nie zmieniaj cery.
GRUSZCZYNSKI
525 Mocanie! pies pod podworzem
Nie raz lepiéj traktowany! —
Patrzaj! — nazywa mi¢ tchérzem! —

Na czyste Chrystusa rany,
Ktérym ja si¢ krwig zadluzyt —

530 Klne si¢ — powiada, Zem stchorzyl,
Zem zleniwial, ze... sto beczek
Krwi mojéj na ludzi tych glowie!
Piszg, zem z chlopami w zmowie, —
Ze... Bede maly czlowieczek,

536 Nie czlowiek, jesSli przebacze !

PAFNUCY
Daj as¢ — niech ja list zobacze. —
(Bierze list)
To reka i styl jest slugi.
GRUSZCZYNSKI
Na piecze¢ patrz! — krwawe strugi
Acherontu z ognia i krwi!
540 Na te slowa marszcze me brwi
I trzese Swiatem. — Ja tchorz! —
Ot6z to tak, ludziom sluz,
Nocuj w lesie pod namiotem, —
To ci¢ obrzucaja blotem!
545 Ot6z to tak z ludZmi temi

w. 528. Niech lepiéj te charaktery wyczytam — te litery.

w. 538—9. krwawe strugi Acherontu z ognia i krwi! Nazwy Ache-
rontu, rzeki w Swiecie podziemnym wedlug wyobrazen
greckich, uzywano przenoSnie na oznaczenie okropnosci
§wiata podziemnego, Smierei itp.
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560

565
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Nowego serca i wiary! —
Kazali ciggnaé w te jary,
Ciemny komip, loch na ziemi,
Gdzie wiem, Ze pewna zasadzka,
I cata czern hajdamacka
Zasadzona.

PAFNUCY

Wige im szczerze
Odpisz — ja z listem pojade.

GRUSZCZYNSKI
Ja mazalbym po papierze ?
Ja! — oskarzony o zdrade,
Nie krwia, zycia fundamentem,
Bronil si¢? — lecz atramentem ? —
I piérem z gesi ogona ?
Nie, mocanie! — krew czerwonal!
Ten mézg pod chlopéw obuszkiem !
Moézg i krew ta na ich glowy:
A potem duch purpurowy
Z rozdartgq piersia nad 16zkiem !
1 niech im Pan Bég da zdrowie. —
Ja tchérz.. Na kon! do szabel panowie!l
(Wybiega i widaé go ruszajgccgo oboz)
PAFNUCY (sam)

O! wielki Boze! sprawdzaé si¢ zaczyna
Domowi temu wrézona ruina;
I Chrystusowe do drzwi zapukanie,
Karcgce pozne krwi ofiarowanie,
Spelni si¢ jako straszliwa nauka
Dla czekajgcych, az Pan Bég zapuka...
Leniwy starzec byl — teraz ognisty.
Wiec choé to pewno zmyélone sg listy,
Teraz go w maléj mogile polozg
Za to, 2e wzgardzit wielka sprawa Boza.

w. 674, Za to, ie wzgardzil wielkq sprawq Boiq: konfederacjg

barskag.
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575 Lecz sady Boze sg nieprzewidziane !
Cokolwiek bedzie — piersia przy nim stane.
(Wychodzi)

ZMIANA I

Noc — ogrdd nad stawem, ksigzyc swieci,. Wehodzi LEON w gle-
bokiem dumaniu

LEON
To juz ostatnia bedzie schadzka nasza.
Ostatni raz czekam na nia.
Czlowiek skarb serca rozprasza.
680 Kazda chce mu zostaé panig
Wieczng — a tego nie zgadnie,
Ze gdy raz latwo upadnie,
To péZniéj chyba pod klédke
Czlowiek zamknie taksg Zone.
585 Na te dziecigtko stracone
Jak na malg nezabudke
Ksiezniczka patrzy z wysoka
I ze mnie nie spuszcza oka:
A kiedy uczyni wzmianke,
590 To mi¢ tak Smiechem uderza,
Jak gdybym kochal sielanke
I sam wyszed! na pasterza.
Sali prosta jest i wierna. —
Ale w najprosciejszéj lezy
595 Taka obluda misterna,
Tyle golebiéj odziezy,
Taki katkul na dnie duszy,
Taki instynkt oszukanstwa,
Taka chciwosé blasku, panstwa,
600 Taka gteboka nauka

w. 585. Na te dziecigtko stracone... Utycie zaimka ,te” zam. ,to
gwarowe, pospolite u Slowackiego.

. 586. nezabudke.. matoruska nazwa naszej niezapominajki.

. 597. katkut... Wyr. gwar. z lacifi.: obliczenie, wyrachowanie.

4%
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Zadawania ci katuszy :
Ze wierno&¢ ich — jest to sztuka,
W ktéra czart oczy pochowal.
One wiedza, %e to oléw,
Coby samych archaniotéw,
Wiszge u skrzydel, zmordowal...
One z tém na §wiat przychodza,
Wierno&cig nudzg lub zwodzs, °
Obdzieraja nas z odwagi —
Licza na litosé! — od matek
Nauczone, Ze ten statek
I 1zy to sa ich posagi. —
Nim si¢ ze Swiatem obezna,
Kazda wie, ze wofi w narcyzach
Jest droga, Ze maz ja zezna
1 zapisze w intercyzach,
Ewikcjonujae wyprawe.
Naprzéd je widzisz ciekawe
Twego serca, stéw niebacznych ;
A do przyrzeczen dwuznacznych
Podchwytywania umietne;
Potem, widzisz nagle smetne,
Ze 1za, co si¢ w oczach kreci:
A pelne dziwnéj pamigei —
Ksigzki, gdzie w papier rozany
Sam przez siebies jest wpisany

w. 602—603. Ze wiernosé ich — Jest to sztuka, w kidrq czart oczy

pochowat. Sens tych wierszy, rozwinigty w nastepnych
(604—617), taki: kobiety bywajg wierne nie z szlachetnych
pobudek, ale z chytrej Swiadomosci, ze wiernosé daje im
wigksze prawo do mezczyzny.

w. 611. Nauczone, ze ten statek — stateczno$é, wiernosé.
w. 616—617. [ zapisze w intercyzach, ewikcjonujgc wyprawe. —

(z tac) w ukfadzie Slubnym zabezpieczajac to, co Zona
wniosta.w posagu. — Istnial zwyczaj, ze maz w intercyzie
zapisywal Zonie ze swego majgtku tyle, ile ona wnosila
W posagu.

w. 621. Podchwytywania umiegtne; — gwarowe, zam.: umiejetne.

Bibl. Narodowa Nr. 67 (J. Slowacki: Sen srebrny Salomei) b
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830

635

610

645

650

Wszystkiemi gesty i slowy,
Wkuty — jak w kamien grobowy
W ich pamieé — juz nie gorgey,
Ale przez ten papier ssacy
Z ognia, z koloréw wypity...
Kwiat zwiedly w sercu kobiéty.

1 ty, co z gwiazdy pochodzisz,

‘One dowioda, ze§ marny,

Glupi, ze§ jak szatan czarny,
Ze dla nich tylko sie¢ rodzisz.
Wchodzi SALOMEA

SALOMEA

Jakze dzisiaj twoje zdrowie ?

LEON

Tak jak zawsze — ogien w glowie!
SALOMEA

Ty wezoraj juz byles dziki.

Juz na mito8¢ niepamietny,

Bardzo dla mnie obojetny...

LEON
Wezoraj to byly ogniki,
Dzi§ ogien — dzi§ gorszy jeszcze...
SALOMEA

Daj reke — ja ci¢ popieszcze,
Zamowie i uspokoje...

LEON
Nie, nie, slodkie dzieci¢ moje.
Otby$s lepiéj sz!a nabozna...

Do stu djabiéw! tak nie mozna
Zyé dtuzéj! — Czy my cyganie?
SALOMEA
Powiedz, c6z sie ze mng stanie?

Coz ja nieszczesna uczynig ?
LEON
Co? — Milo¢ twoja przeminie,



655

660

666

670

Dasz sobie na éwiecie rade;
Péjdziesz za magz, ja przyjade,
Jesli na wojnie nie zgine,
Przyjade kiedy§ w goscine;
A ty wtenczas moja mifa

Przyjmiesz mnie, bedziesz za siostire.

SALOMEA
Stowa twoje bardzo ostre. —
Jam sie¢ dzi§ szczerze modlila
Za ciebie.
LEON (na stronie)
Baran do rznigcia!

SALOMEA
Ty nie masz ani pojecia,
Co to jest modli¢ sie za tych,
Co nas gubig?
LEON
Rozkosz czysta!

Rozkosz anioléow skrzydlatych,
Dla drugich za§ krzyz i ognista
Meka, jesli sg modlitw nie warci...
Gdyby to wiedzieli czarci,
Mowiliby zawsze rézathce.

SALOMEA
Ach! piekielni oblgkance
Wiecéjby litosci mieli!

LEON
My nie jesteSmy anieli
Ani ja — ani ty — mala!l
SALOMEA

JeSli ja téj gwiazdzie widna,
To pewnie si¢ rozplakala,
Widzge mnie — jaka ja biédnal

67

W, 674. gwiazdzie widna... gwarowe, zam.: gwiezdzie.

5*
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680

685

690

695

| LEON
Doskonata! doskonata!
Gwiazd wzywal z kwiatami gada!

SALOMEA
Wiesz ty, dlaczego ja blada? —
Ja chora.
LEON
Coz ci dolega?
SALOMEA
Nie...
LEON

Spuscilag na doét oczy?
I Iza ci po rzgsach zbiega?

SALOMEA

Ach! Niechaj sie¢ ta 1za stoczy...
Niechaj obmyje sumnienie...
O panie! cho¢ oburzenie
Czuje dla twojéj srogosei,
Jeszcze o troche litoSei
Prosze, a to ci wynurze,
O czém dotad same roze
I gwiazdy tylko wiedziaty.
Ot6z stuchaj... Na kawaly
Serce sig biedne rozpeka,
A jezeli moja meka
Ciebie nie skruszy, to bedzie
Cud — albo$§ ty jest narzedzie,
Ktérém Pan Bdég mnie ukarze...

Dwa temu tygodnie... Snie ja,
Ze matka moja mi kaze,
Abym ja u dobrodzieja

w. 693 in. A jezeli moja meka ciebie nie skruszy, to bedzie cud —

albos ty jest narzedzie, ktdrem Pan Bég mnie ukarze — O na-
rzedzia kary w mys$l nauk Towianskiego por. Wsiep II 2.

w. 697. Dwa temu tygodnie... $nig ja.. Sen wrézebny Salusi

o rzezi Gruszczyniec, por. Wstgp II 1, str. 5.
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700 Gruszezyniec, twojego taty,
Prosila dla niéj o konie,
Bo ja czlek jakis brodaty,
ciga, straszy, chwyta w dlonie.
I — rzekla to najwyrazniéj,
705 Jakby przestrachem wzdrygnigta —
Jesli sie Salusia zblazni,
A progby téj nie spamieta,
To bede z dzieémi zarznieta...
To rzekla: i we mgle wsigkla.
710 A ja zbudzona, przelekla,
Myslalam, czy prosi¢, czy nie —
A paprzéd wstyd byl dziewczynie
Méwi¢ o snach i o marze,
A potém: — (jak ja si¢ waze
715 Staé¢ tu na takiéj spowiedzi?) —
Mysle: jak tu nas odwiedzi
Matka, a spojrzy mi w oczy,
To mi rumieniec wyskoczy;
A ona slowo po slowie
720 Wyspowiada, drzaca trwoga;
I zapewne nic nie powie,
Ale na mnie spojrzy srogo,
Wzrok jak néz w sercu obréei,
Zada mi bolesci krocie,
725 Zacznie cos gada¢ o cnocie,
Z gorsu mi réze wyrzuci,
Kaze wlosy ples¢ inaczéj,
Robote na dzien naznaczy,
I bedzie patrzala z boku
730 Na lzy krecgce si¢ w oku:
A ja.. o Jezu kochany!
Nie bede juz do altany
Mogla biegaé nocna doba,
Ani si¢ widywaé z toba

w. 709. ... wsigkta — gwarowe, zam.: wsigkla.
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735

740

745

760

756

760

765

Co wieczora pod ta brzoza,
Pod tg czarng altaneczks;

I moze mie¢ gdzie wywiozg,
Albo z jakim siejo-hreczka
Ozenig. To o tych rzeczach
(adalam ja sobie w nocy;

I spalam jakby na mieczach,
A budzilam si¢ bez mocy,
Jak ukraifiscy widuni,
Ktorzy ciagle widzg trupy.

A wstydzilam sie tez kupy
Dziatek -~ i élepéj babuni —
Tu, gdzie takie toalety
I woskowane parkiety :

A ona, co po jaskoélkach
Swiegotaniu deszcze wrézy,
Albo si¢ w krzesle na kotkach
Kaze wozi¢ po ogrodzie...

Tu ja — w atlasie, przy rézy
U boku, ja, panna w modzie,
Ze zloconym wachlarzykiem,
Musialabym (mys$le sobie)
Wozié jg i ach — przy tobie
Méwié z nig chlopskim jezykiem,
Bo ona po polsku nie umie...
To bywato, w sercu tlumig
Przestrachy moje tajemne,
Zgryzoty, przeczucia ciemne,

I te sny nazywam mara:

Lecz w noc i w godzine szarg
Mysle i mysle o domu

w. 738. Albo z jakim siejo-hreczkq... Wyraz ukuty przez Stowac-

kiego, zam.: hreczkosiej (gospodarz wiejski, ktérego hory-
zont nie siega poza rolnicze zajegcia).

w. 749, A ona, co po jaskétkach swiegotaniu... skladnia niedbala,

zam.: po jaskdlek §wiegotaniu.

w. 758. Mowié z niq chlopskim jezykiem... czyli maloruskim.
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Pelna niepojetéj troski.

Ach — i do Matki si¢ Boskiéj

Modle we 1zach, i nikomu

Nie méwieg, lecz drze i placze.
Otéz ja téj matki. panie,

Moze nigdy nie zobarze!

Bo dzis pod samo zaranie

Snila mi sie gdzie§, w pustkowiu,

Potém tu, cala z otowiu

I w olowianéj spodnicy,

Nby z perlowéj macicy

Z jednéj perly byla cala.

A twarz zwiedia i schorzala

TakZze koloru oléwka,

Byla juz jak trupia gléwka

Na krzyzu wyrysowana.

Tu szla, panie.. tu — ta steckg —

A ja w téj rozy. schowana,

Drzaca. jak malenkie dziecko,

Ktore sie przestraszy dziada;

Co glowke z lisci wysadzg

A ujrze, ze ona blada i

Idzie: to chowam si¢ w ciernie,

Oczyma za nig prowadzg,

Zziebla i blada niezmiernie,

Cierniami cala pokiuta.

Biige si¢ iak slowik w nocy,

Gdy w klateczce spadnie z druta,

Chce lata¢ i nie ma mocy,

w. 772 i n. Bo dzis$ pod samo zaranie snila mi si¢. . Ten drugi

gen Salusi o matce wyprzedza o dobe katastrofg grusz-
czyniecka. Gdyby Salusia zaraz rano prosila byfa o ko-
nie, bylby czas na ratunek. Teraz juz zapézuo. Por. Wistep
II 1, ste. 13. Qdlegto§é Gruszezyniec od dworn regimen-
tarza kalkulujesie z a. I[ 146in. Sawa o zachodzie slofica
byl w Gruszczyncach, a w nocy juz jest u regimentarza.

w. 782. ... tq steckq — gwarowe: ta Sciezka.
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79 Tylko si¢ trzepoce w Kklatee...
Tak ja, panie, mojéj matce
Dziwiaca sie, strzepotana,
Chowalam si¢ w krzaku skryta,
Cala zzigbla i rumiana,

800 Jak czerwona wldczka zwita
W kiebuszek. — [ ¢6z ty na to?
LEON

Salynka, bedziesz bogata,
Srebrny sen bogactwo wrozy.
A ze sie chowala§ w rozy,

805 To dobrze; pisano w gorze,
Ze w twém zyciu beda réze.
SALOMEA
I ciernie ?
. LEON
I ciernie beda.
SALOMEA

Ot6z ty mie zlota weds,
Panie, ulowiles sobie,

810 I porzucié¢ chcesz, jak widze?
Ale pé6ki ja nie w grobie,
To sig ty nie mozesz zenié.

LEON

Jakto ?
SALOMEA

Bo ja cie zawstydze,

Sama sie bgde rumienié,
815 Sama sie wstydem ukarze,

A ciebie publicznie oskarze.

LEON (na stronie)
Co stysze! wejdzmy z nig w targi.
SALOMEA
Stuchaj, i beda dwie skargi
Z jednych ust przeciwko tobie.

w. 802. Salgnka... z ruska.
w. 818--819. i bedq dwie skargi z jednych ust.. jej i dziecka.
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LEON (na stronie)
Co ja z ta dziewczyna zrobie?

SALOMEA
Z jednych ust wyjda dwa glosy.

LEON (na stronie)
Ach, wyrywa¢é teraz wlosy!
I z bolesci kasaé recel...

SALOMEA

I zareczyny ksigzece

Ja zerwe... zerwe szalona!

Bom jest na to podméwiona

I udarowana mocg

Przez duchy... co tu w altane

Weszly i tam sie trzepoes,

Jak golebie krwig zwalane,

O ten lis¢ otarte suchy,

Jakie§ biale, krwawe duchy!
(Odchodzi) #

LEON (sam)

Co? czy w oblakanie wpadla?
Czy widzi krwawe widziadla?
Alboli tez chee udaniem
I aktorskim oblgkaniem
Sumnienie cigzéj przywalié ?
Na Boga! to nowa sztuka
Niewiescia! Serce rozzalié,
Potem jeS¢ je dziobem kruka
I rozdzieraé, az zaboli,
Az wlasnéj pozbedzie si¢ woli.

Wehodzi SEMENKO

73

w. 826 i n. Bom jest na to podméwiona... przez ducky... O wply-

wie Swiata duchéw na ludzi por. Wstep Il 3, str. 20.
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SEMENKO (nra stronie)
Podsluchalem ich w altanie.
LEON
Ach, Semenko!

SEMENKO
Jasny panie |
LEON
845 Chodz tu, Semenko kochany.
Bdég mi cie pewno przysyla.

SEMENKO (na stronie)
Skazy czort.

LEON
Ot, z téj altany
Tylko co tu wyskoeczyla
Tego Gruszezynskiego corka,
850 Z ktérg ty nieraz mazurka
Tanczy! — i téj mlodéj pani
Zaslugiwal sie, figlowal.
Ja wiem, ze ty nieraz dla niéj
Twoie dumki komponowat
856 I pod oknem w torban dzwonil...
Ot, i teraz si¢ zaplonil
Jak dziewezyna.

SEMENKO
Ta, czy druga!
Ja nie szlacheie, ale sluga,
Kozak panski, krél na stepie,
860 Szukam, gdzie serce przyczepig:
A nie mozna? — jesli Laszka
Wyzéj sobie okiem mruga

w. 847. Skazy czort, wyr. malor.: ,powiedz czart®.

w. 855. I pod oknem w forban dzwonif. Torban lub teorban: na-
rzgdzie muzyczne ze strunami, gatunek lutni. Teorban
ukrainski to nlepszona bandurka.
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1 zlotego fowi ptaszka:

Tfu! to dla mnie ta, czy druga!

LEON
Ja wiem... ale ta dzieweczyna

Nie wyszla z pod adamaszkéw;

To ré6wna tobie chudzina,

A ty chwat do takich ptaszkéw.
Gdyby ty chcial, toby mial ja,

Sprobuj tylko.
SEMENKO

Czartby chcial ja!
Na co mi si¢ pigé do panstwal

Z asawulstwa i poddanstwa
Kontent jestem... i ze sluzby
U panycza.

LEON

Ah! mi juzby

Ty szlachcianki téj odméwil!

Céz ? naprawde. méj Semenko,
Jam z nig w té] altanie méwil

I sefduszko mial pod reka.
Kiedy wspomnialem o tobie,
Rzekla: nie — ale tak cicho,
Ze mnie az porwalo licho;

Bom jg kiedy$ ja sam lubil —

Lecz takiéj biednéj chudobie

Nie moglem (bobym sie zgubil

U ludzi) o§wiadezyé z reka.
Ot, ja sobie z ta malenks
Igral, poki bylo moZna;
Lecz to dziewczyna pobozna,
Swiecie w domu wychowana,

75

w. 872. Z asawulstwa... raczej: assawulstwa; stopien mlodszego

oficera u kozakoéw.

w. 874. U panycza. Wyr. malorus., akcent na przedostatniej;

w pierwodruku biednie: ,u panycza®.
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890 Gdyby ty mial ognia w kosci,
To wyszedlby z nig na pana,
I przyszediby do milosei.

SEMENKO
Zrébeiez mnie, panyczu, panem...
Jesli chcesz,

LEON
A chcesz? — to zrobie —
895 Osadzg gdzie nad limanem,
Dam ci futor na poczatek.
A wam, jak biednéj chudobie,
Bég pomoze i dziecigtek
Wam naszle, ktore z zapatu
900 Gniewnego ojca ostudzg.

SEMENKO (padajqc do ndg z udangm placzem)
Nech tobi Boh!

LEON
St6j — pomatu] —
Trzeba z tg peretka cudzg
Ostroznie... chociaz to cuda,
Jezeli nam si¢ nie uda,

905 Jak sie dobrze wezmiem oba...
Ona ciebie upodoba,
Ja wiem — znam jg — z iskier cala —

Gdyby teraz nie kochata,
To ¢62, ze troche zaszlocha ?
910 Jak przywyknie, to pokocha, —
Jak z tobg w stepach zagosci,
To step... ach, step! raj w mitosci
Z taka szlacheckg panienkg! —
Coz glupeze ? ¢6z ty Semenko ?
915 Czy nie myslisz o kochaniu? —

w. 901. Nech tobi Boh! Wyr. maloruskie: ,niech ci Bég 1



SEMENKO
Ach, ja panie, w oblgkaniu!
LEON
Nie bgdz glupi...
SEMENKO (znow rzucajgc si¢ do ndg)
Ja twoj sluga...

LEON (podnoszgc go i biorgc pod reke)

A co? a co? — ta, czy druga?..

Wychodzq

77
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Noc miesigczna w ogrodzie... Wehodzi KSIEZNICZKA i stuiqca

ANUSIA

KSIEZNICZKA
Moja Anusiu, siadzmy w téj altanie.
Sama sie boje chodzi¢ po ogrodzie.

ANUSIA
Czy strach panience ?

KSIEZNICZKA
Powiedz mi, czy w modzie
Teraz u ludzi stowikéw §piewanie ?
ANUSIA
Nie, panno, teraz w modzie klawikordy.
KSIEZNICZKA
Glupia§! — W zapachu kwiatéw sg akordy
I rézne wielkie na §wiecie muzyki. —
Powiedz mi, czy dzi§ w modzie sg krwawniki ?
ANUSIA
Tfu! to horrendum, maléj szlachty kamien.
KSIEZNICZKA (dajgc jej pierscier regimentarza)
Wiec mi ten pierScien krwawnikowy zamien
Za pierscioneczek chlopski, srebrny, gtadki...
A choéby z kilku szkielek byly kwiatki,
Wez go i przynie§ mi, prosze, do parku...

W,

5. ... teraz w modzie klawikordy. Klawikord — poprzedaik for-
tepianu.

w. 9. horrendum... Wyr. lac.: siraszna rzecz.

w

. 10. Wiec mi ten piersciern krwawnikowy zamien... Ksi¢zniczka
chece si¢ pozbyé pierscienia, aby mogla si¢ wypeknié
wrézba Wernyhory. Por. Wstep 11 1, str. 5 i 15.
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"ANUSIA

Jakto? prostego pierficionka z jarmarku ?
Skadie ksi¢zniczce to dziwne zachcenie ?

KSIEZNICZKA
Nie wiem; nie powiem, Ze mialam widzenie,
Bo widzen zadnych, ani snéw nie miewam ;
Choé czesto bardzo drzemi¢ i poziewam,
Lowigc ustami, jak méwigq, skowronka. —
Dlaczego ja chce srebrnego pierScionka? —
Moze mie jaki kozak ze snu budzi,
Moze ten kamien krwawnikowy nudzi,
Moze na palcu krwi kolorem straszy. —
Ach! zgub ten sygnet, albo zjedz go w kaszy,
Albo gdzie zamiefi za pierScien najprostszy.

ANUSIA
Panienka moja ciekawo§¢ zaostrzy.
KSIEZNICZKA
Wiee zr6b z niéj sobie do krosien nozyeczki.
(Anusia wychodzi z pierscieniem)

Roéze i nieSmiertelniczki

To sgq moje lube kwiaty;
Adonisy i granaty

Lubi¢ i z malw piramidy:
Lecz gdybym mogla z opaléw,
Z peret, brylantow, z koralow
Plesé jako Oceanidy

Wieniec na zielonéj fali,

Albo z siarki, co sie pali,
Robi¢ powdj pasozytny,

I wlos dlugi, rozczesany
Owija¢ w ten kwiat blekitny,
Palgey sie, kwiat siarczany,

1 pokazaé si¢ téj szlachcie
Takg, jakg w mySlach jestem:

L
w. 34. Oceanidy — corki Oceana, boga wod.
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Nazwaliby mnie asbestem,
J w moim §lubnym kontrakcie
45 Zawarowaliby sobie,
Ze w domu ognia nie zrobie,
Wioski nie spale zarzewiem.
Skgd mi ten duch? Sama nie wiem...
To wiem tylko, ze mie¢ nie to
50 Bawi, co tych ludzi krwistych,
I ze mysli mych ognistych
M6j dowcip jest zdawkowa monets.
(Wraca ANUSIA bez pierscionka)

ANUSIA

Ach panno! na nasz dziedziniec
Wijecha! jakis Ukrainiec,

55 Ktory oczy, serce grzeje
Swg rzeskoscig, oka blaskiem.
Widziatam, jak przez aleje
Lecial z piorunowym trzaskiem,
A za nim jacy§ pohance

60 Niegli czerwone kagance,
Podobno — jego lirnicy,
Dziady, w ognia blyskawicy
Swiecace si¢ jak upiory.
A 8§rcod lip, z jego zupana

65 Roézne laty sie kolory,
Niby od swigtego Jana,
O ktérym panienka czyta
Widzenie.

KSIEZNICZKA
A méj pierscionek ?

w. 43. Nazwaliby mnie asbestem... mineral, ktérego nazwa z grec-
kiego znaczy: niespalny.

Ww. 66 i n. Niby od swigtego Jana, o kidrym czyta... Widzenie.
Raczej: ,ktérego Widzenie*: Apokalypsis.
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ANUSIA
O piericionek panna pyta?
Zgubilam.

KSIEZNICZKA

Zméw trzy koronek,
A odniosa ci go duchy.
ANUSIA
A temu, co przybyl, panu
Jak daé imie?
KSIEZNICZKA
Zawieruchy
Imie, nazwisko kurhanu,
A przydomek: ludu stawa.
Ten pan, Anusiu, to Sawa.
ANUSIA
Sawa? ten syn hajdamaki ?
To on wyrinie nas, panienko !
KSIEZNICZKA
Chowaj si¢ Anusiu w krzaki,
Bo juz ciebie ma pod reka;
Patrz! z regimentarzem idg
I méwig obaj o rznigeiu.
Wchodzi REGIMENTARZ i SAWA
REGIMENTARZ
Przedstawie¢ ciebie panieciu
Ladnemu. (do ksigzniczki) Ty zas, Cyprydo
Lub Hebe, zaraz nam musisz
Nala¢ ze srebrzystéj stagwi. —

w. 70. Zmdéw trzy koronek.. Skladnia gwarowa, zam.: trzy ko-

w. 71. A odniosq ci go duchy. Ksiezniczka méwi to tylko pol-

zartem, bo i pélserjo; gdyz wierzy we wrozbe Werny-
hory, ze sie ten pierscionek znajdzie (por. V 647).

w. 84.1n, Ty zas, Cyprydo lub Hebe... Cypryda, przydomek Wenery,

pochodzacy stad, ze wedlug greckiego podania miala sig
Wenus urodzi¢ z piany morskiej na brzegu wyspy Cypru.
Hebe, bogini mlodosei, podawata napoje bogom na Olimpie.

Bibi. Narodowa Nr. 67 (J. Stowacki: Sen srebrny Salomei) 6
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Jest to wodz lekkiéj chorggwi,
Pan Sawa. (do Sawy) Tobie zas powiem,
_ Ze jéj latwo nie ukusisz,
90 Bo ja Bog obdarzy! zdrowiem
I dowcipem, wiec jest harda,
Jako alabastry twarda.
Nie pro§ o nic — bo sie slowy
Jak wezyk maly wymyka;
95 I nie wdawaj si¢ w rozmowy,
Bo zapomnisz z nig jezyka.
I nie méw z niag o mitosei,
Bo do$wiadezysz z nig trudnosci,
Bolu glowy, snéw goracych,
100 | takich feber trzesacych,
Ze swiat przeklniesz. — Dodam i to,
Ze jest z mym Lwem zargczona.

KSIEZNICZKA
To falsz.

REGIMENTARZ
Jakto! fatsz? kobiéto!
Zastanéw sie¢ — ty szalonal
106 Podstegpna znowu jak liszka!
Na syguet Swietego Franciszka
Przysiggam, zes mi przyrzekia.

KSIEZNICZKA
Sygnet rzucitam do piekla.
Kto mi go wyrwie z plomieni
110 I odda, ten sie ozeni
(Odchodzi z Anusiq)

w. 109. Kto mi go wyrwie... Ksiezniczka znéw mowi potserjo, bo
w mysl wrozby Wernyhory, ale o tyle niescisle, ze wpraw-
dzie Sawa utnie rece z pierscieniem. lecz Pafnucy przy-
niesie ten pierScien. Nic dziwnego, ze ksiezniczka niedo-
kiadnie pamigta wrézbe, skoro ja styszala, gdy byta dziec-
kiem (por. V 33).
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REGIMENTARZ
Widzisz... fantastka dziewczyna!
Idzie za mojego syna,
Ale sie jeszeze z tém chowa.
Coz ty na to? ani stowa?
Coz?
SAWA
Jagnie wielmozny panie !
Winszuje...
REGIMENTARZ
Chodz! chodz, przy dzbanie...
Tak nie mozna — nie mozna na sucho...
SAWA
W sercu mi teraz tak glucho
1 tak ciemno, zem nie do kieliszka...
REGIMENTARZ
Na $wietego przysiggam Franciszka,
Ze ci serce to wnet rozwesele.
SAWA
Krwi dzi§ widzialem tak wiele!
Takie straszne nieboszezyki!
Taki mord i takie zbrodnie!
Ze przez cate dwa tygodnie
Z obrzydzeniem na jadlo popatrze,
Pomnge na te sine chtopezyki,
Na jakim one teatrze
Zakrwawionym czynily horrory...

REGIMENTARZ
Co ? widziale§ wyrznigte gdzie dwory ?...
SAWA
Gruszezyniecki.

REGIMENTARZ
Ach, co mowisz mi wasan?...

w. 129. horrory... z lac.: dreszcze, trwogi.
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SAWA
Gruszezynskiego chiop na wszystko rozpasan,
Przez jakiego§ obcego czlowieka
Podzegniety, wyrznal cala rodzine..
I przed mieczem w step ciemny ucieka...
REGIMENTARZ
Ja tu mam na respekcie dziewczyne...
SAWA
Wiec z rodzenstwa ta jedna zostala.
REGIMENTARZ
Jakto ? caly dom ?...
SAWA
Rodzina cala
Bez litosci w pien wymordowana...

REGIMENTARZ
Proszg! prosze wielmoZnego pana —
Mam panienke tu jego dorostg —
Trzeba, — aby si¢ to nie donioslo
Do jéj uszu...

SAWA

Nikt o tém nie powie,
Bom chorggwi zakazal surowie
Szerzyé strachu...

REGIMENTARZ

I widziales dom caly? —
Biedny ojciec! —

SAWA

O slonca zachodzie

Widzae, ze mi kon moj bialy
Utyka, a Ukraince
Zmeczeni, kazalem w chlodzie,
Na gorze, skgd widaé Gruszezynce,
Roztozyé sie obozowi;
Sam za§ ku temu domowi
Obrécony, na te Sciany
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Patrzac podupadte, stare,

Choé dom byl zorza rézany,

Choé lipy i pola jare

W sloneczném blyszezaly zlocie,

Choé... ach, dotad jeszcze Sledzg,

Czemu ja w takiéj tesknocie

Patrzalem na kwietna miedze,

1daca przez zyta wzgérki,

Na te lany i stuzebne

1 panskie, gdzie wroblow chmurki

Niby harfy szare, srebrne,

Wazac sie przez blekit blady,

Ulatywaly na sady,

W korony Sliw i czerechéw,

Niby harfy pelne §miechéw,

Szmeréw, Swiegotan i gloséw. —

Patrzac na te morza klosow,

Drzewa, miedze: wyznaé¢ musze,

7e snéw mialem pelng dusze,

Widzen mialem pelne oczy.

Zdalo mi sie, ze 6w dworek

Powietrze big¢kitne broczy ;

Ze wréble jakis paciorek

Nad tg kalwaryjska stacia,

Jakis smetny Aniol Panski,

Jakas smetna suplikacja

Spiewaja do Panny Marji.
Zostawiwszy wigc powstanski

w. 156. pola jare... pola obsiane zbozem jarem, czyli wiosennem.

Ten caly ustep (zwlaszeza w. 161: przez Zyta wzgorki...
i w. 170: morza kloséw) pozwala oznaczyé czas akcji, pore
roku. Por. tez 1V 135.

w. 167. czerechow — gwarowe, zam.: czeresni.

v

w. 171 i n. wyznaé musze, Ze snow miafem pefng dusze... Jest to

przyklad nieokreslonego przeczucia, ze sig stalo nie-
szczescie,

w. 179. suplikacjq... z lac.: modlitwe. Co do formy tego slowa

por. I 156.
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Huf, pasacy stepow trawe,
Sam wziglem kilku z rajtarji
I uczynilem wyprawe,
Rekonesans na dwor Lacha.

A jeSli przyznam sig¢ kiedy,
Zem w glab serca wpuscil stracha, —
Ja, — co na czele czeredy
Rzucat si¢ na dziala-smoki
I na spisach bral pod boki
Zywe ruskie kanoniery,

I z ich bladéj, strasznéj cery
Choragwie czynil straszliwe,
Okiem lyskajace, zywe,

Z Smiertelnych ludzi zrobione —
To wyznam, Ze strach mial oczy
Wieksze i bardziéj czerwone,

Ze m6j wlos, jak wicher smoczy,
Wchodzacemu w to pustkowie
Wyzéj podniést sie na glowie.

Niechaj pan jasnie wielmozny
Wystawi sobie 6w domek,

Taki cichy i pobozny,

Od Nimf, laszych ekonomek,
Ubrany w cebuli wianki,

W malowane na papierze
Obrazki, miedziane dzbanki,
Cynowe misy, talerze,

Na policach tak blyszczgce
Okolo Scian, jak miesigce
Czarodziejskie, rusatczane;
Teraz — wszystko krwia zbryzgane,
Co uniknelo grabiezy.

Trupy ludzkie bez odziezy

I na ziemi i na 16zkach,

w. 185. Rekonesans, z franc.: wywiad.
w. 209. Na policach... — na pétkach.
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Na krwig ocieklych poduszkach;
Dziatki porgbane srodze
I na ceglané; podiodze
Porzucone, i z puchéwek
220 Pierze &niezgce podtlogi.
Sama pani — widok srogi! —
Dziateczki swoje bez glowek
Za nézki zimne, zielone
Trzymala, — ach, jedng rang
225 Zabita! bo otworzone
Miala zywota &wiatnice,
I straszng plodu zamiang —
Jasne stepowe Kksiczyce,
Bior¢ was za krwawe Swiadkil —
230 Ze lono téj polskiéj matki
Od strasznego nozoéw ciecia
Wyszlo na lono szczeniecia
I stalo sie psia mogitg;
Bo i szczenie martwe bylo
235 Na dnie martwego zZywota!
Oiczyzno moja! o ziota
Ojezyzno moja kochanal
W matkach twoich zarzynana
I gubiona w matek plodziel
240 Je§li moj zywot na wschodzie
Czeso wart, to Bog to widzi,
Ze go skladam na ofiarg
I wszelkg zywota mare
Skladam — az to. co mie wstydzi
245 We mnie, krew moja kozacza
Wyplynie sotkiem strumieni

w. 292. Dziateczki swoje bez glowek... Chlopi wzieli gléwki tych
dzieci, aby je zatkngé na spisach; por. IIl 332.

w. 225 i n. Zabita! bo otworzone.. Por. wroibe Wernyhory
194 95.

w. 226 Miala zywota swigtnice — $wigtynie.

w. 246. sotkiem strumien... setksy; gwarowe, ruskie.



I na weZe si¢ przemieni,
I slady swe powytlacza
Mordem, ogniami i jadem !

250 A ja wtenczas wpadne na nia,
I zewre si¢ jak gad z gadem;
Az stepy si¢ rozkurhanig,
Zniknie czar, co tby podchmiela,
Prawoslawna wira zgasnie,

265 A we mnie, jak w niszczyciela,
Na jakim starym kurhanie
Stojacego, piorun trzagnie.

Straszne to ofiarowanie

I ciala i mego ducha —

260 Bo i we mnie zawierucha,
I krwi strasznéj stychaé granie,
Bo miesigcéw pozlacanie
Ja znam takie w mysli ciemnéj,
Bo ja takze duch, tajemnéj

265 Pelny mysli o przeszlosei:
Lecz to wofum nie §réd gosei,
Nie przed szlachts, przy kielichu,
Zrobit ja, ale po cichu
Tam, w jednéj wielkiéj komnacie,

270 Przed babksg rodu, co biata
Za firankami siedziala
W alkowie, w ponocnéj szacie,
Jakoby Furja tajemna,
Dawno juz glucha i ciemna;

275 A teraz na ten mord smoczy
I krwotok z ciemnéj alkowy
Wytrzeszczajaca te oczy,

w. 264. Prawostawna wira... wyr. maloruski: wiara.

W. 258 i n. Straszne to ofiarowanie i ciala i mego ducha... Strasz-
na to jest praca nad ciatem i duchem. (O ofierze wedtug
nauki Towianskiego por. Wstep Il 3).

w. 266. votum — wyr. lacinski: Slubowanie.

w. 273. Jakoby Furja.. bogini kary i zemsty.
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Tak, jak gdyby przed nig glowy

Dziateczek z wloski zlotemi

Krwawe, biegaly po ziemi,

Straszace jg razem i bawige;

Jak gdyby im blogostawige,

Oczyma sie podziwiala,

Ze one gadzinek ciala

Sa biegajace i zreczne. —
Przed nig i przed tym zegarem,

Ktory tam jak kolo miesigezne,

Zatrzymany strachem, czarem,

Poznawszy, Ze czas nie plynie,

Stal na pélnocnéj godzinie,

Do srebrnego ducha glowy

Podobny w glebi alkowy;
Przed skazéwkami, co sine,

Groznie podniesione w goére,

Pokazywaly godzine,

Na ktéra Bog przywiédt nature,

Lancuchem trwogi poimat,

Krwiq przerazil i zatrzymatl;
Przed tym zegarem, co 16zko

Szczerwienione oplomieniat,

I przed tg martwg staruszka,

Ktérej trup suchy skamieniat,

I czarny, jak zmyta chusta,

Otworzone trzymat usta,

Krzyczace gwatt i morderstwo: —

Przysigglem!!! ze kawalerstwo

Polskie wygna krew kozacza!

Ze Ukrainki zaplacza

Na méj miecz, na mego konia

Rzucajgc klatwy i czary:

Bo ja bede jak miecz kary,

Kosa Scinajaca blonia,

Orlica na p6! rozdarta,

Majaca dwa serca i dzioby;

89
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Czlowiek z troistéj osoby:

Z Lacha, z kozaka i z czarta.
REGIMENTARZ

Hamuj sie wacpan w zapale,

Bo si¢ takie slowa wazg

Srogo w Bozym trybunale;

A te twoje — anioléw przeraig.
SAWA
Jakto ? wiec ten mord ?...
REGIMENTARZ
Mocanie !
Mam sile — i prawo miecza.
SAWA

Tam, gdzie krwi ohydna ciecza,
Znalazlem torban kozaczy;

A na tym byly torbanie

Twoje herby.

REGIMENTARZ

Co to znaezy ?
Smialzeby§ na mé; dom stary
Rzucaé jakie ‘podejrzenie?

SAWA
Nie, ale twoje kotary
I tych lip wiekowych cienie
Moze dajgq cien jakiemu
Zdrajcy sludze.

REGIMENTARZ

Biada jemul...

Bo jeSli go znajde we dworze,
To mu na karku poloze
Regimentarska rézeczke.
Dotkne si¢ go zimna reka.

w. 323. ciecza... gwarowe, zam.:. Ciecz.
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SAWA
Jest posluch, ze sam Tymenko
Kryje sie w szlacheckich dworach,
Jak wilk nakryty owieczka,
1 w roznych staje kolorach
Przed oczyma swego ludu,
Silg rzadzacy fatalna.
A bunt, podobny do cudu,
Reka jakas niewidzialng
Sprawionego, niby owe
Straszne napisy ogniowe
U Babilonji mocarza,
Napisane bez pisarza:
Tém okropniéj szlachte straszy.

REGIMENTARZ
Zmazemy ostrzem palaszy
Te ogniowe dokumenta,
Ktére lud z czartem jurystg
Piszg reka ciemna, krwists...
A tak zmazem, ze lud popamigta
I przelgknie sie naszego pidra.
(Gdzie jest, Sawo, ta krwawa bandura ?
SAWA
Lirnik ci ja moj, Bajda, pokaze.
REGIMENTARZ -
Pozazdroszeza mi koronni pisarze
Mego oka w sgdzeniu téj sprawy.
Znajdz tu sobie co dzi§ do zabawy,
Bo sie¢ trudni¢ waépanem nie moge.
Odchodzi

w. 346. Straszne napisy ogniowe... Mane Tekel Fares.
w. 356. bandura — prawie to samo co teorban, por. I 855.
W, 358. Pozazdroszczq mi koronni pisarze... Pisarz koronny pisal

wyroki w sadach assesorskich, ale ich nie w.dawal; na-
lezy tu wige rozumieé: ,,wielcy koronni pisarze‘, ktérzy
zasiadali w tych sadach jako sedziowie.
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SAWA (sam)
Jako traba uderzylem na trwoge
I podniostem serce w tym szlachcicu.
Wychodzi z poza altany KSIEZNICZK A
KSIEZNICZKA
Ach dwie gwiazd — ach, dwie gwiazdek po licu
Mi zlecialo, gdys mowil o rzezi.
SAWA
A do jakiéj je przypiaé ferezji ?
KSIEZNICZKA
Co, méj chlopku? —
SAWA
Co, m6j biaty ksiezycu?
KSIEZNICZKA
Kiedyz nasze oglosim wesele ?
SAWA
Dzi§ kochanko...
KSIEZNICZKA
Jak sobie podchmiele
Ukrainsky wonia, tom gotowa
Przysiadz na to, Zem twojg jest Zona.
SAWA
Sam czart na to jeszcze nie da slowa.
KSIEZNICZKA
Ach! jak glupigm byla i szalona,
Kiedym poszia za ciebie sekretnie.

SAWA
Kiedys poszia, uczynitas szlachetnie,
Ze sie przyznaé nie chcesz — jeste§ Ewa.
KSIEZNICZKA

A radby ty potrzas§é drzewo ?
Co, bo cierpisz na to srodzé,

w. 366. A do jakiej je przgpiqé ferezji? Suknia zwierzehnia,
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Ze nie wiesz, jakie ja rodze
380 Owoce ?
SAWA
Jabtuszka winne.
KSIEZNICZKA
Drzewko jestem bardzo czynne,
Co dzien w kwiatach jak pochodnia;
Kwiatek nowy rodze co dnia,
Réze, astry i narcysy: —
385 Ale co raz w myslach minie,
To juz jak nap6j zakisy,
W listeczki si¢ nie rozwinie...
Ach! jaka ja bylam glupia,
Sekretnie idac za ciebie!
SAWA (na stronie)
390 Gniew sie srogi we mnie skupia
Jak piorun.
KSIEZNICZKA
Pisano w niebie,
Ze zawsze krzywo osadze,
Zablagkam si¢ w zawierusze,
Wpadng w dé6l, w lesie zabladze,
395 I wyblgkiwaé si¢ musze.
SAWA
Héj ksigzniczko na Ostrogu!
Czy panno, ¢zy moja zono!
Po6ki§ tu na obcym progu,
Mozesz sobie by¢é szalona,
400 Zimna, wzgardliwa, zalotna,
W teczach od stép az do glowy,
Bo wiesz, zem czlek honorowy,
Wprz6d mi¢ na kawalki potna,

w. 386. To juz jak napdj zakisy.. — zakisy: zakisly, zakiSniety
(por.: zakis). — Jest pewien nieoczekiwany przeskok mie-
dzy obrazowaniem tego wiersza a nasigpnego.

w. 396. Heéj ksiginiczko na Ostrogu! — Ostrég, miasteczko na
Wolyniu, gniazdo Ostrogskich, nie Wisniowieckich.
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Wprzéd mi serce w piersiach zjedza,

405 Nim si¢ szlachcice dowiedza
O naszém malzenstwie. Ale
Choé¢ nie moge w trybunale
(Bos ty akt Slubny podaria)
Przez adwokackie si¢ gardia

410 Upomniéé o moje prawa;
Chociaz wiem, ze pierwéj musze
Chlopsks z siebie wygnaé dusze,
I wysypaé ci z rekawa
Me sziacheckie dokumenta:

415 Prosze cig, ach nie badz swietal
Nie bgdZz dla mnie tylko $miechem,
Matzonki mojéj zarysem,
Roza, blawatkiem, narcysem,
I pozgdliwosei grzechem...

420 Lecz pamietaj na méj statek,
Na cierpliwosé pelng dumy !
I na rzecz miloSnéj sumy,
Wylicz mi dzisiaj zadatek.

KSIEZNICZKA
Co? m6j panie kredytorze ?
SAWA

425 Posiadam ogniste morze
Petne peret i korali,
Ktore widze na dnie fali:
Jednéj perly chcg, kochana! —

KSIEZNICZKA

Nie, nie, tylko sama piana

430 Dla ciebie, matzionka cieniu.

SAWA

W djabelskim ja odurzeniu...
Ach raz, ach, raz tyiko z ciebie
Trysnat plomien iskry Boskié;...

w. 424, kredytorze — z ltac.: wierzycielu.



Kiedy w rycerskiéj potrzebie,
433 Pudaskich bronigec odwrotu,

Ranny, w kolysce zydowskiéj,
W chmurze éwiszczgcego Srzotu,
Sréd dwéch rumakéw wiszgey,

Kazalem si¢ jako krwawy
440 Sztandar, w ogien gorejacy

Niesé... i krzyczal haslo Sawy;
Gdym jak bachur z téj wyprawy,
Gdziem nie jeden dostal siniec,
Przyjechal na wasz dziedziniec,

445 Zawsze w téj kolysce siedzac,
W pokrwawionych na lbie chustach,
Blady — bo przez dwa dni nie jedzac,

Zotty gtéd mialem na ustach,

Straszny — bom byl caly w ranach,
450 Brudny — bom spal na kurhanach,

Glupi — bom o swiecie nie wiedzial

I krecitlo mi sig w glowie;

Smieszny — bom w kolysce siedzial;

Hardy — bom nie dbal o zdrowie,
456 Ni o pigknosé kawalera:

To wtenczas ty bylas szczera,

Potulna jak male kotki;

W zamku u staruszki ciotki,

Sama, bywalo, w garnuszku
460 Warzysz mi kasz¢ jaglang;

I widzialem cie¢ co rano

W zorzach rézanych przy loziku;

Ach i bylbym na kolano
Upad! jak przed bohomazem.

95

=

. 436. Ranny, w kolysce zydowskiej... O tej potyczce pod Mszczo-

nowem por. H. Rzewuskiego Pamiqtki Soplicy (,Pan Sawa*).

w. 437. ... Srzotu — $rétu, forma dawniejsza.
w. 442 Gdym jak bachur.. gwarowe dzecko.
W

. 464. Upadt jak przed bohomazem... Wyr. ruski: obraz swigty.
Poniewaz wyraz ten utari si¢ w polszczyZnie w znaczeniu

liche maloundlo, wigc wypadl dwuznacznik.



96

KSIEZNICZKA
465 Pieknym skoficzyle§ obrazem !
SAWA
Oszukalem si¢ na tobie.
KSIEZNICZKA
OszukaliSmy si¢ razem.
SAWA
Kiedyz téj okropnéj prébie
Koniec polozysz ?
KSIEZNICZKA
Pomyséle
470 I wynajde co§ w umysSle...
Odpowiedz warjatki godna.
Stuchaj... poty bede chlodna,
Jak waz ci uciekaé §liski;
Po6ty na meza utyski,
475 Na twe skargi bede glucha,
I bede czysta jak mniszka:
Az z reki ognistéj ducha
Pierscieri §wietego Franciszka,
PierScieni z krwawéj kornaliny
480 Zerwiesz... na koniu tu wjedziesz
I przez drugie zargczyny
Mnie zareczong — rozwiedziesz...
Stowiki na ranek kwila,
Badz zdréw.
(Odchodzi)
SAWA (sam)
BadZ zdrowa Sybillo. —

w. 477 1 n. Az z reki ognistéj ducha pierscien... zerwiesz — zgodnie
z wr6zba Wernyhory; por. zakonczenie V-go aktu. Stowa te
ttumacza, dlaczego pierScieni nazywa sie ,rozwodnym®.

w. 479. Pierscien z krwawej kornaling... — zwykle : kornalin (rodz.
mesk.), kamien czerwonawy, uiywany do pieczeci, sygne-
tow itp.

w. 484. Bqd? zdrowa, Sybillo. Sawa nazywa ksiezniczke Sybillg
z powodu tajemniczosci jej stow (Sinko: Hellenizm 80).
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Wymys§la rézne przyczyny,
Ucieka si¢ do wykretéw ;
Ale serce téj dziewczyny
Chiopstwa sie mojego boi.
A utrata dokumentéw,
Ktére mieli ojce moi,

Co réd od Calinskich wioda,
Jedyna mi jest przeszkoda.
Ach, Ukraine przewréce,
Kurhany wszystkie rozwale ;
A z dokumentami wréce !

(Odchodzi)
Wehodzi LEON

LEON (sam)
Ojciec m6j w wielkim zapale,
Zachmurzony, nic nie gada,
Tylko w swoim gabinecie
Poosobno ludzi bada;
A mnie wielki strach napada,
Czy to juz nie dziewki skarga? —
Ach! to ona — list méj w reku...
Sam jéj widok za serce mie targa...

Kryje sie za altane... i przez .caly ciqg sceny zostaje na stronie.
Whiega SALOMEA w bieli, w wianku z rozmargnu, ubrana jak

505

510

do slubu.
SALOMEA
Ach! jak od slowikéw jeku
Kolysze si¢ caly staw...
Jaka won tych roz i traw!

Jak leci w ustal! — na czolo! —.
Ach! ach! — jak mi wesolo! —
Ach! ach! — jak mi wesolo ..

LEON (ra stronie)
Nieszczesliwa, a szczeéciem spojona !

Bibl. Narodowa Nr. 57 (J. Slowacki: Sen srebrny Salomei) 7
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SALOMEA
Ten listek wioze do lopa...
Tutaj, w bialym w gorseciku,
Tu siedz w tajemnym kaciku,
Gdzie jedna réza czerwona,

515 Jako lampa zapalona,
Rzuca na mnie takie blaski
1 tak oplomienia szyje,
Jak dno filizanki saskiéj,
Z ktoréj modj golagbek pije

520 I caly si¢ ztotem rumieni. —
Ach! ach!... ze mng si¢ Leon dzi§ zenil..
Ze mng zeni sie¢ Leon sekretnie!

LEON (na stronie)
Niech mi kto leb teraz zetnie
I rzuci Meduzy glowe
525 Na trzewiczki atlasowe.
SALOMEA
Jeszcze nie czas. — Jak ta sina
Gwiazda nad topolg stanie,
To bedzie Stubu godzina.
A pod rézane zaranie,
530 Sama wracajge z cerkiewki,
Na tém miejscu sobie stane,
I pomnac na smutek dziewki,
Na me serce oszukane,
Na wstyd — bom wstydu sie¢ bala,
535 Bede z radoSeci pfakata.
LEON (na stronie)
Szelma ze mnie!
SALOMEA
Ach, Boze mdj!
Dlaczego ta noc taka cicha!
Dlaczego tych gwiazd taki réj?

w. 524. Meduzy glowe... Meduza, potwér okropny z szczegélnie
ohydng gtowa.



510

545

650

555

560

565

Dlaczego jedna, zda sig, wzdycha?
A druga leci gdzies zdaleka ?

A trzecia, krwawa, jak pies szczeka
I na blekitach mi ujada?

A czwarta — ach! a czwarta spada
I nad Gruszczyncami zgasla.
Ledwie zem z trwogi nie wrzasla,
Widzac te gwiazde przy zgonie,
Jak glowke ducha z oczami. —
Ach, jak tam smutno w téj stronie!
Jaka mgla nad Gruszezyncami!

LEON (na stronie)

Kazde jéj slowo rozdziera.
SALOMEA

Czy tam w domu kto umiera?
Czy kto lezy konajacy ?
A ta gwiazda — anio! zloty,
Po dusze przylatujacy? —
Ach! ach! pelnam trwogi i tesknoty.

LEON (na stronie)

O slowiczku! o! skoncz to §piewanie!

SALOMEA

Przez glebokie si¢ wsluchanie

W powietrze, wsluchatam w trwoge. —

Ach, ¢6z ja? Ja nic nie moge!

Co si¢ ma staé, to si¢ stanie.

Ach, jak smetnie, jak mi parno!

Jak mi smetnie! jak mi ezarno!

O! str6zu, Swigty aniele,

Pamietaj, ze dzi§ moje wesele.
(Wybiega ku wiosce)

LEON (wychodzqc z poza altany)
Wesele... Ohydna sprawa!
Z Semenka slub malowany,
Przez spitego ksiedza dany,
7*
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Bez §wiec, skrycie, potajemnie...
I moje milosne prawa

Ten chlop, zrodzony nikezemnie,
Bedzie nad nig mial po §lubie...
On podejmie, co ja gubig,

Nie dyjament szlifowany —

Ale perle czysté] rosy;

Nie tecz¢ — ale jéj wlosy;
Nie rubin w ogniach rézany —
Ale usta jéj — maliny;

Nie strojna w tony gitare —
Ale czysty glos dziewczyny,
Ktéry mu przysigze wiare,
I dotrzyma, gdy przysieze.
A ja co mam? — Wlosy — wezel —
Oczy — jak szatanskie bielma,
Glos — co mowi mi, zem szelma,
W sercu rane i néz w ranie...
I twarz, ktora krew porzuci,
Ktora na szelmy nazwanie
Jak slonecznik si¢ obréei.
Wehodzi REGIMENTARZ
REGIMENTARZ (zdaleka)
Panie Leon!
LEON
Ojciec wola.
REGIMENTARZ
Panie Leon!
LEON
Tu jestem w altanie.
Jakie grzmiace i ponure wotanie? —
Co méj ojcze ?
REGIMENTARZ
Lud nasz caly dokola
Zbuntowany... mo6j pop stanat na czele.
Wezoraj noze Swigcono w kosciele.
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596 Czy wiedziales, ze tam takie Swigto?
A Gruszezynce...

LEON
Co mdj ojcze?
REGIMENTARZ
Wyrznieto.
LEON
Dom Gruszezynskich ?
REGIMENTARZ

Naszych starych sasiadow...

A wiesz, synu, kto zgraja tych gadéw

Rzgdzi? Wieszli, kto Tymenko sie zowie? —
600 Zgadnij acan; bo ani ci w glowie

Taka mys$l... zgadnij, synu kochany! —

Oto kozak twoj Semenko, poznany

Po téj krwawéj bandurze.

(Wyimuje z pod kontusza bandur¢ kozackq)

LEON
Chrystusie!!!

REGIMENTARZ
Wezoraj napadl w ogrodzie Anusie,
605 Ktéra niosta méj pierscien z krwawnikiem,
Wyrwat jéj z rak i chcial palec nozykiem
Ucigé¢ dziewce, jezeli zakrzyczy;
Potém kazal nie méwié nikomu,
I ten pierScien tajemniczy,
610 Swiety, uniést z mego domu,
I bedzie nim, totr wierutny,
Oszukiwa! szlachte mala.

LEON
Gdyby zaraz...

w. 604. Wezoraj napadt.. Wiemy, ze to bylo na poczatku tego
aktu, wiec chyba teraz juz jest po pélnocy (por. 483 :
Stowiki na ranek kwilg i 529: A pod rozane zaranie...).
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REGIMENTARZ
Lotr obrétny!

LEON (na stronie)
Wyjechawszy na noc calg,
616 Jeszeze moéglbym go dogonié:
Ale musialbym odstonié
Moja haniebng intryge...
REGIMENTARZ
I c6z myslisz ?
LEON (z pomieszaniem)
Ojcze drogi...

(na stronie)
Ach, z czartami wszedtem w lige!
620 Ani cofngé teraz nogi,
Ani wprzéd uczynié kroku...
REGIMENTARZ
Patrzalem na ciebie z boku...
Wasd¢ mi dziwnie zamyslony?...

. LEON
Ojeze, daj mi dwa szwadrony.
REGIMENTARZ
625 Jakto? a twoje wesele?
LEON

Jutro czekajcie w kosciele,
Przyjade na czas z pierScionkiem.

w. 613. obrdtny — gwarowe, zam.: obrotny.

w. 614. Wyjechawszy na noc cafq... Alez tej nocy chyba niewiele
zostalo ; por. 604.

w. 619. Ach, z czartami wszedlem w lige! — W my§l nauki Towian-
skiego, gdy kto raz wszed! w spélke ze zlemi duchami,
trudno mu si¢ cofngé.
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REGIMENTARZ
Idz wasé.
(LEON odchoazi)
Za moim skowronkiem
I ja stary ptak polece.
A teraz Bozéj opiece
Polecam mojego ptaka,
Syna mego jedynaka! —
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AKT 111

W domu Regimentarza. Wchodzq REGIMENTARZ SAWv A4

i KSIEZNICZK A

REGIMENTARZ

Czas teraz, mospanie Sawo,
Czynnie zajaé 8i¢ wyprawg
I buntowi ucigé glowe.
Czas pokazaé w ciemnym jarze
Wielkie miecze koralowe,

Jak dawni regimentarze

Ukrainsey i podolscy.

Czas pokazag, zesSmy polsey
Posiadacze tej krainy,

Choé¢ bez helméw i kirysow,

To wszakze nie do pierzyny
Tylko i nie do kieliszka ;

Ale naszych cér, narcysow,

Na swietego klne Franciszka !

Nie damy chlopom za zony.

Syn mgj, wzigwszy dwa szwadrony,
Przed nami zamiata pole,

I pewnie si¢ na rosole
Rusalczanym nie rozpiesei...

A sadze, ze lada chwila

0d Gruszczyﬁskiego nam wiesci
Nadleca — pewnie sie stary
Na erudycijg wysila,

A szablicy przygasza pozary.,

—

. 10. kirysow... — napiers$nikéw, pancerzy na piersiach.
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(do Ksiezniczki)
25 Ty zas, moja pigkna Parko,
Win nam zywota przedziwo.
Gdyby$ byla sprawiedliwa,
Tobym cig regimentarkg
Oglosil na kraj okolny,
0 Gdy sam, jako hetman polny,
Po rosie w pole wyjade...
Ale panienka ma wade!
Ma wadg: — piericionki gubi...
Kto taks stratng poslubi,
35 To kiep...
KSIEZNICZKA
(spozierajac z pod oka na Sawe)
Czy siyszy pan Sawa?

REGIMENTARZ
On sig jeszcze rozpoznawa,
Ale nie zna si¢ na tobie,
Bo$§ ty mu ni siostra, ni Zona. —
Coz? teskno ci bez Leona?
0 Slubny wam dzien przyozdobie,
I wyjasni¢ wam swietlice
Lbami kozakéw na tyce.

KSIEZNICZKA
Tateczku — a czy pan Sawa
Bedzie pochodnig w lichtarzu ?

REGIMENTARZ (gladzqc jq pod brode)
4 Céz to, méj regimentarzu ?
Jaka ty juz w myslach krwawa!
Ledwo dzisiaj na urzedzie,
A juz rgezki masz labedzie
Zajete gléw zdejmowaniem ?

w. 25. Ty zas, moja pickna Parko... Trzy boginki Parki przedty
i przecinaly nié zywota ludzkiego.
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KSIEZNICZKA
50 Owszem, chcialabym rozdawad.
REGIMENTARZ
Cicho! badZ z uszanowaniem --—
Widzisz, Sawo, te ptaszeta
Trzeba Smieszkami napawadé,
Na zartach si¢ nie poznawac;
56 To one swém Swiegotaniem
Przez rozne szpaczkéw talenta
Smetny czas, grozacy nocg,
Zywo po anielsku zloca:
1 zdaje sie, gdy Swiegoca,
60 Ze ta ziemia cala gajem
Zielonym, gwiazdg i rajem;
Gdzie za teatru kurtyng
Ludzie lepsi za kraj ging.

(Wchodzi PAFNUCY z palaszem Gruszczynskiego w reku)

Coz to znowu za szlachcic obdarty?
PAFNUCY
65 Od Gruszeczynskiego przychodze.
REGIMENTARZ
A Gruszezynski?
PAFNUCY
Pozostat na drodze.
REGIMENTARZ
Powiedz wszystko i badZz z nami otwarty,
Tobie z oczow nieszczescie wyziera, —
Umar! starzec? czy umiera?
70 Czy przez chlopstwo gdzie w sztuki rozdarty ?
PAFNUCY
Jasny panie, posluchaj cierpliwie,
A uderze ci chrapliwie
(Tak, ze zadrzy serce mezne)
W nieszczgScia traby mosiezne.
75 Wezoraj, panie, po twym liscie
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Otrzymanym, starzec bialy
Ruszy!l si¢ jak lew ogniscie,
Gotéw targaé Swiat w kawaly.
Co, ja tchorz? — krzyczal, — ja stary
80 Rotmistrz, sluzacy za Sasow?
Mnie kaza wychodzi¢ z lasow?
(W twarzy i w gestach Regimentarza wida¢ zadziwienie)
Ciagna¢ przez lochy i jary?
Gdzie ledwie weze si¢ toczg
Po kwiatach wstazkg blekitng ?
86 Gdzie rzezunie nas otocza,
Z gor wystrzelaja, w pien wytng,
I glowy nasze na tykach
Postawig zonom przed oczy! —
Tak krzyczal; a na uboczy
90 Przy gwiazdach, wielkich Swiecznikach
Srebrnych, ktére ogonami
W niebie wisialy® nad nami,
Zwierzyé sie przedemng szukatl
Z omenéw, jak mu do dworku
95 Po trzykroé Chrystus zapukal
We drzwi, dwakroé we §nie zastal,
A raz zastal na paciorku;
Tak, ze po stukaniu nastal
Wielki strach, i czeladZ cala,
100 Matka, nawet dzieci drobne,
Owo stukniecie Zalobne,
Grozne, po kitérym nastala
Cisza w domu i na dworze,
Wzigli za stuknigcie Boze.
105 Jakoz — méwil do mnie stary —
Byla to dla mnie nauka,
Abym poszedt pod sztandary,
Bo Pan do drzwi moich puka,
Pokazuje w kraju {odzi

w. 109—110. Pokazuje w kraju lodzi tonqce [udzie w rozpaczy —
W todzi kraju pokazuje ludzi tonacych w rozpaczy.



108

110 Tongce ludzie w rozpaczy —
I sam w domek zajrzeé¢ raczy,
Sam po rycerza przychodzi.
Jakoz — moéwil — mam ufanie,
Ze na werbunku nie zgine.

115 To, jasnie wielmozny panie,
Z jego ust styszalem wezora,
Potém swoja mi dziewczyne,
Stuzke u twojego dwora,
Polecit: — i wnet z lewady

120 Pod rose i ksiezyc blady
Ruszylis$my, czynige pilny
Marsz, azebySmy o wschodzie
Przeszli cicho jar mohilny,
I o Irdynieckim brodzie

125 Zachwycié mogli gdzie wiesci. —
Rano... (Ach, panie! w boleseci
Méwié¢ nie moge!) nad rankiem,
Pod brzéz juz ostatnich wiankiem
Jeszcze si¢ zatrzymat stary,

130 Jeszcze mi tam swoje mary,
Swoje sny i wizje chore,
Oraz starca Wernyhore,
Z wrozbg o dwéch choragiewkach,
Przypomnial. A w lesnych drzewkach

135 Byl dziwny z powiescia zwigzek,
Jakies szeptanie galazek,
Szmery stlumione, péi-glosne,
Jakby Spiewania zaloSne,
Przez duchy tych drzew czynione

140 Na kwietnym lewad wybrzezu ;
Jakby po starym rycerzu
Jakies glosy utesknione

w. 114 na werbunku... werbunek, zaciag ochotniczy.
w. 123. jar mohilny... z ruska, zam.: mogilny. !
W. 124. /o Irdgnieckim brodzie... od rzeki Irdyn, doplywu Dniepru.
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(Ktore jeszcze w uchu slysze),
Radzgce staremu na cisze

I spoczynek. — Wtém z roziogow
Podnioslo sie slonce zlote,
Naksztalt Mojzeszowych rogéw,
Ubrane w ogniste slupy;

[ wiodlo nas na robotg
Mieczowa, ktéra juz kupy
Kawek i wron i szulakéw,
Zwite kolo naszych znakéw
Czarng korong piekieina,
Okrakaly za Smiertelna.

Rota za rota sprawieni,
Wszyscy dobrzy przyjaciele,
JechaliSmy, — on na czele
Z choragwia — i w jar 6w gluchy,
Pelny deszczowych strumieni,
A po Scianach czarny, suchy,
Bokami sloncu zakryty,
WijechaliSmy, tak, ze slonce
Ozlocito nasze kity,

I same sztandarow konce:

A ciemno$é, jaka w koSciotach
Panuje, grobowéj bliska,

Na naszych lezala czolach,
GdyS8my przez te uroczyska
Ciagneli, — zujac mySli surowe.

I tylko kopyt iskrzyska,
GdySmy podkowa w podkowe
Za naszym wodzem lecieli,
Albo blask ‘od karabeli,

Swoje ognie piorunowe
Na ciemne jary te kiadly,
Jakby tam furje u skaly

109

w. 151. szulakdw — szulak, gwarowa nazwa jastrzgbia lub kro-

gulca.
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Z ognistemi prze§cieradly
Na nasze ciala czekaly,
Tyeh ludzi, majgeych ginaé,
180 Gotowe w plomiefi owingé.
Okolo dziewigtéj rano
PrzyjecbaliSmy nad duze
Serca wdd, wielkie katuze,
Stawek, gdzie nam po kolano
185 Woda, oraz grzaskie bloto,
Lgnace, petalo rumaki...
Tam starzec z chorggwig zlota,
A za nim pomniejsze znaki
Whbrodzily... a wody $piace
180 W srebrne si¢ wielkie miesiace
Rozeszly; jakby, o panie!
Niosgc nasze pozegnanie
Ojezyznie gdzies stojacéj na brzegu...
Bo wtém, nie strzegac szeregu,
195 tadu i zadnéj komendy,
Przyszedlszy niewiedzieé¢ ktéredy,
Pokazal si¢ lud gruszezyniecki.
Ci si¢ wezowemi stecki
Zlewali z gér na Polakéw;
200 Ci sie z jalowcowych krzakéw
Ukazali, strasznéj cery,
Podpitéj — sino zielongj.
Rzekibys, ze na ziemi onéj
Jaloweow ciemne ogréjce
205 Przeradzajg si¢ w siekiery,
W noze i w spisy i w zbdjee, —
Ze te straszne jaru ciemnie
Cale sie krwig zarumienia,
I wyreza si¢ wzajemnie
210 I w dwie mogitly zamienig, —
Ze ze srebrnego jeziorka
Zrobi sie¢ teatrum nowe,
Na ktérym &mieré jak aktorka
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Swe tragedje purpurowe

Bedzie odgrywaé w ciemnosci,
Krwawe sztandary pozwiesza,
Ludzka kosé do wilezéj kosci,
Ciala ludzkie z psiemi cialy
Ohydng reka pomiesza;

I temu, co trupy wskrzesza,

A niebios jest gospodarzem,
Takim okropnym cmentarzem
Ta ohydna monarchini,

Majgca §wiat w panowaniu,
Przy wiekuistém. wskrzeszaniu
Lito&é albo strach uczyni

I horror. — Pierwszy Gruszezyniski,
Obejrzawszy gor zatoge

I caly lud ukrainski,

Ktéremn nie moég! podolaé,
Kazal dlugo i na trwoge
Zalosnie w traby zawolaé.

A dotad nie wiem, na kogo
Wolal — trab serdeczng trwoga
I tém tak zalosném graniem ?
Bo mu géry z uraganiem
Odpowiedzialy o mestwie
Pt6zném, gdzie moc taka wrogal —
Wiec sgdze, ze Pana Boga

O swojém niebezpieczenstwie
Trabami on zawiadamial;

Wiec sgdze, — Zze pierwéj duchy
Na powietrzu gdzie§ rozgramial,
1 bit o anielskie stuchy,

w. 219. W pierwodruku: pomiesza.
w. 225. Przy wiekuistém wskrzeszaniu, przy wskrzeszeniu na

wieczno§é, a wiee przed sadem ostatecznym.

w. 242 i n. Wiec sqdze, e pierwéj duchy... Zgoduie z nauksg To-

wianskiego kolumny dobrych i ztych duchéw pomagajq
ludziom (por. Wstep 11 3).
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245 I byl w niebie, nim na &wiat powréeil,
Porwal sztandar i na wrogi sie rzucit.
1 z bialg glowg odkryta
Lecial, gnany naszym gwarem
I krzykiem — (a nie stowiczy
250 To glos, kiedy szlachta krzyczy,
P¢dzac zbrojna do ataku!).
Juz wédz na czele orszaku
Dobyt si¢ z grzaskiego blota;
Juz kon sie na brzegu wspinal,
265 Juz choragiew wielka zlota
Burczala, juz rabaé zaczynat,
I powietrze juz zarzynal,
Jeczgce od szabli zamachu:
Wtém stanat i bladosé strachu
260 Twarz mu oblata i rosta,
Z ust prézne wypadly diwieki,
Sztandar zloty wypad! z reki,
Miecz na tasiemece zawisnal;
A krew, co si¢ wprzéd podniosta
265 Tak, ze rumieniec wytrysnat,
Wrdcila trwozna do tona, —
I bladosé straszna, zielona,
Blado$é, co nigdy na Lachu
Nie wystepuje — ohydna!
270 Bladosé, ktéra w nocy widna
Na ziodzieju, bladosé strachu
Zielona i olowiana,
Pierwszy raz wtenczas widziana
Przezemnie na polskiéj twarzy,
275 Przerazila nas husarzy,
I mréz nam przeszedt przez kosci:
BoSmy si¢ zlekli bladosci
Taki€j czarnéj, otowianéj,
Na twarzy wodza widzianéj;
280 Bo ta przy srebrnym warkoczu
Twarz biala jak u komety,
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Bo w twarzy te wegle oczu,
W oczach te wzroku sztylety
I krwig i ogniem czerwone,
Gdzies na powietrzu utkwione:
Wylatujace z roziogu,
Gdzies utkwione — jakby w Bogu —
Dzis widze...
Teraz was prosze
Jeszeze o chwile cierpliwa:
Bo starca palasz przynosze,
Wiee i meke jego zywa
Memi slowy wszczepi¢é musze
Jego mScicielowi w dusze.
Niech tego ojca obraza
Przejdzie w serce, w dlon czlowieka;
Niech ten kawalek zelaza
Ktory rdza wiekow powleka,
Znajdzie tu rece gorgce,
I niech te umierajace,
Stare tureckie turkusy
Gdy je polskie rece chwyca,
Znéw swe oczy rozblekicy;
Niech téj klingi kolor rusy,
Gdy nig czlowiek krzyz uczyni,
Znéw swojg twarz rozrubini,
Jak piorun polskich palaszy,
1 swiat krzyzem czerwonym przestraszy.
REGIMENTARZ
Zawiesitle§ nas ciekawych
Nad przepascig pelna strachu
I widm, jak upiory krwawych.
PAFNUCY
Moéwilem wam, ze w zamachu

w. 299 i n. I niech te umierajqce ... turkusy — Turkusy, podobnie

jak perly, ,umieraja“ czyli traca swo] blask, ale mogg
byé leczone umiejetnem postepowaniem.

w. 303. kolor rusy.. gwarowe: Sniady, plowy.

Bibl, Narodowa Nr. 57 (J. Stowacki: Sen srebrny Salomei) 8
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Szabli, lecagc na gromady,
Starzec stangl — stal si¢ blady,
Gtuchy, jakby skamieniony,
316 Wysoko gdzies zapatrzony,
Jak na kruki, jak na wrony,
Na stofice i na niebiosa,
Na antoly i na Boga.
A na niego szed! las wroga,
320 Gromada spis zlotowlosa;
Las niby jaki§ bez lisci,
Ktory slonce rozognisei
I na wierzcholkach oéwieci,
Las, w Srzodku pelny zamieci,
826 Od mgiel zawiany posepnych,
Las tajemnic niedostepnych,
Z girlandg ognia na glowie:
A w téj girlandzie, o Boze] —
Stuchajeie mosci panowie!
330 I dajeie tez Wernyhorze
Swiadectwo, ze widzi, co gada —
Posrod spis dwoje gloweczek,
Jedna i druga tak blada!
A tak utkwione na tyce,
835 Ze z tych dwojga dziecigteczek
Byly dwie plongce Swiéce
I dwa umarle ksiezyce
Sréd straszliwego ogrojca; —
Dwie gléwki, sciete po szyje,
340 Szly prosto, prosto na ojeca:
Jakby wiosenne lilije
Na krwawym zabéjcy grobie; —
Zda sie ucieszone obie
Tém wielkiem egzaltowaniem,
345 Tym powietrznym mogilnikiem,
T3 wolnoécig i lataniem ;

w. 324, w Srzodku — w Srodku; stara forma.
W. 345. Tym powietrznym mogilnikiem — cmentarzem.
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Tym 2Zelazem, co w nie tonal
I z glowek wyszed! ognikiem
I palil si¢ na wietrze i plonat
350 Jako Swietych serduszek oferta.
Kto wam to lepiéj naczerta ?
Nie wiem... — do ojeca szly reki,
Niby zebraé¢ o niebieskie zasitki,
A ja sgdze, ze mogitki
355 Prosily go i trumienki...
Lecz on! — gdy te dziatki &cigte
Ujrzal... i te spis wierzchotki!
I wprzod pomyslal: — aniolki!

A potém: — ze wniebowaziete,
360 A potém: — Ze juz zarznigte,
Pomyslal, — to, mosSci panowie,

Wios mu bialy wstal na glowie;
W zupeitne wpadl oblgkanie,
Pokazat na te Swieczniki,

365 Reka nam pokazal na nie:
I belknat: — moje chlopezyki! —
I nic nie mégt méwié wigeéj,
Bo w usta mu sto tysiecy
Perel upadio. — A wtedy

370 Jeden z nas krzyknagl: Mospanie !
Na potém domowe biedy !
Na potém po dziatkach plakanie!
Teraz wrogom stawmy czolo,
Nim otoeza nas wokotlo

876 I wytna na téj moczarze. —

To rzekl 6w glos, a za§ starzy husarze

w. 350. Jako swietych serduszek oferta — zlac.: ofiara. Kofice spis
sterczaly ponad gléwki przebite nawylot i ksztalt ich
konica, podobny do ksztaltu plomienia nad sercem metalo-
wem, skiadanem jako ofiara w koSciele, palit sie w sloricu.

. 351, naczerta? — gwarowe, zam.: opowie.

. 368 —369. Bo w usta mu sio tysigcy peret wpadfo: — lez.

. 375. na té§ moczarze. Gwarowe, zam.: na tym.

£44

8<
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Pewni byli, Zze im zemste¢ poruczy.
Ale starzec, caly w gniewie,
Krzyknat: ktéz to mi¢ tu uczy?
380 Czy to wasz komendant nie wie,
Skad mu braé w rozpaczy rade ?
Oto méj tu palasz klade —
Rzek! i rzucil ten miecz goly —
Tu mi staé, bo ja pojade
385 Po dziatek moich popioty,
Po te krwawe jarzebiny,
I po domowe nowiny.
Choébym mial przed moje chlopy
: Rzucié sig, lizaé im stopy,
300 To wyprosze je od krzyza
Te glowki, kiore wiatr piecze;
Wszakze to resztki czlowiecze!
Ktérych swigtoSciom ubliza
Pogrzeb taki bez szacunku,
385 Takie uraganie z cialek,
Taki migsiwa kawalek,
Ten z Boskiego wizerunku
Lachman, zatkniety na dzide
I na strach pokazywany,
400 Oczom ludzkim na ohyde,
Berberysem krwi skapany,
Ktérego kruk kozakom zazdrosei. —
To rzek! i pelen zaloSci
Pojechal — i wnet go czernie
405 Oblazly wkolo jak mrowki. —
Z giestu widaé, Zze niezmiernie,
O swoje malenkie glowki
Starzec proszgc, spudcil z tonu;
Z giestu widaé i z poklonu,
410 Ze pokore wielka klamal,
Ze zupelnie si¢ tam zlamat
Ow szlachcic pod rekg Boza.
Podjechalem wtenczas blizéj,
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I styszalem, Ze go trwoig
Gléwek tych niezdjeciem z krzyzy,
1 pogrzebem ich nieswietym,
O domie moéwig wyrznietym,
O krwi, mordach, o plomieniu,
Nareszeie o Zony zleZzeniu
I o powiciu szczenigeia.
Wtenczas reke jak do ciecia
Podniésl, z miecza obnazony;
I caly wstydem czerwony —
Bo i staro§é ma wstyd swoj dziewiczy
I pudorem si¢ rézanym maluje,
Gdy kto éwigtosé jéj roztajemniczy —
Krzyknal: hycle! pomorduje!
Wytne w pien! szelmy! gadziny!
1 nieba fundament siny
Krwig czarng waszg zamazg!
Gdzie szabla? gdzie moi husarze? —
Krzyknat oblgkany caly;
Obejrzat sig... i stal sie bialy
Jak trup — lzawié sie zaczal i §lini¢,
I ogtupial i nie wiedzial, co czynié.
Wtenezas jeden sotnik stary
Rzekl do niego: Hej, Lachu i kumie!
Wydaj rozkaz szczob tyje huzary

117

Ze szkap zlazly, taj w jeziorka si¢ szumie

Nie kapaly, a na laske zdaly sig. —
Styszac to, oczy tygrysie,

Jasne, starzec w chlopy wlepil

1 oczyma ich oslepil,

Jakby sloncami téj ziemi,

Storicami oblakanemi

We krwi, w plomieniach i w grozie,
I rzekli: Wige mi¢ na powrozie

Jak psa, pany gospodarze,

w. 425. pudorem — z lac.: wstydem.
w, 438. Wydaj rozkaz szczob tgje huzary.. wyr. malor.: azeby te,
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Wiedzcie przed moje husarze,
Gotowe niosgc siekiery.

A jako znacie, zem szczery,

Tak i przed $miercig nie zdradze,
A wam szlachte tu sprowadze

I pod siekierami bede

Ostatnig dawa! komende.

To rzekl; — a jemu pod boki
Wlozywszy mordercze piki, —
Tak, ze zdawal sie, wysoki

Jako dawne meczenniki,

Jak Chrystusowe sztandary,
Zblizaé sie¢ ku nam 6w stary, —
Chlopstwo go tak, pewne zdrady,
Wiodto przed wlasne szeregi.

Ale oczy, nasze szpiegi,

Poznaly, ze starzec blady

Z chlopstwem si¢ czarnym nie kuma,
Ale zywota ostatki,

Swéj dwor wyrzniety i dziatki
Bogu na ofiare skiada,

I sam tez o palmach duma,

Lecz meczenskich, — o czem chiopstwa gromada
Nie wiedziala, nie znajac Jezusa.
Jakoz $réd tych dzid obrusa,

Jak na chuscie Magdaleny,
Storice téj okropnéj sceny,
Storice jasne, jego glowa
Spokojna, a purpurowa
Od meki cierniow serdecznych,
Jakoby w kregach stonecznych
Dzi§ mi przed oczyma staje.
Dal znak, by ucichly zgraje,
I zamodlit sie sam w sobie. —
Nagle! w tém sercu, w tym grobie
Caléj nieszczgsné rodziny,
Jakies glosy wielkie, mezne,
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Jakoby traby mosigzne

Z Jozafatowéj doliny

Zagraly... i bedzie slyna¢

Ta komenda w okropnym parowie
Zatrgbiona: Mosciwi panowie! —
Wrzasnal — za ojczyzne gingé!l

Ja trup! — To nam starzec krzyknal
Jakby grozna fraba sgdna,

1 okrwawil sie i z oczu nam zniknal.
1 zaczeta si¢ walka nierzgdna,

Bosmy z furja szatafiskg mscicieli
We lzach slepi i na oflep lecieli.

REGIMENTARZ
Mniejszym stawig u ludéw posagi; —
U nas tylko powiedza po wiekach:
Taki ojciec! taki rycerz byl ongi!
A husarze ?
PAFNUCY
Na chlopskich zasiekach
Dali gardlo; kilku tylko zostato,
I ci wstydzié¢ si¢ muszg zywota.
REGIMENTARZ
Kto tak gada jak ty, ten niemalo
Musial ezynié?
PAFNUCY
Pézniejsza robota
To pokaze, czy ja Pafski robotnik.

REGIMENTARZ
Ktéz ty jestes ?..

PAFNUCY

Stary dziwak, samotnik,
Bez przyjaciol...

W, 501. Na chlopskich zasiekach,.. przeszkoda z drzew scigtych,



120

510

515

525

REGIMENTARZ
To nieprawda, mospanie...
Bo ja jestem twoj przyjaciel i w stanie
Da¢ za ciebie i gardio i reke...
PAFNUCY
O Gruszezynskiego panienke
Prosze, jako opiekun sieroty...
REGIMENTARZ
Gdzie Salynka ?
KSIEZNICZKA
Ach! debu wywroty
Czasem lamia i réze podlesne!
REGIMENTARZ
Co mi wrézg te stowa bolesne ?

KSIEZNICZKA
Kochany méj opiekunie,
Utracilismy Salunie !
Zniknela dzisiaj ze dworu,
Jakby na nig ojciec krwawy
Rzuci! kontusza rekawy,
I do anielskiego choru,
Na srebrne labedzie stawy,
Gdzie przy harfach grajg dusze,
Zaciagnal. Moze tez ona
Jako listek w zawierusze
Z ziemi lekko podniesiona
Duchowa z rodzefistwem wsp6lka ;
Jak w jesieni listek klonu,
Co sie wydaje jaskotka,
Lub jako listek jesionu,
Co sie zdaje gwiazdg zlotq :
Widzaca sie na §wiecie sierota,
Jak ton zlewa sie do tonu,

W. 527. Duchowq z rodzehstwem wspotkq... Stowo w terminologii

Towianskiego bardzo pospolite, znaczy: zwigzek.
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Jako ognik do ognikéw,
Za duszami nieboszeczykéw
Poleciala. —
REGIMENTARZ
Kontrefekcie
Szpaka, mow mi bez ogrodek.
Ta panienka na respekeie
Dla wielu mi dzi§ pobudek
Droga. — Niech prawdy si¢ dowiem.
KSIEZNICZKA (na stronie)
C6z ja mu nieszczesna powiem ?
Domysléw mu nie wyjawie.
REGIMENTARZ
W krwawéj nas trzymasz obawie.

KSIEZNICZKA
Snita mi si¢ Dejanirg
Porwang, a potem S$nila
U dziada ze srebrng lirg,
Jakoby brzoza pochyla
Dumajgca nad dumkarzem !
Potem gwiazda nad cmentarzem:
REGIMENTARZ
Tu o sny nie chodzi weale.
KSIEZNICZKA
Wiecéj nie wiem nic, précz plotek.
REGIMENTARZ
Moéw je.
KSIEZNICZKA
Czy ja kolowrotek ?

w. 536. Kontrefekcie — gwarowe zam.: konterfekcie (obraz, po-

dobizna)

w. 544 i n. Snila mi si¢ Dejanirq porwang... Herkules porwal

Dejanire mezowi Achelousowi. — Ten sen widzi przyszlose,
bo Salusia potem bedzie u dziada ze srebrnq lirg (Werny-
hory) i bedzie na cmentarzu. Tylko kolejnosé tych faktow
odwrotna,
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REGIMENTARZ
Wacépanna mi za zuchwale
Odpowiadasz. Tutaj chodzi
O cze§é mlodziutkiéj dziewezyny,
O czefé szlacheckiéj rodziny,
O méj dom, ktéremu szkodzi
Ten rapt, trafiwszy sie u mnie.
KSIEZNICZKA
A waépan mie tez za dumanie
Pytasz sie.
REGIMENTARZ
Rzecz tego warta.
KSIEZNICZKA (z gniewem)
Dzieweczyna twoja rozdarta
Przez lwa. — Miej to, czego§ pytal. —
(Odchodzi)
: REGIMENTARZ
Gdyby to prawda
. SAWA (na stronie)
Zazgrzytal.
REGIMENTARZ
Ha! gdyby to prawda byla,
Ze m6j Lew... to byé nie moze!
(Wchodzi CHLOP ukrainski)
CHLOP
Panycz mie z listem przysyla.
REGIMENTARZ
Czy zdréw?... Nim ten list otworze,
Pytam, czy zdréw ? slyszysz chlopie ?

CHLOP
Tak, panie.

w. 558. Ten rapt... z lacinskiego: porwanie,
w. 566. Panycz.., akcent na ostatniej,
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REGIMENTARZ
Co znaczy: tak, panie?
570 Oczy w tobie groZne topie;
Odpowiadaj na pytanie.
CHLOP
Panicz ranny.
REGIMENTARZ
A gdzie lezy ?

\

CHLOP
W mohitach.

REGIMENTARZ
Czy ty pijany ?
CHLOP
Panicz Zywcem pogrzebany.
(do Regimentarza, ktory re¢ke podnosi do bicia)
575 Tak niechaj mie pan uderzy —
Coz ja winien ? — chlopstwo meczy panicza...
REGIMENTARZ
Tego chlopa weiZcie z mego oblicza,
Bo mie¢ jego twarz czarna przestrasza. —
Hurra, pany! do palasza!
580 W moim dziecku ratowaé skre duszy.
Wychodzi
SAWA
Tego trzeba, az szlacheic sig¢ ruszy
I zupelnie patasza dobedzie!
Wychoazi
PAFNUCY (sam) o
Ach! Ukrainy nie bedzie!
Bo ja ludzie ci na mieczach rozniosa.
585 Ach! 162z polnych z jasng rosg
Zbraknie, bo je ludzie ci kochankom rozdadza.

w. 573. W mohitach, Poprawnie: w mohylach; wyr. maloruski.
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Ach! dumy w grobach ucichna!
Bo sie piesni do polskich juz rycerzy usmiéchng.
Ach! koniec Ukrainie !

590 Bo sie sztandar szlachecki na kurhanach
[rozwinie.
Odchodzi.
ZMIANA I
Przy chatupie popa. Noc oswiecona pozarem. Wchodzi SEMENKO
z CHEOPAMI.
SEMENKO

Héj! swiat smutku trumnica!
Pod czerwonym pozarem,
Serca nasze pod strachem,
Duchy nasze pod czarem,
595 Gonta si¢ nam pokazal
Przy pozarnéj pochodni;
Zabetkotal jezykiem
Taj wprost piszow do Kodni.
Trzeba, pany sotniki,
600 Jeszcze siekier sprébowaé,
Jeszcze raz przeciw czarom,
I krwig si¢ rozczarowac.
Jutro ja, gospodarze,
Przypne czapline pidro,
605 A popi btahoczesni
Niech wystapig z proskura,

w. 595. Gonta sie nam pokazal.. Gonta, jeden z przywédcow
hajdamaczyzny, stracony w okrutny sposéb. Semenko
bierze te wizjg za ostrzezenie i zapowiedZ losu Gonty.

w. 598. Taj wprost piszow do Kodni. — Piszow, wyr. malor.,
akcent na ostatniej: poszedt. Kodnia, miasteczko w po-
wiecie zytomierskim. Do Kodni zwozono w r. 1768 haj-
damakéw z band Gonty i ZeleZniaka, i tu ich w przysto-
wiowo bezlitosny sposéb karal sad regimentarza Stemp-
kowskiego.

w. 605. A popi biahoczesni.,. = malorusk.: wielebni,
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Niech nakarmia, jak na S§mier¢,

Krwig Chrysta umeczong.
Taj znéw lysng siekiery

Na pozarach, czerwono...
I budem ludzmi — Ojce...

CHLOP
A szczo bude z tag szlachtg?
SEMENKO

Rizat’! — Taj ze bude strach to
Na te pany: dworéw blisko
Takie czarne cmentarzysko,
Kedy zywe trupy stoja,
Dzidami wsparte pod boki.
Niechaj si¢ zaniespokojg
I otworzg trakt szeroki,
Stomilowy trakt czerwony ;
Gdzie jak spotkasz gréd kamienny,
To uderzy w gloSne dzwony
I rozpusci wlos plomienny
I zydowskim placzem wrzasnie;
A jak chlusniem krwig, to zgaénie
1 przycichnie by mogila.
Strach, panowie gospodarze,
Strach to cala nasza sila.
Szezob my mieli ezortéw twarze,
A z plomieni zlotych kryla —

Héj! — a glos z szatanskich krzykow,

Rekawice jak z krwawnikow,
Piersi czarne i czuhunne,

%3

£4

. 611, I budem... wyr. maloruski: bedziem. W pierwodruku
mylnie akcent na ostatniej, rownie jak w w. 612 i 613:

bude (bedzie) mylnie drukowano: bude.

. 613. Rizat'! Poprawnie po malorusku: rizaty.
. 625. A jak chlusniem krwiq... W pierwodruku: chiusniem. Jest
to omylka druku, lub gwarowe. Slownik gwar Karlowicza

nie zna takiej odmianki.

. 630. kryta — wyr. matoruski: skrzydla.
. 633. Piersi czarne i czuhunne — jakby z Zelaza lane
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Mysli gromkie i piorunne :
636 Tak 8wiat nasz! — Idté sotniki
Zabawcie’s — jakg igraszks.
Bo ja dzi§ zonaty z Laszka,
Chciatby te noe jak stowiki
Przepedzié na mitoénych gruchawkach.
640 Czekaé mnie, dolawszy dzbanka.

Chtopy odchodzq. Semenko stuka do chaty... i wchodzq na sceng
dwie POPADIANKI w zielonych sukniach, w zlotych kokosznikach,
SEMENKO
Héj, siostry! a c6z ta szlacheianka ?

POPADIANKA
Ani usigdzie na lawkach,
Ani chce pogadaé z nami.

SEMENKO
Jakze ona rubinami
645 Mogtaby wam co polecié ?
Ustom takim tylko $wiecié
I pali¢ si¢ i wyjadaé
Serce z piersi, oczy z powiek;
Lecz nie jeczy¢ ani gadaé,
650 Bo jekng — to skona czlowiek!
Bo poprosza — w ogien skoczy ! —
Moze was o co jéj oczy
Prosity ?
POPADIANKA
Na nic nie patrzy.
SEMENKO
Jakzeby te oczy, ognie,
656 Patrzaly, duszy nie zjadlszy ?
Czlowiek sig, bywalo, wzmognie

w. 635—636. /dté sotniki! zabauwcie's... idzcie setnicy, zabawcie
sie; spolszczone stowa maloruskie,

po w. 640. Popadianki ... w kokosznikachk — ruski ubi6r kobiecy
na glowe.

w. 656. wzmognie... Rzadko uzywane obok: wzmoze,
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Na moe, na jedno spojrzenie —
Taj te oczy, jak kamienie

Szmaragdowe, gdy w nich btysniel...

Ona z wami tak umyS$lnie
W slowach i w spojrzeniach skapa:
Po spojrzeniach waszych stapa,
A po slowach waszych lata;
Az ta zczarowana chata
Méj rusalce, méj dziewczynie,
W palac srebrny si¢ przekinie,
W zamek z pawich piér i zlota. —
Czy sie ona nie klopota
O co, siostry ?
POPADIANKA
Ciagle wzdycha.

SEMENKO

Ach! to uschnie od wzdychania,
Jak od wonnosci usycha

Kwiat, az zbedzie malowania

I pomiegte liscie zrzueci...

To wzdychaniem si¢ wynuci

Z caléj pieSni, z serca glebi;

I serduszko swe zaziebi,

I wyszepce slodkie slowa.
Dajciez mi ja — bo gotowa,
Trwoga zaniespokojona,
Westchnaé z serca tak, ze skona.

Popadianki wyprowadzajq SALOMEE z chaty

SALOMEA

Ach, jak straszno! — Czy gdzie gore?

Czy to ty? panie Semenko ?
Ach, bez meza mi nieskore
Plyng i smetne godziny...
Czesto, posuniety reka
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w. 660. Ona z wami tak umyslnie... W pierwodruku: umysnie.
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690
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705
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Zegareczek u dziewczyny

Ukraca dluga tesknote...

Ale choé ja slonce zlote

Posuwalam serca biciem,

Choé ksiezyc wszed! nad fuatory,

Psy sie odezwaly wyciem,

Choé mruczg gdzie§ senne znachory:

Nie slysze mojego pana.

Ach, jaka ja — jestem biedna!

W chacie chlopskiéj sama jedna!

Wraz po $lubie zapomniana

1 opuszeczona po Slubie...

Ja tak tajemmic nie lubig,

Zawsze z ludZzmi zylam szczerzel...

Powiedz! kiedyz mie zabierze

Méj mgz od tych popadianek ?
SEMENKO

Nie wiem, panno...

SALOMEA
To ty moze
Ktoréj z tych dziewczgt kochanek ?
SEMENKO
Brat.
SALOMEA

Ach, to ja si¢ zaloze,
Ze ci one nie do duszy.

SEMENKO
Hej! a to czemu, panienko ?

SALOMEA

Bo kazda z nich tak sie puszy!
Humor maja kwasny, dumny.
Gdyby mnie dotknely reka,
Myslatabym, Ze juz leze

Na marach. — Ja tobie szczerze
Méwig: gdzie pop, tam i trumna.
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Ale nie mys$l, Zze ja dumna,
Lub z prostoty waszéj szydze,

Albo sie chlopami brzydze.
Ja, bywalo, pieSni wasze

I wieczornic stucham lubo;

Bywalo, Swiece zagasze,

Wyjde noca na poddasze

I tam, jak za serca zguba

Tesknie, slyszac na torbanie
piew... i tancéw tupotanie;

To mi i zapachy lesne,

I te glosy leca diwieczne,

Od smetnosci az mosigzne,

Z wesoloSci — az bolesne,

A od krzykéw niby wsciekle,

A od ech diugie, rozwlekle,

A czasem czyste jak Slozy,
Jak szklo, na serce sie leja.

To czasem si¢ mgly odwieja

I odwing srebrne brzozy,

I pokaza mi z kolorow
Wstazek, girlande upioréw

Lecaca. — Czasem z kurbanu,
Kiedy si¢ futrem otule,
Patrze, jak wy, na Trzy Kréle,
wiecicie wody Jordanu.
Gdzies na srebrym, rzecznym lodzie,

Co blyszezy by zlota blacha,

Pop wasz trojgiem Swiatel macha,
Ogniem rzuca po narodzie;

Z trzema plomieniami w dloni,

To wstanie... to sie pokioni,

w. 7161 n. Ja, bywalo, piesni wasze i wieczornic stucham... Skiadnia

niedbata, zam : piesni waszych.

w. 729. slozy... gwarowe, zam.: lzy.
w. 738. Swigcicie wody Jordanu. — W Kosciele greckim wielka

to uroczystos¢ na pamiatke chrztu Chrystusa w Jordanie.

Bibl. Nar. Nr. 57 (Slowacki: Sen srebrny Salomei) 9
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To si¢ pokloni, to wstanie;
Az z wody ognia dostanie
Zagaszong wprzody swiéca ;
1 ten ogien mu rozchwyea,
Rozniosg wnet... na rézany
Léd... pomiedzy tulipany
Z choragwi... gdzie mi w pamieci
Jeszcze dzisiaj widni Swieci
Na dnach zlotych malowani,
I te popy...
SEMENKO
Jak szatani.

SALOMEA
Nie, Semenko, kazda wiara
Prowadzi ludzi do Boga.

Tatko méwi: Swiat to mara,
A dobrodziéj: Smierci trwoga. —
Taj my, bywalo, we dworze,
Kiedy okna $Snieg zawali,
Przy tatku kolendowali,

W srebrne Narodzenie Boze:
Jak posrod maléj stajenki
Pastuszkom, strzygacym runo,
Zjawilo si¢ panskie tuno,
Plomien przezroczysty, cienki,
Od zlota, rubinéw zywszy,

I pastuszki oswieciwszy,
Takiem je natchnat weselem,
Ze wybiegli, o dzieciatku,

Co mialo byé Zbawicielem,
Rozpytujae sie po drodze.

w. 753. Na dnach zlotych malowani... — na tle ziotem.

w. 755 i n. Nie, Semenko, kaida wiara prowadz: ludzi do Boga.

Jest to echo nauk Towianskiego, Ze prawoslawie zawiera
tez istote religjii prawdziwej; por. Wstep II 3, str. 21-22.

W. 765. Zuno — Rzadko uzywane obok: luna.
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A potém — w jakimze katku!
Na jakiéj oni podtodze!
5 Na jakich prze&cieradetkach,
Rézach, rubinach, perelkach,
Narcyseczkach i blawatkach!
Przy jakichze biednych §wiadkach,
W zi6beczku malym przed matka
780 Znalezli Panska dziecing ?
Ach! — gdy nam zaspiewal tatko,
Ze znaleili, — to mnie malg dziewezyng
L.zy zalaly — dreszcz radosny przechodzil,
| krzyczatam: Chrystus Pan sie narodzit!
8 I krzyczalam I klaskalam tak w rece:
Chrystus Pan si¢ narodzit w stajence! —
A dzi§! Boze! c6z ze mng si¢ dzieje?

SEMENKO
Co mi ten kur ranny pieje ?
Ot — nie moge od lez. — Stuchaj panna...
SALOMEA
90 Ach! — ja, by §wieza dziewanna,

Obrastalam w kwiatki zlote.

A dzi§ porzucilam cnote.

Bég wie, co to jeszcze bedzie!

Co si¢ jeszcze ze mng stanie!
795 Te wspomnienia, §piewajiqce labedzie...
Wehodzi LEON z kosciq trupiq w reku, scigany przez kilku chtopow

Co to jest? w brudnym zZupanie

M6j mgz.. w blocie caly, bez szabli?

SEMENKO
Czy go wypusecili djabli ?
LEON

Ty podly zbédjco! galganie!
200 Cblopie! napadies mie w lesie,

Wyrabale§ mi szwadrony,

Wiozie§ rannego w kolesie,

9*
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806

810

816

820

825

Gdzie jeczal szlachcic czerwony,
Goragca mie krwig oblewal,
I podemng jak trup ziewat. —
Jeficem jestem, wigc nie bede sig targal,
Lecz ci powiem wprost w oczy: zes szelma !
Zes liberja moja krwia zaszargat!
Ze ten szlacheic, co w oczach ma bielma,
To twdj... krwig cie on swojg zaleje,
Kiedy staniesz przed Boga jasnoscia.
Ot wy katy! rzezunie! zlodzieje!
Ot ja wolny... i trupia wam koscia
Dam ostatnig i krwawg nauke...
Lby wam podle nd miazge pottuke!
Te koS¢ w moim reku Bdg zapali
Jako piorun — i bede was gromil,
Az si¢ cmentarz podemng zawali...
SEMENKO
Ot si¢ Laszok na krew polakomit!
Héj... pokornie ja prosze waszmosci,
Daj mi z zonka noc przepedzi¢ miodowa.
LEON
Ot ja — przy téj trupiéj kosci —
Ty przy szabli — a tam purpurowg
Blyskawicg pozary nam $wiecq:
Tu sie tlueczmy, az lby nasze polecs,
W drobne drzazgi do blyskawic — i znikng.
SEMENKO (do chiopow)

Héj! parobki l...

(Chiopi chwytajg Leona za rece)

LEON (mocujgc sie¢ z chlopstwem)

Wiosy wszystkie mi wstana,

Wszystkie jak gadziny sykna,

w. 809 i n. Ze ten szlachcic, co w oczach ma bielma, to twdj...

Mowa o Gruszezynskim. Koficowe wyrazy trzeba uzupel-
nié: ,to twéj tes¢, skoro Semenko wzial §lub z Salusia.

w. 819. Laszok... z akcentem na ostatniej, wyr. maloruski.
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Wszystkie jako weze Swisng,
830 Wszystkie jak pioruny blysng.
A choé czlonki skrepowane
W rekach u czarnych rzezuni,
To cie wlosami dostane;
Bo si¢ mdj wlos rozpioruni,
835 Powietrzem ciebie doleci,
I na wegiel czarny spali,
|A palge, twarz ci ofwieci,
Abysmy si¢ raz spotkali,
Nim si¢ napotkamy w niebie:
840 Raz jak trupy spojrzeli na siebie.
Bog to widzi, ze nie chee¢ zywota,
Ale Smiercig chee twéj Smierci, galganie;
Chee do mogilnego blota
W robakéw i krwi bluzganie
845 Zaciagngé ciebie za wlosy,
Zeby tobie wszczepié w gardlo,
Gryzé sie z toba jak polosy,
Aby sie na nas podarlo
Ubranie nasze cielesne,
850 A czlonki same bolesne
Po stepie skakaly jak zmije.
Ja cig prosto nie zabijg,
Za krola zloto i srebro,
Ale ci¢ kiedyé za zebro
855 Odwiniete, koscio piére,
Siekierg tak odwalone,
Ze ma zawiasami skore,
Powiesze — jak zywa wrone.
Jak ty, krwawy pastwicielu,
860 Na jednym obywatelu,
Stawszy sie¢ piersi felczerem,
Usta mu zrobiles zerem
I straszna krwawg pustosza,

w. 847, Gryzé si¢ z sobq jak polosy... weze.
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A ze skor odartych skrzydia,
865 Ktére go w niebo unoszg
I pét ludzkiego straszydia
Panu Bogu teraz jawig
I posréd anioléw stawia,
Strasznym go czynigc aniolem ;
870 Otéz ja pod twoim czolem,
Jesli sie zywi spotkamy,
Wygryze takie dwie jamy,
Aby w nie mézg wolno §ciekat,
Jak ty woskiem powypiekal
87 U tych dwéch, co na wznak leza,
Kigbige sie w krwi jak delfiny,
I bluzg roztopionéj cyny
Na piersiach majg odziezs,
Krzyiem i srebrng kaluza,
880 Pod ktéra ciato sie dymi.
Wige ja cig, gadzie olbrzymi!
Nim ci¢ duchy przenaturza
W psa i oblok z krwawéj pary:
W zebrach ci porobi¢ szpary
885 I te znituje olowiem;
A jesli kiedy odpowiem
Przed Bogiem, to wiem, Ze nie za to...
SEMENKO
Ty méj dobrodziéjl... ty chata
Obdarzy! mnie i polonks,
890 I znitowal mnie z tg Zonks,
Ktéra mi tu pachnie rajem...
Taj przyszed! — co? z korowajem ?
Na wesele twego stugi,
Gdzie krew, to jak wina strugi,
895 Gdzie mogily, jak wyprawa,

w. 882 i n. Nim ci¢ duchy przenaturzq w psa... Wiara w metam-
psychoze, zgodna z naukg Towianskiego.

w. 889. pofonka — grunt plony, jatowy; takze: laka.

w. 892, z korowajem? — korowaj: placek weselny matoruski.
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Ksigstwo cale, ziemia krwawa;
A piesi na te zaslubiny
To wasze straszne laciny,
To wasz smetny pacierz laszy,
Co mi glupie chlopstwo straszy,
Wyjaec w nocy po mogiltach.
Szezob ty byl Lwem, przy lwich silach,
Toby wczora z twemi pany
Bit si¢ niepardonowany,
I krwia las ojcowski zrosil,
A u siekier si¢ nie prosil,
Tego byl, co dzi§, humoru.
Gdyby ty byl czlek honoru,
Toby swa kochanke cenil,
I stugi z nig nie ozenil,
Wypaliwszy wstydu znamie...
i SALOMEA
Leonie, mow mu, ze klamie.
SEMENKO
Ja twéj maz...
SALOMEA
Leonie drogi,
Czemu ty patrzysz pod nogi?
Podnies oczy, w oczach sila.

LEON
Trzeba, aby§ uwierzyla
W smoki, ze na zlocie siedzg,
A pisklgta wlasne jedza;
W gadziny sloncem rozgrzane,
Ciatami wlasnych rodzicéw
Na stepach powypasane;
W upiory, co od ksiezycow
Wzigwszy gust do krwi ezerwonéj,
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w. 904. Bil si¢ niepardonowany .. nie proszgc o pardon, nie pod-

dajgc sie.
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Czgécié] spowinowaconéj
925 Pragng, niz obeg sie mazg ;
Gdy cig¢ te wszystkie przerazg
Monstra, chodzace w purpurze,
Czynigee przeciw naturze,
By wlasnéj dogodzié strawie :
930 Wierz we mnie... i bgdz w obawie,
Czy ja nie gorszy niz one...
SALOMEA
Zdrapal rany... ach utone
W téj krwi.
SEMENKO
Wezmijcie ja, siostry!
A ciebie, panyczu, ostry
936 Topér, albo kosa skosi,
Albo milo&é jéj od &mierci wyprosi.

Popadianki.wnoszq do chaty Salomeg... Semenko za Leonem, pro-
wadzonym na cmentarz przez chiopy, wychodzi.

w. 927. Monstra... wyr. lac.: dziwy, potwory, rzeczy przeciwne
naturze.
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Obéz polski... zdala widaé okop czworogranny, oswiecony wewnqtrz
przez chlopskie ogniska... z bukietem lip i cerkwiq.
Wehodzi REGIMENTARZ z garstkq SZLACHTY zbrojné;.

REGIMENTARZ
Przed nami, moseci panowie,
Serce buntu, gniazdo chiopie.
Oto w piaskowym okopie
Siedza dymami nakryci.

& I gdyby o jencow zdrowie
Nie dbaé, ze bedg zabici,
Nim si¢ wedrzemy na waly,
Dawnobym polnemi dzialy
Zagral smiertelnego marsza.

10 Ale juz druzyna starsza
Zaczyna z nami uklady;

I ciggle lirowe dziady
Wl6cza sig, niby upiory,
Tych krukéw negocjatory,

16 Kawatki ludu chodzace.
Dawniéj to, bywato, dziady,
Szlachectwu dobrze zyczjce,
Nieraz brano do porady;

I przychodzili zgarbieni,

20 Zasiadali rzedem w sieni,
Lub na dziedzificu pod drzewem ;
I tam sobie lirnym sSpiewem
Jak kawki, bywalo, gwarza.

w. 14. negocjatory — z lac.: posrednicy, prowadzgcy uklady;
tych krukow, t. j. chiopéw.
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Az pan dziecko wyszle z groszem,
25 Z pelnym obwarzankéw koszem :
To dziecinie blogostawig,
Obrazkiem nieraz obdarza,
Albo coé o przodkach prawig,
Dziwne i ciemne powiesci,
30 Co sig potém 8nig w nocy dziecieciu.
To, bywalo, ze czterdziesci
Dziadéw, o wiosny poczeciu,
Schodzilo sie nam do domu.
Mo6j ojeiec — niech mu Bég swieci! —
35 Polecal nie lada komu
Karmié te dawnych stuleci
Chodzace zywe kroniki,
Ale zawsze nas chlopezyki
Posylal. Nie wiem, dlaczego
40 Dzi§ ten afekt ojca mego
Dla dziadow w myslach mi stoi ?
Czy to, ze dusza si¢ boi
O syna i przeczué stucha
1 ojca tez jako ducha
I} O swietq pomoc uprasza...
Czy tez, ze dziwnie mysl nasza
Z wiatrem Bozym si¢ odmienia,
Raz pelna w sobie plomienia,
Pewna szczeéliwego skutku...
50 To znowu, trumnica smutku,
Dusza... niespokojna, trwozna,
Jako slimak w skorupie ostrozna.
Wechodzi SAWA w sukmanie djaczka ruskiego, z wertepem petngm
jasefek na plecach.

w. 31. To, bywalo, ze czterdziesci... W pierwodruku: czterdziescié.

w. 42 i n. Czy to, zZe dusza sig¢ boi o syna.. Jest to przyklad
niejasnego przeczucia, Ze lirnik Wernyhora zawazy na
losach syna. Por. Wstep 11 1, str 9.

po w. 52. Wchodzi Sawa w sukmanie djaczka ruskiego z wertepem...
Djaczek: zdrobniale od djak, kleryk w Kosciele wschodnim,
Spiewak cerkiewny. Wertep: szopka, jaselka.
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C6z tam Sawo? czy dobrze wertepem
Oszukales to chlopstwo pijane ?

55 Czy im ciagnie jaka pomoc stepem ?
Czy widzialeS cmentarze rumiane
Jenicow krwig? Czy moéj Lew jeszcze dycha ?

SAWA (zrzucajgc sukmane)
Dajcie mi pierwéj z kielicha
Pociagngé nieco wegrzyna.
REGIMENTARZ
60 Widzialze§ mojego syna ?
SAWA

Zdrow.

REGIMENTARZ
Czy dociggnie do nocy ?
SAWA

Deby przetrwa — on pelen jest mocy!
Coz za mysli twe, regimentarzu ?

REGIMENTARZ :
Wiec byles na tym cmentarzu ?

65 Ach opowiedz, na coé patrzal oczyma.

SAWA
Dawno juz, mosci panowie,
Od Drewiczam si¢ nauczy?
Podstep6w, réznych maskarad.
Wiee i teraz z tym wertepem
0 Na plecach, udajge djaczka,
Takem dobrze odgral role,
Ze jedne tylko sokole
Oczy na mnie si¢ poznaly. —
Skoro tylko pociemnialy

w. 67. Od Drewiczam si¢ nauczyl... Drewicz, general rosyjski,
z péiniejszych czasé6w konfederacji barskiej; wzmianka
o nim w 1768 r. jest anachronizmem.

w. 71. odgraf role... gwarowe, zam.: odegral.

w. 72. Ze jedne tylko ... oczy, oczy Wernyhory. Por. w. 321 i n.
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5 Czarne lipy nad cerkiewks,
Wszedlem na wat raznie, krewko,
Na wal, gdzie przy kolowrocie
Dawniéj zebrak Iub ‘cyganka
Siedzieli... a dzi8 w ciemnocie

80 Straszna krwi hospodarzanka,
RzeZ ezerwona, stoi w dymie
Pedzonym od Zaporozéw. —
Bo te zbrodnie tak olbrzymie,
Ta gora wezy i nozow,

85 Nozéw, ktére w Boga imie
Poswigcone &réd rozruchéw,
Moja zacietg nature
I okropng §wigtosé duchow;
Bo tem, ktéry mogil gére

80 Olsni, lecz nie wypogodzi,
Ksigzyc... i sam przestrach czuje,
Bo. z jednego trupa schodzi
I na drugiego wstepuje,
Bo jedng porzuci glowe

95 I zdejmie z niéj biale skrzydio,
I znéw drugie koralowe
Odkrywa we krwi straszydlo,
Gdzie w ranach jak $lepy brodzi; —
Wszystko to na mysl nawodzi

100 Te mare, wpét oblgkang,
Niegdys przed rzezig widziana

w. 80. krwi hospodarzanka... z tusk.: hospodarjanka, gospodyni.

w. 85 i n. Noiow, kfdre ..majq ..nature i ... swietos¢ duchdw;
Duchy moga nawet rzeczom martwym dodaé sily: DOT.
Wstep 11 3, str. 21.

w. 90. Olsni, lecz nie wypogodzi... W pierwodr.: ,0lnia%, co sie
wydaje omylka druku, bo ,,wypogodzi* to czas przyszly,
wiec i tu zapewne mial byé czas przyszly; formy .,0l8nia“
nie zna jezyk literacki ani Stownik gwar Karlowicza.

w. 100. T¢ mare, wpdt oblgkanq... Zapewne miala ona ostrzec
lud przed buntem, w kazdym razie byta buntu przepo-
wiednig,
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Na cmentarzach i kurhanach,

W ludzkich linach i psich pianach
I zgniliznach, i w zamachu,

I w zgrzytaniach, i w tesknotach!
Bo przy ukrainskim strachu
Zawsze w miesiecznych pozlotach
Stoi smutek — w sercu boli,

I my§l puszeza w lot sokoli, —
Z takim to smutkiem, a zreczne
Oczy poslawszy za szpiegi

Na ciemne wzgorze miesieczne

I krwia zroszone mogily,

Aby mi tam wypatrzyty

Na razie ratunku brzegi,
Wszedlem, strachu bedac blisko,
Na te ciemne uroczysko

Z krzyzami — i tam ujrzatem,
Ze pomiedzy zywém cialem,
Niektore resztki z krwawnikéw,
Ciata smetne nieboszezykow
Lezaly, a w oczach préznych
Nietylko ze braklo zycie,

Lecz na miesigca odbicie

Nie bylo szkiel; wiec si¢ blaski
Po krwawnikach gdzies kaluznych
Blgkaly i szly w roztrzaski,

W garScie zlota, w kwiaty cudu,
Ktore pewnie wzroki luduy,

Co na krwi kaluzach wiszag,
Oblgkane strachu snami,

Nazwg krwi tulipanami,

I rusatkom je przypisza,

Widzace kwitngce sréd cieni...

141

w. 117. uroczysko... nasyp ziemny, kopiec.

w. 123. Nietytko ze brakfo zycie.. Skladnia gwar., zam.:

brakto
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Wszed!szy tam, gdzie mgta jesieni
Mzy a li§é lipowy ciezy,
I na miesigcowyeh strunach
Kladzie swoje “czarne plamy;
Gdzie galezie, jak klab wezy,
Lecacych z piekielnéj bramy,
Matki, przy synach ksykunach
Zatrzymaly sie i leza
Na ogniach, jak na piorunach,
Panujgc nad horodyszeza,
A patrza, gdzie zadlem uderza,
I na serce trupéw $§wiszezg; —
Spostrzeglem drugi ponury
Thum, co $mierci sie spodziewa.
A czasami jeniec ktéry
Odetchnie §mierci ciezarem,
A czasem ktéry zaspiewa,
A czasem jeknie nad Zarem;
Albo ci nagle z pod nogi
Zawola kamien czerwony:
Ratuj Panie Jezu drogi!
A drugi: badZi pochwalony! —
I tak to robactwo w pruchnie
Szepce, az z krwawych rozciekéw
Straszniejsza glowa wybuchnie
I krzyknie: na wieki wiekow!
I wszystko na chwile uciszy.
Tam $réd pjanych towarzyszy
(Mialem go prawie pod reka)
Twéj stuga siedzial Tymenko,
Skarzac sie¢ chrapliwie z gardla,
Jak czlowiek, co ma suchoty,

w. 135. Wszediszy tam, gdzie mgla jesieni... Pozwala oznaczyé czas

akeji, por. 11 156, 161, 170.

w. 144. nad horoayszczq... z malorusk.: uroczysko, miejsce, gdzie

byl gréd.
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175

180

185

190

195

Ze malzonka mu umarla,
7e go z tg czernig klopoty
Juz do syta udreczyly,
Ze, ot — wyjdzie na mogily,
Kaze rzngé obywateli,
Krwawym sie przypatrzy pluchom,
A potém, na wiwat duchom
I djablom, w leb sobie strzeli,
I kopngwszy o plomienie
Jak szatan §wiatem pomiota. —
Spojrzalem: a odurzenie
| niepamigé i zgryzota,
Zyl posinialych napigcie,
Owo straszne przedsiewzigcie
Pisaly na jego twarzy...
Wtenczas ja, majac na strazy
I pieczy jencow zywoty, —
Teatr moj, lojdwka zloty,
Na srebrnéj kurbanéw darni
Odkrylem, moSci panowie;
I na ciemnych mogil glowie
Zjawilem w mojéj latarni
To, o czém, jak wiecie sami,
ni sie nam pod mogilami.
I tak to Betlejem zlote,
Oswiecone... gwiazda bylo,
Rozlewajaca tesknote,
Slonicem mysli zakrwawionych ;
Bo niektérym o domach méwito,
O dziecigteczkach straconych,
O spiewanych gdzies koledach,
I o tych zywota bledach,

Co dopiero przed Smierciag sg widne.

Wtém, o panie, na ohydne
Cmentarze i uroczyska,
Pod ciemne lip wezowiska,
Od kurhanéw, na kurhany —

143
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205

210

216

220

226

230

235

Wiodac Swiatel zlotych roje,
Przez miesigca olowiany
Blask — sungc choragwi tecze;
Na wiecznoSci gdzies pokoje
Snujgey zlote obrecze,
Waz — pogrzeb wioszczany, lichy,
Pachngey czarnym jaloweem,
Wszedt — i rzucit nad grobowcem
Trumienke, bez zadnéj pychy,
Ale ubrang w kielichy
Narcysowe i w konwalje;
Jasng, bo w niéj anielica,
Ubrana, jak na batalje
Z pieklem, w stonecznoscie lica
1 w niewinnoSei ubiory
I w te ostatnie kolory,
Smiertelnéj podobne zorzy,
W ostatni rumieniec przed-bozy,
Lezala.

A skoro mary
Wstapily na cmentarzysko,
Ruszy! sie Gruszezynski stary,
Prawdziwe dla mnie zjawisko
Krwawego z pod grobu trupa,
Za ktérym czarna wron kupa
Upedza sig, goni i wrzeszezy.
Przybiegi: — obaczyl te mary
I — jak dab, co w sobie zatrzeszezy,
Powieje liscia sztandary,
Pokioni sie swiatu — i runie :
Tak on na téj bialéj trunie,
Gniotge narcysowe paczki,
Lezal, glowa powalony
Na obrazek umarléj i raczki.

Z drugiéj strony za§ syn twéj szalony,

Z réownag zdaje si¢ zaloScia,
Przyblizal sie z trupig koScia,
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Biala, w reku podniesiona,
I z taka twarzg szalona,
Ze strach nam serca zamrozil;
Bo zdalo sie, ze oblokom,
Gwiazdom, latajgcym smokom,
Chimerom, aniolom grozil,
Ze oczyma niebo ranit
I ta koscig szatanom hetmanil.
Nie wiedzialem, co wszystko to znaczy,
Az twéj syn pad! na kolana,
I w piekielnika rozpaczy
Zaczat siebie sam przeklinaé.
Dajcie — krzykngl — néz starcowi!
Jesli kto ta ma zarzynad,
JesSli wy zarznac¢ gotowi
I oblaé sie juchg krwawa,
To on wieksze ma tu prawo
Mscié sie — bom uwidd! mu dziecko,
] to dzieciateczko cudze
Darowalem memu sludze,
Zrobitem corka zbdjecka,
Tak, ze jg rozpacz rozdarla,
I oto lezy umaria,
Jasna, jak zwiedle lilije,
Ludowi temu w podziwie.
Niechaj starzec_mnie zabije,
A uczyni sprawiedliwie.
Pusécie ! prosze was, z litodci
Jesli nie chcecie daé noza,
Ja mu pozycze téj kosei,
I bedzie jak reka Boza,
Ktorg ja zgonem uswiece,
Jak dlon Boza, w ojea rece,
Jak grom. — Tu przerwal Gruszezynski,
Roéwnie zdajgc si¢ szalony:
Co to za szatan czerwony? —
Krzykngl! — 6w czlowiek przedemng?

Bibl. Narodowa Nr. 67 (J. Slowacki;: Sen srebrny Salomei) 10
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Czy jaki duch ukrainski,
Z szatq gwiazdzisty i ciemng,
Ktéry mi tu plakaé broni,

280 1 stoi z piorunem w dloni ?
Z wloséw swych uczynit gady,
Grozgec mojéj cérce bladéj,
Ktéra jest anioléw pania,
I nie daje mi i8¢ za nia,

285 Sil ostatecznych pozbawia,
I krzyzem droge zastawia;
O! bo tam krzyz z wielkg gwiazda, —
Krzyknal, biorac nas za $wiadki, —
Na nim pelikana gniazdo,

200 Karmiacego krwia swe dziatki;
A z Chrystusa krew wytryska
Coraz jasnié€jsza i bledsza,
Aniolkowi, srod powietrza,
Lejaca sie w puhar zloty.

295 O! Chrystus i rézne zjawiska,
Jawig mi si¢ 8r6d ciemnoty,
I przejety jestem trwogs;
Ja nie moge zabijaé nikogo! —

Tu mu glos twojego syna

800 Przerwal: jesli widzisz Pana,
To Pan mie pewno przeklina ;
Bo dusza zaturbowana
W oczach moich  teraz stoi,
I nie widzi — i Boga si¢ boi. —

305 Tak ci gadali do siebie
Przez trumienke’ otworzong,
Gdzie z narcysowg korong
Bedgca na swym pogrzebie
Srebrna dusza, pewnie onych

w. 295 i n. O/ Chrystus i rdine zjawiska jawig mi sie... Grusz-
czynski idzie za wolg Boga, objawiong tu zjawg Chrystusa
i krzyZza, i nie msci si¢ na Leonie.
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Mow si¢ przelekia szalonych,

I od takiéj swiata lutni,

I od takich meki krzyzy,

Uciekala coraz smutniéj,

Uciekala coraz wyzéj...

I nie moglem si¢ obronic,

Aby nad nig lez nie ronié,

Nie zatrzymaé w mysli rysow,

Nie zalowaé¢ tych narcysow...

Co si¢ z temi ludZmi stalo

Daléj, panie, nie wiem wcale,

Bo mig¢ jeden z brodg biatg

Dziad, w wielkim dachu i szale,

Uderzy! tam po ramieniu

I nazwawszy po imieniu,

Odwiod! od umarléj dziewki

I od obigkanych ludzi

Do jednéj pustéj cerkiewki,

Gdzie — co méwil — to wam uszy utrudzi,

Bo wy gadek nie znacie stepowych.
REGIMENTARZ

Ach! rzeczy piekielnie nowych

Powies¢ twoja pelna, Sawo! —

Méj syn z tg koscia plugawg?

Méj syn, méwisz, waryjatem ?

A starzec nie chciat byé katem,

Pomngcy na pokrewienstwo

Przyjazni, co nas lgczyla!l

A moze tez przez szalenstwo,

A moze wzgarda to byla,

W szate szalenistwa ubrana,

Ach! i tak zamaskowana

w. 321 i n. Bo mie jeden ...dziad — Wernyhora.
w. 328. Gdzie — co moéwil — to wam uszy utrudzi.. A jednak

musial méwié o tresci, ww. 358—359.

10*
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366

Zdata sie tobie warjacja?
Ach! przed tym okopem kleczg,
(kleka)
Jak przed kalwaryjska stacja,
I do Pana mego jecze
W ufnosei i w krwawym zalu.
Mogilo ! krwawy koralu!
Krwiag mego dziecka oblanal
Patronuj za mng do Panal!
Przeméw krwi modlitwg ciemng!
Niech si¢ zlituje nademng! —
C6% to jest?... kto§ na okopach ?
Pokazuje si¢ na okopie w powietrzu mglistém
GRUSZCZYNSKIEGO DUCH
DUCH
Gorncie! bo na czarnych chlopach
Krew nasza! powietrze rwiemy !
Goncie! bo poszalejemy !
Bo nam na blekitach krwawo!
REGIMENTARZ
Czy widzisz go?
DUCH
Sawo! Sawo !
(Znika)
_ REGIMENTARZ
Czy go slyszysz?
SAWA
Wernyhora
Prawde zapowiedzial wezora;
Ten krzyk, to jest nasze haslo...

po w.

351. Pokazuje si¢ ... Duch. Teatrowi Szekspira i teatrowi
romantycznemu wlasciwe pojawianie si¢ duch6w nabiera
tu szczegélnego zabarwiemia ze wzgledu na teorje To-
wianskiego. A poniewaz Sawa moéwi (362): Czekano téj
mary na Ukrainie u ludu, zatem konsekwentnie moZna
wnosié, ze duch Gruszczynskiego ukazal sie tez chlopom.
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REGIMENTARZ

Powietrze czerwone zgaslo
I znikng! ten czlowiek stary,
Skrwawiony.
5 SAWA
Czekano téj mary
Na Ukrainie u ludu...
REGIMENTARZ
Niema w tém Zadnego cudu.
Gruszczynski o poSpiech wola...
Kaz uderzyé do kosciota
Z hakownic... az srebrne gonty
Poleca na dachu zrebie,
I pierzchng niby golebie
Chmurg bialg... niby Sswistki,
Na ktérych nasze afronty
Spisane...
SAWA
Lub jako listki
Ruszone z bialych narcysow...

REGIMENTARZ
Heéj, Orel — burke z tygrysow —
I szablg! — Do szturmu, panowie!
Kto zy¢ bedzie, ten jutro rozpowie
O dzisieiszéj godzinie kobiétom. —
Reszta szablom i konskim kopytom.
Wychodzi, a za nim Sawa i cata szlachta.

IZMIANA |

We dworze Regimentarza. Wehodzi KSIEZNICZKA i za niq ANUSIA

KSIEZNICZKA
Ach, Anusiu! Anusiu!

ANUSIA
Co, panno?
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KSIEZNICZKA
380 Gruszezynskiego duch mi sie pokazal.
ANUSIA
Byé nie moze!
KSIEZNICZKA
Z piersig krwawa i ranng
Cicho stojgc, na powietrzu namazal
Krzyz czerwony i znikngl.
ANUSIA
Horrory !
KSIEZNICZKA
Przepowiednia si¢, ach! Wernyhory
385 Sprawdza na mnie...
ANUSIA
Niech si¢ modli panienka...

KSIEZNICZKA
Jeszoze krwawa i ognista reka
Musi' odda¢ mi slubny pierscionek.
Widzialam juZz pierwszg mare.

ANUSIA
Zméw panienka choé kilka koronek,
880 Uczyn z czego serdeczng ofiare.

KSIEZNICZKA
Ach, z rozumu ja i §miechu
Ofiare juz uczynitam.
Jak plotno jestem na blechu
Pokrwawione ducbha dtonig;
305 Z oczu si¢ jego napilam
Swiatel, co nad swietych skronig.
Dowiedzialam si¢ z postaci,
Ze czlowiek nic w grobie nie traci.
Widzace go w zloconym pasie,

w. 382—383 Cicho stojqc ... namazat krzyz .. Por. Wstep 11 1, str. 5.

w. 893. Jak pldtno jestem na blechu... blech: miejsce, gdsie pi6tno
bielg.
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400 Moze z ogni robaczliwych,
Kaze si¢ pogrzes¢ w atlasie,
W kolorach nielitosciwych
Dla serc, ktére teraz jeczq:
I po Smierci bede teeczg,
405 Jesli mi Pan Bég pozwoli,
Od topoli do topoli
Na cmentarzu pajeczyng
Z ro6z, brylantow i motyli, —
Przez ktora przejda niemili,
410 A mili tak sie owina,
Ze wiecznie ze mna zostana...
Acb, Anusiu, jutro rano
Los modj sie rozwigzaé musi
Tak, jak dumka Spiewana na Rusi.
Wychodzi z Anusiq.

ZMIANA 1l

Przy cerkwi, pod lipami.. LEON, z koscig w reku, oblgkany na
twarzy... Whiega SEMENKO.

SEMENKO

415 Zlociste Lachow sztandary
Gnaja wiatr... i dym, i krew.
Leci- z szabla pan mdj stary,
Zloty jak kudlaty lew!
Ofowiany ja mu grad

420 Ze szturmaka sypnal w brzuch,
Taj nie zadrzal i nie padl...
I zdjat mie strach. — Szczo ty za duch?

LEON

Przysieggam na blask ksigzyca,

425 Zem nie czlowiek, ale lwica;
7em nie czlowiek na cmentarzu,

w. 412 i n. Ach, Anusiu, jutro rano... To przeczucie si¢ sprawdzi.
w. 414. Tak, jak dumka $piewana na Rusi, t. j. jak wrézba Wey-

gyhor,y.
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435

440

445
L8

Ale Smierci herb w herbarzu ;
Na czerwonym polu stoje
I zlotych sie gwiazd nie boje,
Nie boje sie twojéj spisy.

SEMENKO
Ach, daj pasé na jéj narcysy
I umrzeé !

LEON

Nikt nie umiera,
Ale pieklo sie¢ otwiera,
Gdy w bramy stukam ta koscia.
Widzisz tam — pod lip ciemnoscig
Postacie widaé piekielne,
O drzewa poopierane, —
Powietrze jak olowiane.
A deszczem gonty koScielne
Lecace jak Sniegi biale,
Na ogniu i krwi stopniale,
Wezy sinych bielg kuszeze...
Precz do piektal bo do cerkwi nie puszcze...
Bo tam teraz z wielkg cisza
Dusze umeczonych wiszg
Na krzyzach i Boga chwala,
A slonca jasne sig palg
Kolo ich glow — jak tarcze zlote.

w. 430. Ach, daj pasé na jéj narcysy.. Z wiersza tego i z w. 450

wynika, ze w cerkwi jest cialo Salusi. Ostatnio, w w. 211,
mowa byla o tem, Ze trumnpa stata juz nad grobem. Dla-
czego nie dokonano pogrzebu? Wolno si¢ chyba domyslaé,
ze Wernyhora przeszkodzil pogrzebowi, przypuszczajac
letarg u Salusi, i kazal jg zanie§¢ do cerkwi lub raczej
sam zaniést. Jak wynika z w. 494 i 495, ludzie widzieli
Wernyhore z cialem Salusi. lecz nie wiedzieli, co z nig
ostatecznie Wernyhora zrobil. Wie Semenko, ale jemu
Wernyhora nic o letargu nie wspomnial. R6wniez nic nie
wie Leon, wigc Sawa pojedzie szukaé Salusi daleko, choé
ona jest blisko.
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SEMENKO
Mialby ja teraz robote,
Gdyby z warjatami gadal;
450 Puskaj w cerkiew...
LEON
Na piers skocz¢
[ bede oczy wyjadal.

SEMENKO
Strach ty — lecz ja w tobie umocze
Moja spise¢ az po dlon...
LEON
(odbija spise koscig... i wlatujgc na Semenke, obala go na ziemig
i dusi)
W rekach mam twe gardlo i skron, —

455 A co?..
SEMENKO (przyduszongm glosem)
Dusysz mene panyczu!
Whiega REGIMENTARZ na czele polskich zolnierzy

REGIMENTARZ
Co za widok! — Méj synu ! méj synu!
Patrzcie! na jego obliczu
Oblakanie; jedna reka
Potrzasa palce z rubinu,
460 A w drugiéj kogé ludzka si¢ peka
W drzazgi, a wzniesione brwie.
M6j synu! méj drogi! mdj Lwie !
Ach, co za okropny los!..
LEON
(wstajqc i przychodzqc do zmystow)
Co to jest? ojcowski glos!
REGIMENTARZ
465 Poznal mnie — wezcie go stad!

w. 450. Puskaj — wyr. malorus.: puszczaj.
w. 48b. Dusyse mené pangceu! — Wyr. matorusk.: dusisz  mie
paniczu.
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Tu jeszeze kule swiegocy.
(Wyprowadzajq Leona)

A jutro rano na sad
Dostawié tego zbrodniarza.

(pokazuje na Semenke)
Zyly mu w gardle charchocs,
470 Oczy wyszly z wirydarza
Czaszki, jak dwa blade kréle
Pelne przestrachu, w purpurze,
Kiedy Pan ludéw na chmurze
Napisze slowo stracenia.
475 Wzigé go — i w moiéj szkatule
Znalezé co do otrzezwienia,
A zdrowego mi dostawic;
Bo ja si¢ z nim bede bawié
Jak kot z myszka.
(Wehodzi SAWA)
Coz za wiesci ?
SAWA
480 Patasz moj do rekojesci
Czerwony krwig mego ludu.
Podobnie sie nam do cudu
Ta krwawa walka powiodla,
Ani jeden z nas nie zgingt...
REGIMENTARZ
485 Ten dzien wiecznie bedzie stynat,
Bo mie Panska nie zawiodia
Laska, — syn mi si¢ odrodzit,

w. 469. charchocq... CzeSciej uzywane: charkocg — czynig hatas.
Oczywiscie to nie zyly charcza przy utrudnionym od-
dechu! »

w. 470. wirydarz — 7z lac.: ogréd.

w. 482 in. Podobnie sie nam do cudu ... walka powiodfa... Szala
zbrod-i chlopskich petna: siuszno&é¢ jest calkiem po stro-
nie polskiej, wigc poteznym sukursem duchéw ttumaczy
sie wynik walki,
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Zmartwychwstal’ na moje stowo!
Co rok to bede obchodzit,
490 Jak wielka fete domowa
1 aniwersarz rodzinny.
SAWA
Do konca musze byé czynny
I kopnaé si¢ dzi§ z wieczora,
Bo nam zniknat Wernyhora
495 7 cialem umariéj dzieweczyny.
A teraz jasno to widze,
Ze on rozhukane gminy
Utrzymywat z sobg w lidze,
Z duchami wigzal w sojusze;
500 Az go Swiete jakies dusze
Wezoraj tak we Snie zmeczyly,
Ze dziad uciekt na mogily.

T eI Eea—_—

REGIMENTARZ
Ruszaj w pogon, bo te trady
Trzeba zupelnie wyleczy¢;

505 A choéby ziemie skaleczyé
W leczeniu, wrzod wyrzngé trzeba.
Jutro rozpoczynam sady,
(idzie dom Gruszczynskiego z nieba
Bedzie mi adwokatowal...

510 Bom go, juz zastawszy trupem,
W martwe czolo ucalowal —
I przyrzekiem, ze krukéw go lupem
Nie zostawie i beze mszy Zzalobnych,
Ale go do dziatek drobnych

515 Przyblize — i niech uspiony

w. 491. I aniwersarz rodzinny... Z lac.: rocznica.
w. 496 in. A teraz jasno to widze, ze on ... gminy z duchami wiqzal
’ w sojusze, ai go Swigte ... dusze wczoraj ... zmeczyly — O tej
walce w duszy Wernyhory por. Wstep str. 19. Tu wzmian-
kowana jest chwila przesilenta: Wernyhora traci wiare
w ruch chlopski, ktéremu dotad szedl w pomoc wraz
z kolumng duchéw, jaka stala na jego uslugi.
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Polozy si¢ obok zony,
I u nég staruszki matki...
A wasé jemu przynies kwiatki,
Ciche kwiatki narcysowe

520 Pod srebrng staruszka glowe...
To i wszystko w ciemnym grobie
Znajdzie ten czlowiek przy sobie...

SAWA

W tém ci najwierniéj usluze,
Kladae w tok kurenne spisy,

525 Ale ly mi za narcysy
Bedziesz musial oddaé réze.
Do jutra, regimentarzu! —

(Odchodzi)

REGIMENTARZ

Pokéj duchom na tym sme¢tnym cmentarzu,
(Wychodzi z rycerstwem)

w. 518 i n. A was¢ jemu przynies kwiatki... t. j- Salusie.

w. 524. kurenne spisy.. pulkowe spisy (kurefn: putk kozacki).

w. 525 i n. Ale ty mi za maroysy bedziesz musiat oddac rése — za
Salusie ksiezniczke.



AKT YV

Sala we dworze regimentarskim przybrana posgpnie, jak na sqdow-
nictwo, — oswiecona jarzecém swiattem. Wchodzi KSIEZNICZKA

z orszakiem panien respektowych, bogato ustrojona.

KSIEZNICZKA
Jaki jek na dziedzincach !
Jak placza molodyce!
Klng stepowe ksigzyce
I stoice — i rwa wlosy.
5 lle krwi w Ukraincach,
Tyle teraz tu rosy
Wyleje si¢ na kwiaty:
Astry, gwozdziki, réze.
Gdym wyszia na podworze,
10 Zobaczylam i katy
Okropne i czerwone,
Nie wiem skad przywiezione. —
Ach! a ze mng co bedzie?
Czy jak srebrne labedzie
15 Splyne na krwi czerwieni?
Czyli mi si¢ odmieni
Ten skrwawiony poranek
W wieczér slodki€j tesknoty,
Cichy, ksiezycem zloty,
20 Tak mily dla kochanek!
A dla pijakéw panéw
Tak wesoty po wojnie!
Swiecacy tak spokojnie

Scenarjusz Sala .. przybrana... jak na sqdownictwo... — Wyraz
niewlasciwy, zam.: jak na sady.
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Dla starych gdzies kurhanéw !
25 A dla dzi§ osadzonych
Mogil, swiezo czerwonych,
Taki pelny spoczynku! —
Wios mam w listkach barwinku,
A chociaz z wrozek szydze,
30 Taka si¢ dzisiaj widze,
Jakam sie, ach! widziala
W przysziych mysli szafirze,
Kiedym dziesigé lat miala,
A dumkarz gral mi dumki na lirze.

Wechodzi REGIMENTARZ, LEON, SEKRETARZ sqdu i orszak
SZLACHTY

REGIMENTARZ

35 Czemu$, moja panno, dzi§ nie w czerni ?
W dzien tak straszny, tu, gdzie kryminaty
Bede sadzil... Towarzysze pancerni
Zasiadajcie... Zupan wdziatem dzi§ bialy;
Gdy go zrzuce, to bedzie czerwony...

40 Kazaé¢ w cerkwi uderzy¢é we dzwony
I wprowadzi¢ tu herszty rzezunie.

‘Zasiada na krzesle... Polscy wojacy wprowadzajq okufego w tarn-

cuchy SEMENKE i kilku z naczelnikow rzezi.

PIERWSZY z CHLOPOW (kianigjqc sig)
Daruj, panel.. Taj czart niechaj splunie
Czarng krew, co my z panéw wylaly.
Taj badZ ty nam jak car bialy,
46 Badz litosny.
REGIMENTARZ
Bég to widzi! nie moge —

w. 38—34. Kiedym dziesigé lat miata, a dumkarz grat mi dumki...
Oto czas, kiedy Wernyhora wypowiedzial wrézbe co do
loséw ksiezniczki.

. 36. kryminaly — z lac.: zbrodnie.

. 42. Daruj, pane! — Wyr. maloruskie.

g 4
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Uderzyliscie w traby na trwoge,
ZapaliliScie wioski i dwory —
Swiat was widziat jak krwawe upiory,
Taficujagce w pozarach, — ohydni!
Niech wam Pan Bég po $mierci rozwidni
Piorunami — i droge pokaze...
Ja nie moge — ja was Smiercig ukarze,
Jako wezom jad czarny odbiore,
A na wasza udana pokore
Nie uwazam. — Scigé im by — i w kawaly
Poéwiertowaé !

CHLOPY

Taj szczob bisy proklaty
Twij dom czarny.

REGIMENTARZ
Egzekwowac ich zaraz!

(do Semenki)
A ty?
SEMENKO

Ze mng nie bedzie ambaras —
Cienka szyje mam...
REGIMENTARZ
Stuehaj, Semenko.
Jak ty jeszcze tu niedawno
Méj chleb jadt!...
SEMENKO
Taj mi niestrawno.
REGIMENTARZ
A dzisiaj pod kata reka?
Pod reka sprawiedliwosei ?...
SEMENKO
Taj prosze ja jegomosei
O Smieré, a nie o nauke.

w. 56 in. Taj szczob bisy proklaly twij dom... wyr. mator.: Wiec

zeby biesy przeklely twé) dom.

w. 57, Egzekwowac ick — z lac.: ukaraé, wykonaé wyrok.
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REGIMENTARZ
Znalem ci¢ za Smialg sztuke
Lecz za takie djable szczenie
Nie méglbym nigdy osadzié.
Jak ty mdgl tak rozporzadzié
70 Buntem i takie plomienie
Zapalié ?...

SEMENKO
Jak? — Sercem, panie...

REGIMENTARZ
Syna ty mego, galganie,
Jak smok uwiodies na zgube...
SEMENKO
Oj dzieciatko twoje lube!
7 Jemuz to i rosa szkodzil...
Nie czart... no, on czarty -wodzi.
Szczob ja jego miat byl oczy,
Jego serdeczng przynete:
Bylby ja wiodi zycie §wigte,
80 Uciek! z nig do Pawotoczy.
Bylby ja gdzie§ o betmanach
Snit jpa trawie, na kurhanach!
Choéby przyszio pod Kozyrg
Zosta¢ w Siczy tabunczykiem,
86 Albo lud obchodzié¢ z lirg;
Byle nie by¢ niewolnikiem,
Nie zyé sercem przez polowe;
A polozyé dumng glowe
Na kochanki wierne lono.
90 Ze ja nie z tg sie korona
Co twoj syn urodzil, panie, —
Toz ja za to na majdanie

w. 80. Uciekt z niq do Pawofoczy.. Pawolocz, miasteczko na
wsch6d od Berdyczowa,

w. 83. Chocby przyszto pod Kozyrq — hetmanem kozackim owych
czasow.
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Stal jak czart w pozarach czarny :
A dzi§ ty mi, pan bezkarny,
95 W domu twoim zetniesz glowe. —
: No, zobaczysz cialo zdrowe,
| - Zyly, jak krwig jasng trysng;
No, zobaczysz, jak sie scisng
Moje zeby, a nie zgrzytng;
100 No, zobaczysz twarz blekitna,
A nie strachem S§mierci bladg;
No, rozporzesz przed gromadg,
I rozedrzesz na dwie szmaty :
Taj poznasz, ze ja chlop z chaty,
105 A nie tchérz ma dokumentach.
REGIMENTARZ
My$l teraz o sakramentach.

SEMENKO
Pan Bég bez tego oczysei.

REGIMENTARZ

Cherubinowie ognisci
Najezystsze duchy uwodza.

110 Lecz kto stoi az do konca
Pod aniotéw takich wodza,
Ten zaprawde nie wart .sloica.
Semenko ! ty Boga bliski,
Zamodize si¢ teraz w duchu. —

115 Zakneblowaé jemu pyski,
Nogi zostawi¢ w lafcuchu,
Zawiesi¢ mu kir na czolo,
Rece wznie§é, sloma okrecié,
I calego oblaé smola;

120 Potém przez ksiedza poswiecié,
1 czarng figure smolna,
Podpariszy, gdy zechce sie walig,
Na samym wierzchu — zapalic

w. 108. Cherubinowie ognisci — tu: szatani. O zatwardzialosci Se-
menki w grzechu por. Wstep 1l 2, str. 18.
Bibl. Narodewa Nr. 57 (J. Slewacki: Sen arebrmy $alomei) 11
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I przez wicé prowadzié wolno,
Jako Swiecznik zapalony :
A ciagle niech bijg w dzwony,
Péki zgore zywa §wiéca,
Okropna ludu gromnica,
Swiecgea buntu trupowi.
(Wyprowadzajq Semenke)
KSIEZNICZKA (do Regimentarza)

Ach, strach mig przeleciat mrowi !
Panie !

REGIMENTARZ

Cicho mi badz dziewko,

Bo ci zupana podszewks
Krwawg zamaluje usta.

KSIEZNICZKA
Ach, blada jestem jak chusta!
Jaka to czarna godzina!

REGIMENTARZ
Sad si¢ od drugich zaczyna
A zakonczy sie na sobie...
Wiedzcie za8, ze to, co robie
W imieniu swoim i syna,
Z aniotéw idzie nakazu :
Ktérym nietylko wyrazu
Whnetrznego trzeba od ludzi,
Lecz i ksztaltu, co zal budzi,

w. 136 i n. Sqd sie od drugich zaczyna, a zakoriczy sie na sobie...

Dalsze stowa odnoszy sie do nastepujgce] sceny: sadu
nad sobg (ukorzemia si¢ przed Gruszezyfiskim). Wynika
to stad, ze 1) sad nad chlopami sprawial regimentarz
w imieniu tylko swojem, wzglednie Rzpltej, a teraz prze-
praszac¢ bedzie i w syna imieniu; 2) wyrazy skrucha serce
zadawalnia moga sig odnosié tylko do rzeczywistej skru-
chy regimentarza i Leona, nigdy za§ do chlopéw, ktérzy
weale jej nie pokazali,
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Skruchq serce zadawalnia,
145 A przed sadem juz aniotéw uwalnia.

(Daje rozkaz; wnoszq ciato Gruszczyhskiego i opierajq trupa na
krzesle, z ktGrego zszed! Regimentarz, ten zas, wziqwszy syna za reke,
kleka przed umarlym i mowi:)

Szkolny méj niegdys kollego,
Przyjacielu, dzi§ niezywy,
Tys byt zawsze sprawiedliwy,
SadZ mnie i syna mojego.
160 Zaprawde! obasmy winni !
Ja — twojéj, czlowieku, zguby,
A on — hanby: — my istynni
Zabojce twojéj rodziny.
Choé¢ w tobie juz zadne szruby
155 Martwéj reki nie poruszg,
WeZ ten miecz ognisty dusza,
Jesli to ueczynié zdolna,
I pa karki spus§é nam zwolna,
I kaz odnie§¢ na swo6j cmentarz.
160 Bo§ ty wielki regimentarz,
Sedzia Pana Boga Swiety ;
A my, twoje delinkwenty,
Lezym w prochu — zetnij! zetnij! —
Lecz co mowig ? przebacz, stary!
163 Ja wiem, zes ty pelny wiary,
Od nas czysciéj zy!, szlachetniéj. —
Czy ja ci¢ nie znam, czlowieku ?
Starego druba i kuma ?
Czy ja nie wiem, co trup duma ?
170 Trup, jednego ze mng wieku,
Trup, jednego ze mng serca,
Jak ja, niegdy§, $mialy, butny,

w. 152. my istynni — z rusk.: rzeczywisei.
w. 154. szruby... dzi§ pospoliciej: Sruby.
w. 162. A my, twoje delinkwenty... z lac.: winowajcy.
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Jak ja, teraz, blady, smutny,
Na tym krzesle zamyslony.
(Wstaje i mowi do przytomnych)
175 Panowie! ja nie morderca —
Oto bolescig szalony
Rzucam sig, w okropnéj mece,
Przyjacielowi na rece...
Czy nie widzicie ? ze Sciska,
180 Ze sciska mnie, nie odpycha ?
Ta twarz jego smetna, cicha, —
Patrzeie! niby storicem btyska.
Wzywam was wszystkich na swiadki,
Ze to jak twarz smetna matki,
185 Nie twarz, ktéra sgdem grozi...
JEDEN ZE SZLACHTY
Ten trup powietrze zamrozi...
(daje znak i wynoszq umartego)
A ty, nasz regimentarzu,
Ze smetnych mysli otrzeziwij,
I z zywemi staw si¢ rzezwidj.
REGIMENTARZ
190 Coraz: wigcéj na cmentarzu
Mogit, a Smieré¢ ciggle kosi,
I tam wszystko si¢ przenosi,
A tu coraz pusciéj co dnia,
I dla nowego przychodnia
195 Coraz obszerni€j przy stole...
Sumnienie za§ w sercu kole.
I to najgorsza z bolesei!
Najstraszniéjsza ! jak widzicie,
Gdy czlowiek lez w oczach nie zmiesci,
200 Smutku nie dozuje skrycie;
Ale zal otwarcie glosi,
Na zimne kamienie pada,

w. 188. ofrzeiwij... gwarowe, zam.: otrzeiwiej.
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I o przebaczenie prosi,
A $Smier¢ mu nie odpowiada,
Cicha bedac tajemnica.

Wige tak pogodziwszy siebie
Z ta jasng duchow rézyca,
Ktéra poSmiertny na niebie
Kosciol ostonecznia nieco,

By sie oczy ducha pasly
Blaskiem serc, ktére tu zgasly,
A w anielskiéj réozy Swieca: —
Wiem i to, ze mi koniecznie

Z swiatem si¢ godzi¢ nalezy,

I biec razem, jak czas biezy,
Bo stangé jest niebezpiecznie. —
Jakoz pogrzebowe Sswiéczki
Gestym zagasiwszy placzem,
Affekiéw bede tlumaczem

Mego syna dla ksiezniczki.

KSIEZNICZKA (na stronie)
Ot6z znéw, z pod rysiéj burki,
Szlacheckie pokazal ucho.

REGIMENTARZ

Mogéz cie imieniem coérki
Powita¢ ? mogez z otuchg
Wnosié, Ze mi jedynaka
Uszczesliwisz ?

w. 206 i n. Wiec tak pogodziwszy siebie.. wiem i to, ze mi koniecznie

z Swiatem sie goazié nalezy... To zbyt nagte przejscie regi-
mentarza od my$li cmentarnych do ulubionej mysli mal-
zenstwa syna z ksiezniczkg znajduje o tyle usprawiedli-
wienie w nauce Towianskiego, ze wedlug niej Zle jest
odrywa¢ sie na dtugo od zycia ziemskiego, zacietrzewiaé
zbytnio w rzeczach niebieskich, egzaltacji, rozpamigtywac
zbytnio bolesci, grzechy wiasne, zal i skruche; ze nalezy
codzien pewien czas poswieca¢ na kontemplacje, rachu-
nek sumienia i budzenie zalu, ale potem wracaé do ziem-
skich zajeé i czynéw.
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KSIEZNICZKA
Ja niezmienna,
REGIMENTARZ
I coz?
KSIEZNICZKA
Ja zawsze jednaka.
REGIMENTARZ
Zgadzasz sig?
KSIEZNICZKA
Jestem kamienna,
Nieskruszona.
REGIMENTARZ
Pokiz tego ?
KSIEZNICZKA
Az pierScienia czerwonego
Dostane...
REGIMENTARZ
Daléjze, synu!
Pierscien z jasnego rubinu
Wypal na bielutkiéj dioni
Pocalunkiem, az sig skioni
Byé twoja...
LEON
Mdj ojeze drogi,
Pozwol, ze¢ udcisne nogi,
I powiem takze téj pani
Pokornie, zem nie jest dla niéj
Dzisiaj nic wigcéj précz brata
I stugi — bo takie musze
Odejs¢ od krwawego $wiata,
I za tamtéj pani dusze,
Przysypany od popioléw,
Odpokutowaé w klasztorze.
Bo moje serce nie moze,
Przekl¢te raz przez anioléw,
Ofiarowaé si¢ nikomu.
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REGIMENTARZ
Jakis czar na moim domu.
Lekam sie, ze runie w gruzy!

KSIEZNICZKA
To jest cos naksztalt rekuzy,
Naksztalt grochowego wienca.

REGIMENTARZ (do syna, na boku)
Patrz na nia — w zorzach rumienca
Stoi, nap6! zagniewana,

Jak miesigc srebrno-rézana;
W Kkoronie ze zlotyeh szpilek,
Na ktorych siadaja kwiatki,
Jak przy motylku motylek,
A spodem buk i blawatki
Ciemnosci rzucaja silne,
Alabastrom lic przychylne,
Szmaragdom oczu zazdrosne,
Rubinom ust nicszkodzace.
Patrz! te piersi, dwa miesiace
W staniku ze zlotéj lamy,
Dwa stonca, dwa kregi ‘glosne,
Ktére — gdy jéj ust stuchamy —
One do ust niosg glosy,
Jak harfy sercem dotknigte.
Patrz na jéj leciuchne wlosy,
Z pod zieleni... Na te weiete,
A pelne tajemnych zacisz
Gorsy, te labedzie chody...
Patrz i pomysl, co ty tracisz?
Na Boga! gdybym by! mlody,
Pomyslatbym o tém dwa razy.
KSIEZNICZKA
Ach! senne moje obrazy
Biorg ksztalt.

Wechodzi WERNYHORA w ptaszczu dziada, z lirg

167
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REGIMENTARZ
Czemu tu gwary
Ucichly jak wroni skwir?
Co to za siwy dziad stary ?
Wyglada jak dawny krél lir. —
Parobku, z jakiéj ty chaty ?
WERNYHORA
Z mohil, panie.
REGIMENTARZ
Bardzo wierzeg,
Bos podobny do upiora.
WERNYHORA
Ja stepowy Wernyhora.
REGIMENTARZ
Szukaja ciebie rycerze.

WERNYHORA
Rycerze bladza po drodze,
Ja sam na slowo przychodze.

REGIMENTARZ
Wige jestes mi w domu $Swiety.
Siadaj, staruszku, na lawie.
WERNYHORA
Za %adne ja dyjamenty
Z wami dlugo nie pobawig,
Nie usiade tu na lawie,
Jako czlowiek z wami bratni;
Bo ja, lirny krél ostatni,
Péjde... duchy jak zérawie
Odprowadzaé do hetmanéw.
Styszeli wy, jak z kurhanow
Dobyt ja stepowéj liry ?

w. 278. Ucichly jak wroni skwir.. W pierwodruku: skir, co wi-

doczna omytka, bo skir jest slowo o niestosownem tu
znaczeniu; zresztg por. w. 299, gdzie w analogicznem
miejscu jest jakie skwiry (gwarowe, znaczy: wrzask, pisk).
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Jakie placze, jakie skwiry

Wron i orlow slychaé byto,

Gdy ta lira, pod mogita

Reka Lacha zakopana,

Odezwala’s z pod kurhana

W blask miesigea czerwonego,

Jak corka dla ojca swego,

Jak zakleta upiornica,

Jako Lachow niewolnica,

Jak duch srebrny do ksigzyca!

A gdy ja rozkopa! doty

I przytuli! j3 na reku,

Styszal jéj duch, caly w brzeku

Jak piers u brzeczacéj pszczoly —

A gdy otrzast z niéj popioty,

I w klawisz rekg zatetnil,

To si¢ ja sam az zesmetnil,

Uslyszawszy pierwsze granie,

1 rozplakal na kurhanie,

Jakby w ksiezycowym raju. —
Wze ja teraz ne zahraju,

Pany! — ide w sen, na eisze!...
Oj liro... twoje klawisze

Gdzie§ ze srebra dawniéj lane,

Nogg piesni wydeptane,

Jakby stare seki drzewne,

1 kamienie przedcerkiewne,

I zapadle w dét mogily,

Swiadeza, ze piesni chodzily

Po klawiszach, piesni chyze!

I siadaly na sen w lirze,

W krag siadaly, piesni ttumy, —

Posaznice — stare dumy,

Piorunnice — stare krzyki,

169

w. 303. Odezwald’s... 7 ruska: odezwala sie.
w. 319. Wze ja teraz ne zahraju... wyr. malor.: juz ja teraz nie

zagram.
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Szumki lotu — konie kare,
Szumki placzu -— dum stowiki,
Blyskawice — myéli stare,
Rusalczanki — dzwony szklanne,
Smetne dumy podkurhanne,
Kedys az od Zaporoza.
Taj dla wszystkich dom uprzejmy —
Siada w lirze, jak na sejmy;
A posrzodku duma Boza,
Krwig Chrystusa purpurowa,
Siedzi jakby dum krolowa,
1 radzi swiat podbié¢ caly...
Darujcie pany — ja bialy
Dziad... ot ja troche szalony.
Moze co zlego powiedzial ? —
REGIMENTARZ
Zagrales nam w dziwne tony,
Jakbys na kurbanie siedzial.
Czego chcesz ? tlumacz si¢ jasniéj.
WERNYHORA
Pane — ot po “krwawéj wasni,
Gdys ty ludu krwig czerwony,
Przyszed! ja ¢i w moje dzwony
Zagraé glucho, tuz nad uchem,
I pozegnaé ciebie duchem
Mego ludu.
REGIMENTARZ
Gdziez idziecie ?
WERNYHORA
Ot ja, panie, mial na Swiecie
Jeden futor gdzies pod borem,
Dom bez zlota, adamaszkéw ;
I trzy brzozy pelne ptaszkéow ;
I trzy zrédia pod futorem,
Jak ze srebra tarcze lane,
Jak kapiele rusalczane.

w. 361. w pierwodruku: Pané — lecz to akcent bledny.
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Taj poki lud byl szczesliwy,
Péki duch zy! — ja byl zywy —

Teraz — pane, Boh ze mnoju!
REGIMENTARZ
Czegoz ty cheesz?...
WERNYHORA
Ot w pokoju

Rozsta¢ sie z wami, panicze,

Jeszcze spojrzeé wam w oblicze,

Aby zapamieta¢ dlugo,

Duchom, szezo was proklinaje...
REGIMENTARZ

Mgoj staruszku, czas nastaje,

Ze nie bedac naszym sluga,

Mozesz cicho zostaé¢ z nami...
WERNYHORA

Szezo ? ja batku? — trup z trupami ?

REGIMENTARZ (do szlachty)

Dumny szelma!
WERNYHORA
Ja szalony —

Moze ja glupstwo powiedzial...
Przez dziedziniec wasz czerwony
Jam szed!, i drogi nie wiedzial,
Choé¢ dwdr widzial odemkniegty :
Az mi jeden czlowiek sciety
Poswetyl lbem az do sieni...

KSIEZNICZKA (2blizajqc si¢)

Ojcze! ach, my przerazeni
Twemi slowy, wszyscy smutni.

w. 366. .. pane,'Boh ze mnoju! wyr. malorusk.: — panie, Bég ze mng.
w. 371. Duchom, szczo was proklinaje... wyr. malor.: duchem,

ktéry was przeklina.

w. 375. Szczo?ja batku? — wyr. malorus.: Co? ja ojcze ? Popraw-

nie pisze sie: bat’ku.

w. 382. Poswetyt tbem... wyr. maloruski: poswiecit.
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345 Zagraj nam lepiéj na lutni
Jaka piosenke z ksiezyca.

WERNYHORA
Szezo heto za anhelyca? —
Ach, ja do niéj, idac w lesie,
Szed! jak gdyby w interesie. —
490 Panno, nie chodz mi od boku:
Bo mi widy jakies w oku
Blyszcza, serce drga jak struna. —
Ja odzyskal sen widuna,
Patrzac w lice tego dziecka. —
486 Kto ty? czy ty Wisniowiecka ?
Czy pamigtasz tego dziada,
Co, bywalo, tobie gada
Srod pasieki dumy stare ?
Co, bywato, ciebie senna,
40u Na 16zeczko, pod kotare
Nosi i tam jak kamienna,
Uspiong dumami kladzie ?
Czy pamietasz, co ja w sadzie
Wrézyl tobie na dzien slubny?
405 Ze to ludu mego zgubny
Bedzie dzien... jak pozar krwawy...
A w pozarach zywa Swiéca,
A kolo niéj lud ciekawy,
A ona, az w twarz kiezyca
10 Tryskajaca krwia czerwona,
Az na twoje trysnie tono ?

KSIEZNICZKA
Ach, pamietam! — i ¢6z daléj?

w. 387. Szczo heto za anhefyca? wyr. malorus.: Co to za anielica?

w. 389. Szedt jak gdyby w interesie — postuszny wewnetrznemu
czuciu. Zapewne nie widzial ksiezniczki od dziesigtego
roku jej zycia.

w. 407. A w pozarach sywa swiéca — Semenko.
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WERNYHORA
Taj gromnica gdy si¢ spali
Pod szablica pana Sawy,
Przyjdzie i Franciszkan krwawy,
Pasem si¢ krwi przewigzawszy,
Niosgc pierscien jeszeze krwawszy.
KSIEZNICZKA
Ach, pamigtam Franciszkana!
Widze nawet jego rysy.
WERNYHORA
A potém druzka, ubrana
W srebrne, pod$niezne narcysy,
Przyjdzie: druzka, trupie ciato...
KSIEZNICZKA
Ach, pamigtam druzke biata !

WERNYHORA
A co pierwéj?
] KSIEZNICZKA
Ach nie pomne!
WERNYHORA
Przed mezem — ksigdzem — i druchna?

: KSIEZNICZKA

Ach, jakie§ blaski ogromne !

Dary, Swiecace jak pruchno,

Slubne moje podarunki !
WERNYHORA

Podobna ty do widunki!

Wszystko sep i prawda szczéra!

Pierwé€j... moja srebrna lira

Rozbita i odemknigta

(ttucze lire o podfoge i wyrzucone z niéj papiery oddaje Ksi¢zniczce).

Wyrzuci te dokumenta,
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Ktore ja kryl, poki sgdzit,

436 Ze Sawa bedzie hetmanem. —
A teraz ja rozporzgdzil
Wszystkiém, nad czém ja byl panem,
Lira, pieSnia, wychowanka,

I hetmanem i hetmankg. —

440 Taj wychodze z szlachty proga,
Jak wszedt — a nie bez lez, pany
Bo ja z wami chléb lamany,
Od jednego dany Boga,

Dlugo jadt — az zeby stracil.

45 Bogdaj Pan Bog wam zaplacit
Za jadlo i za go$cine...

REGIMENTARZ
Gdziez idziesz ?
WERNYHORA
Na Ukraine.
KSIEZNICZKA
Czy to prawda, Ze po ciebie
Kon jaki§ biaty przyleci?

430 Kon, co po mogilach grzebie,
Okiem rubinowém S§wieci;
Jaki§ dziwny kon piekielny,
Moéwia, ze kon nieSmiertelny ?

WERNYHORA
Ja nie wiem, jak pie§ni glosza.
KSIEZNICZKA

455 Gdziez takie konie unoszg?
Powiedz !... bo ja bede wiodla
Diugo za tobg oczami...

Bo mi w oczy sypnal skrami,
Smutkiem napetni! nieznanym

460 Ten kon, z lirg grajacg u siodla,

1 z dumkarzem zapomnianym

w. 434 i n. .. pcki sqdzit, ze Sawa bedzie hetmanem. Wernyhora
bat sie, ze Sawa-szlachcic péjdzie za Polakami.
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Ulatujgecy na wiecznosc.

Czy tam jaka pol-slonecznosé

W tych mglach? — czy tam ciagle strachy ?

WERNYHORA

Kazdy kwiat ma swe zapachy,

Kazdy duch swéj wid poél-jasny,

Kazde serce swoj strach wlasny,
» Kazdy orzel lot przedlotny; —

A ja wiem, Ze ja samotny,

Jak ty gloskiem to wywiodla,

Przez piekielnego rumaka

Porwan... wSciekly, — bez czapraka,

Z lirg grajacq u siodla,

Umarte trzaskajac kosci,

Polece w niespokojnosci,

W strachu, w zalu, ale w mocy.

Az kiedy§ — gdy na godzinie

Stanie miesiac o péinocy,

To kof znowu z siodla skinie

Mego ducha na kurhany !

Taj znéw zagra dziad z powaga,

Taj znéw jeknie — a kto zna go,

A kto slyszal poza §wiatem,

Pryde — w lancuch zérawiany,

Pryde — lirg tchnaé jak kwiatem,

Pryde — z serca pi¢ jak z czary,

Pryde —— z piersi czerpnaé wiary,

Pryde — iskry wzigé z ogniska. —

Ten dziad, co tu lirg ciska

Jak falszywg sorokéwke,

Taj z trupami na wedrowke

Wietcznym koniem teraz pedzi,

w. 479. To koh znowu z siodfa skinie... gwarowe: zrzuci.
w. 484. Pryde... wyr. matoruski: przyjdzie. W pierwodruku wsze-

Ww.

dzie: prydé ale to akcent biedny.

487. Pryde

ryde — z piersi czerpnqé wiary... Stownik warszawski
uwaza ,.czerpngé” za forme rzadkg.

w. 490. Jak fafszywq sorokowke... z ruskiego: czterdziestéwke.
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Naprowadzi wam labedzi
I rycerzy i hetmanéw.
495 Taj stucbajte — gdy z was panéw
Budut’ trupy — budut’ hilazy,
Taj gdy si¢ wasz trup trzy razy
Pod mogila, rwac do slawy,
Znéw przewréci na bok krwawy;
L0 1 pomysli, nedzarz Bozy,
Ze i piorun nie otworzy
I nie zdejmie wieka z truny;
Taj Swiat przeklnie i pioruny: —
To jak stan¢ ja, dziad rzewny,
505 Jak mu rece 1zg urosze,
Po zebracku jak poprosze,
Jak ja lirg upokorze
I na sercu mu poloig,
I do czola mu przycisne,
510 1 przeszloscia w oczy blysne,
Starych dum nasypie w uszy:
Kine si¢ na duch! ze si¢ ruszy,
Taj swa twarza ksiezycows
Spojrzy na was jak upiory...
516 Ot6z macie moje slowo,
Macie dume Wernyhory.
A stepowe gdzie§ miesigce
Wiedza — o czem ja nie wiedzial:czy;
Czemu ja przez usta klngce
520 Wam przekleistwa nie powiedziat.

KSIEZNICZKA
St6j! — Wiec Polska ?...

WERNYHORA

Ja stepowy
Dziad, panienko... ja nic nie wiem...

w. 495. Taj stuchajte... wyr. matoruskie: Wiee stuchajcie.
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KSIEZNICZKA
Mowia, ze kopiec grobowy,
Gdzie ty zasniesz pod modrzewiem,
Zniknie ?
WERNYHORA
Moja panno mila,
Mowia, ze zniknie mogila —
Ja nic nie wiem. Czas pokaze.
KSIEZNICZKA
Wezze ty odemnie w darze
Te¢ zauszniczke z turkusa.
Jak twdj srebrny kon da klusa
Tu z powrotem, na kurhany,
Czy po wiekach, czy po latach,
To mi, staruszku kochany,
Dasz ten turkus i przypomnisz pasieke,
Gdzie ja, bywalo, na kwiatach,
Pod piastunki sie opieke
Uciekatam .. gdy$ ty gadal o marach.
WERNYHORA
Ot panienko... miodo&é w czarach !...
A co dzi§? ja czlek grobowy! —
Pany! wasz dom purpurowy
Niech $pi... i ja spaty budu.
(Odchodzi)
KSIEZNICZKA
Pierwszy raz duch tego ludu
Slyszalam, jak o lzy zebrze;
Dotad na miesiecznym srebrze
Malowat nic kolorowe. —
Dajeie mi ksigzye na glowe!
Dajcie mi tgeze¢ pod nogi!l
Za tym dumkarzem polece! —
Ach, co widze?... Sawa z drogi?

w. 541, spaty budu... wyr. malorus.: bede spac.

Bibl. Narodowa Nr. 57 (J. Slowacki: Sen srebrny Salomei) 12
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550 W jakiéj on czerwonéj rzece
Kapal sig?... figura krwawa!

Wechodzi SAWA w bialym zupanie zbrgzganym krwig,
z palaszem w reku.

SAWA
Nie udata si¢ wyprawa.
Przebieglem stepy, kurhany,
Cate mgiel posgpnych morze;

556 A pigdzie o Wernyhorze
W Ukrainie ani slychu. —
Co gorsza, ze si¢ tu lichu
Djabelskiemu dalem skusié,
I chege jeden ogien zdusié,

560 Caly oblalem si¢ krwig;
Dlatego z posepng brwia
Stoje tu, mosci panowie.

Jadac przez wioski ulice,

Spotkalem zywga gromnice,

566 Z plomieniskami na glowie,
Ze smola ogniem kapiacs,
Na mnie... w oczy wprost idgca:
Tak, ze pomimo harapa
Zlekla, zdebila si¢ szkapa;

570 A ja rozjuszony zloScig,
A moze tez i litoScia,
Wp6! pomigszang z przestrachem
(Bo nie mysle czynu krasié),
Na koniu, szabli zamachem

576 Chcialem to §wiatlo jarzece,
Te straszna mare zagasié;
I w zamachu uciglem jéj rece. —
A to wszystko w smolnym dymie
Stalo sie, niby w ukryciu,

w. B64. Spotkatem zywq gromnice — Semenke.
w. 575. swiatlo jarzece... gwarowe, obok: jarzgce, rozpalone.
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580 Przy zalosnych dzwondw biciu:
Tak, ze gdym wylecial z chmury,
To za mng — widmo olbrzymie,
Rece podnioslszy do géry,

Bieglo, zda sie, karku blisko

585 Lecace pogorzelisko;

Mszczgce si¢ samym horrorem
Gonilo za mng widziadlo,

1 az tutaj, pode dworem,

Na piasek zloty upadio,

590 Wylawszy dwa koralowe
Strumienie... co zda sie pisza
Przeswiete Y Jezusowe...

REGIMENTARZ
Do8é — bo uszy moje slyszg
Krzyczaca krew. — Niech kto biezy,

595 Do !ba mu lufe przymierzy

I skoniczy ciala meczarnie.

Wchodzt PAFNUCY, przewiqzany pasem krwawym mnicha
Franciszkana.

C6z to? czy krwawg latarnie
Duchy postawily w sieni?
I wpuszczajg mi tlum cieni

600 Skrwawionych do mego domu ?

PAFNUCY

W chwilg chlopskiego rozgromu,
Szablg Gruszczynskiego zbrojny,
Szukalem zemsty — jak méciciel,
Az mi szabli téj witaSciciel,

605 Po $mierci, widze, spokojny,
Zemsty nad ludem zabronil. —

* w. 604 i n. Az mi szabli téj wlasciciel ... zemsty ... zabronit. Przy-
klad to czucia wewnetrznego, wediug nauki Towiag-
skiego, bo niema powodu przypuszczaé, Zeby Pafnucy
mial wizje Gruszezynskiego podezas boju.

12%
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610

615

620

626

630

Jakoz zaraz mig¢ nieznany

Strach ujgl, sitem uronil,

Miecz sig gial jak olowiany;
Chlopstwo mig¢ porwalo srogie,

I poznawszy po tonsurze

Za ksigdza, cialo ubogie

Ustroilo w krwawe réze,

W §wigtego Franciszka pasy. —
Bo dzi§ wiek, ze polskie lasy,
Dotad kwiatkami panienskie,

Od pszezétek by lutnie brzmigce,
Widza nagosci meczeniskie,

W czaszkach siekier pél-miesiace,
Reece w plomiennych okowach :
Wszystkie meczenstwa oznaki,
Optéez zlotych sloric na glowach;
Bo te plomieniste ptaki

Pézni€] na czolach usieds,

Gdy si¢ nam duchy podniosa. —
Takem si¢ ja przed komenda
Sawy, krwi okryty rosa,
Meldowal, cierpiac katownie.

I mialem to juz zasluga,

Ze z ran uleczon cudownie,

A pomny, Zem Boiym jest stugg —
Widzge tu dwie wielkie glownie
Zgaszone Sawy szablica,

w. 609. Miecz si¢ giqt jak ofowiany... Duchy mogs dodaé lub od-

jaé sily nawet rzeczom; por. Wstep II 2, str. 21.

w. 618 1 n. Ustroilo w krwawe rdze, w swigtego Franciszka pasy..

Z tych sléw tylko wolno odgadywaé, Ze chlopi zdarli zen
pas skéry; skadinagd bowiem (z zyeciorysu §w. Franciszka,
ktéry nie byl meczennikiem, ani z ubioru Franciszkanéw,
ktérzy nie noszg czerwonych paséw) wskazéwek do zro-
zumienia zaszle] sceny nie mozemy otrzvmaé. Dla tego
samego powodu uwaga przed w. 597: Wehodzi Pafnucy,
przewiqzany pasem krwawym ... Franciszkana powinna
brzmieé¢ chyba: ,,pasem skrwawionym®.

w. 618. nagosci — w pierwodruku: nagoscié,
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Nad tq konajacg Swiéca,

Ktéréj duch w plomienie spieszy?,
Tyle dokazalem stowy,

Ze sie ten duch purpurowy
Ugial, a jam go rozgrzeszyl.

Tak mi dopomogly duchy,

Ze wydobylem akt skruchy,

Jek z pod smolnego plomienia,

| rozkaz, dany oczyma,

Ktére — szukajac pierScienia —
Na reke, co jeszeze si¢ zzyma,
Krwig leje i w prochu sie rusza,
Zwrocily moja uwage.

REGIMENTARZ

biorqc pierscien krwawnikowy z rak Pafnucego, obraca si¢

do Ksiezniczki

Pierécien... to wielka ma wage!
Bo to mie¢, panno, przymusza
Ponowi¢ ¢i prosby moje...

KSIEZNICZKA
A ja za§ przy dumkach stojg.
Sawa z ust ognistych weza,
Jak bledny rycerz szalony,
Wyrwatl ten pierscien dla zony,
A ja z reki mego meza
Biorae, bede go nosita.
REGIMENTARZ
Sawa? Czys glowe stracila?
Sawa sluszny kawaler, lecz nowy —
Nie wiem nawet, czy szlachcic herbowy ?

w. 639. Tak mi dopomogly duchy... Por. Wstep 11 3. str. 21.
w. 650. A ja zas przy dumkach stoje — czyli przy wrézbach Wer-

nyhory.
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660

670

875

680

KSIEZNICZKA
Dia mnie: rycerz ukrainski,
A dla was juz: pan Califiski —
Na co dokumenta skladam
I te koscielne dowody.
A sama do nédg ci padam,
Proszgc przyzwolena i zgody
Na Slub, ktory ci oszczedza,
Panie, koscielnych wydatkéw,
Bo dawno juz byl dany przez ksiedza.
REGIMENTARZ
Ty Slubna?
KSIEZNICZKA
Lecz naksztalt kwiatkow
Jeszcze, panie, nie dotknieta.
SAWA
Na co zlozy dokumenta.

REGIMENTARZ (do Sawy)
Pamietaj, ze z twojg szkodg
Bierzesz gadzinke nadobna. —
Calinski by! tu podobno
Kiedys naszym wojewodg?

SAWA
Tak panie, dla tych szpargaléw
Ojca mojego zabito...
I te dokumenta skryto...
REGIMENTARZ
Zycze¢ wam dlugich zapaléw !
Zyeze szczedcial — pij nektary
Z téj ztoconéj filizanki,
A z trwoga... — C6% to za mary?

Wehodzq dwie POPADIANKI, niosge za korce

przescieradio biafe.
POPADIANKA
My ze stepu popadianki
Przyszly z srebrnym darem w reku,
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Szczob tebi o brata Semenku
685 Prosyly...

REGIMENTARZ

Na tom ja skala.
Semenko, wasz brat, nie zyje...

POPADIANKA
(odkrywajqc z przescieradta spigca Salomee)

Witze, daj cialo za cialo...

REGIMENTARZ
Co widz¢? — biale lilije!
Moja szlachcianeczka trusia ?
690 W scebrném przeScieradle Salusia? —
Patrzaj Lwie... dziecigtko mite!
Ach! mogita za mogite!
Oddaé im zwloki kozacze.

LEON
Ojcze, pusé... Niech jg zobaecze.

REGIMENTARZ
695 Trzymajcie go! Panie Boze!
On na to patrzéé nie moze.

POPADIANKA
Bud’ szczaslyw... ze ty nam ciala
Nie odméwil... my szczesliwe...
No, choé twa reka wspaniala,
700 To my wspanialéj wyrosly :
Bo wam daly cialo zywe,
A od was trupa wyniosty.

Wychodzq

w.+684 i n. Szczob tebi o brata Semenku prosyly... Zam. ,tebi*
winno byé ,tebe*; wyr. malorus.: aby cie prosié...

w. 687. Witze.. wyraz maloruski: ot, otéz.

w. 697. Bua' szczasfyw... wyr. maloruskie: badZ szezeSliwy.
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_ REGIMENTARZ
Co mowicie? Synu! synu!
Patrzaj, kolorek rubinu
05 Wystapil z ust bladziutenki —
Jeden paluszek u reki
Ruszy! sie — slonce w nig wplywa, —
Patrzajcie! ach, zywa! zywal
Zywa w moich rgkach — o! widzicie!
(podnosi jg w rekach)

710 Moje ukochane dziécie!
W rekach moich zyé zaczyna
Bijaca sercem ptaszyna.

SALOMEA
Co sie ze mng biedna stalo ?
Czy ja w goraczce, czy chora?
715 Wezora usnelam z wieczora,
I énilam co& bialo — bialo...
Przez te dziewezyny spojona,
W krainie jakiéjs bez brzegu,
Gdzie jedna tylko na Sniegu
720 Plama — okropna — czerwona...
Ach, strach méwié, com ja $nila...

REGIMENTARZ
W naszych-es ty rekach byla,
Ciaglesmy widzieli §pigca,
Duszke twojg latajgca

725 CiggleSmy, panno, widzieli;
Teraz jasniéj nam! weseléj
Ze jestes z nami, dziewczyno!
A nim dwie pory przemina,

w. 715 i n. Wezora usnetam z wieczora ... przez te dziewczyny
spojona... Musiala si¢ wige chyba Salusia obudzi¢ z.le-
targu (w ktérym byla jeszcze poprzedniego dnia rano,
por. IV 211, 430, 450), i wtedy zapewhe popadjanki daly
jei z ro7kazu Wernyhory napoju nasennego.
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Na swietego kine Franciszka,

Z weselnego pociggniem kieliszka.

LEON
(klekajac przed Salomeq)
Narcysie mdj...

REGIMENTARZ
Juz rézowy !
Juz nie narcys, ale réza...

SALOMEA

Dla mego aniola stréza

Ten wianuszek zdejme z glowy.
Bo mi¢ skrzydlami ostonil,

Stal ciagle nad moim lozem,

I narcysem loza bronil,

Kiedym ja tam spala — z nozem
Skrytym pod moja poduszks.

REGIMENTARZ

Nie my$l o tém, moja duszko...
Wszystko dobrze si¢ skonczylo.
A kto tam juz pod mogils,
Dowiesz sie. — Jeste§ sierotg. —
Ale§ mojgq gwiazdg zlota,

Jestes moja coérkg druga;

A syn méj bedzie ci stuga
Choéby na lat sto tysiecy, —
Lecz jesli zechcesz, czém wiegcéj
Tobie mé6j chlopczyna bedzie. —
Ot daj mu reke, bo prosi,

(Salomea rzuca sie kleczqcemu Leonowi na ramiona)

O tak! — jako dwa labedzie —
Jeden na swym grzbiecie nosi
Drugiego glowe w upaly ;

185
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Tak mi si¢ dziatek dwie pary
755 Szczgsne za rece pobraly,
A ja w Srodku jak dziad stary.
LEON
(klekajqc z Salomeq)
Blogoslaw mi, ojcze, z Zona.

REGIMENTARZ

Chodzcie tu na moje fono.
A za te przestrachy senne,

760 Dziatki, odprawcie nowenn¢
Za dusze w czyscu bedace.
A potém niechaj wam plyng
Stodko miodowe miesigce
I raj utracony wing

765 Odkwitnie; a ja odnowie,
Przez obchody bardzo Swietne,
Te dwa malzenstwa sekretne,
Ktére wezorajbym surowie

Kareil — a dzisiaj pochwalam.
SAWA (do Ksigzniczki)
770 Wiec nie jeszcze ?
KSIEZNICZKA

Nie pozwalam,
Az tg¢ nowenne odprawie.
SAWA
Golabku z teczowym pasem !
To ja p6éjde ku Warszawie
I porwe krola tymczasem ?

w. 754. Tak mi si¢ dziatek dwie pary.. W pierwodruku: , Tak mi
dziatek dwie pary*, wiersz rytmicznie podeirzany, bo
7-zgloskowiec zenski, i sens zty. Edyeja , Mréowki®* i Zu-
ckerkandla wstawia tu ,tych*, co ratuje rytm, ale nie
poprawia sensu.

w. 760. nowenne... z tacinsk.: nabozenstwo dziewieciodniowe.
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REGIMENTARZ
A wy sie tam juz klécicie !
Sawa czego§ jak dziad zebrze ?
KSIEZNICZKA
Chbee mu sie miesiaca w cebrze,
Chce sie gwiazdy na blekicie.

REGIMENTARZ (do Sawy)
Nie znasz jéj] — a nie pros ladnie,
To sama c¢i na nos spadnie.
Sawo, chodZmy do kielicha
Sptukaé z ust proch i krwawizne:
A wezZmy i tego mnicha,
Ktoéry si¢ bil za ojczyzne.
Ovaczym, czy dobrze pije...
Pierwsze zdrowie: Salomea niech zyje!
A poleémy kraj i siebie
Téj Salomei na niebie,
Ktoré| swieto nam przypada
W przed-ostatnim listopada.

KONIEC

w. 786 i n. Pierwsze zdrowie: Salomea niech zyjs! Ten toasi

i dalsze zakoficzenie poeta pisal z serdeczng pamiecig
o swej matce, na trzy dni przed dniem jej imienin.



TRESC

WSTEP Str,
. Powstanie utworu., . . ........ 3
II. Wptyw Towianiskiego
1. Czucie wewnetrzne, sny, wizje, wr6zby
A E Al b L] 5 T T e i e e R e |
23Winalipkaratiies i 8 S a1 16
3. Pomniejsze przejawy nauki Towianskiego . . 20

III. FOrma ufWort. « o v « o « o o « o « 4 22

o o 37







ey L

B r g T P il

e .
. ek e llv__.o.-_..... e g i

-l - i
.trlrﬁ.‘.r‘ A B e A -
I e N, ot s 1 g | N v . - 1
Pl s Lo gt Wt g - 4 A g g e 1
._...I_ ...G\.rﬂ'._'..h.l_ ! Vo Lk g kit b v A

e e
s e n kgt ”
- W gl ¥ i 1 0
A RSt o et eiier 4

a 1 LR e —
ey i 'H} e
[

i P ‘ b = T
Ry ] it R ama e B e R ] 2
! P A 3 o - 1.
- ﬁtﬂtﬁﬂr.\qglhﬁmﬂi. (e wﬂ.t )
. - -.h = [ i 5 M. ¢
. A Sy .




TS 1 v e, S
e e A
{ e e S B Aja - .‘ Lt R
- ﬁ{.&l.ﬂ[ ] [ o g T R B B e i 4 v -

-
Yy B e L et . T Ry | -

pl.‘d ] R T
S b T S e el =

By fl..1\|.|f bl T







